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6 English

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and its accessories and save it for
future reference. The accessories supplied may vary for different products.

Danger

- Never vacuum up water or any other liquid. Never vacuum up flammable substances and do not vacuum
up ashes until they are cold.

- Neverimmerse the appliance or the adapter in water or any other liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the local mains voltage before you connect
the appliance.

- Always check the appliance before you use it. Do not use the appliance or the adapter if it is damaged.
Always replace a damaged part with one of the original type.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to replace it with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Always keep the magnetic charging disc away from very small children.

- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

- Unplug the adapter if you are not going to use the appliance for some time.

- When storing the appliance for more than a month (without usage or charging), make sure that the
battery is charged to at least 50%. Storing the appliance with an empty battery may lead to irreversible
damage to the battery.

- Do not let the motorized nozzle move over the mains cords of other appliances or other cables as this
may cause a hazard.

- Keep loose clothing, hair and body parts away from the motorized brushes.

- Do not cover or block the ventilation openings when the appliance is operating.

- This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not use this vacuum cleaner to vacuum up
building waste, cement dust, ashes, fine sand, lime and similar substances. Never use the vacuum cleaner
without any of the filters. This could damage the motor and shorten the life of the vacuum cleaner.
Always clean all parts of the vacuum cleaner as shown in the user manual. Do not clean any parts with
water and/or cleaning agents if this is not specifically shown in the user manual.

- Only charge the appliance with the adapter supplied. Only use 25V adapter ZD12D250050 or 30V
adapter ZD12D300050.

- Charge, use and store the product at a temperature between 5 °C and 40 °C.

- Do not open, modify, pierce, damage or dismantle the product or battery to prevent batteries from
heating up or releasing toxic or hazardous substances. Do not short-circuit, overcharge or reverse charge
batteries.

- Keep product and batteries away from fire and do not expose them to direct sunlight or high
temperatures.

- If the product becomes abnormally hot or smelly, changes color or if charging takes longer than usual,
stop using and charging the product and contact Philips.

- Do not place products and their batteries in microwave ovens or on induction cookers.
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If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or eyes. If this occurs, immediately rinse
well with water and seek medical care.

This product contains a rechargeable battery. The battery may only be replaced by a qualified service
engineer.

Take the appliance to an authorized Philips service center when you can no longer recharge it or when it
runs out of power quickly.

To prevent damage, do not use the appliance if the filter is not present in the dust container.

Caution

Do not plug in, unplug or operate the appliance with wet hands.

During charging, the adapter becomes warm to the touch. This is normal.

Do not remove the adapter from the wall socket by pulling at the cord (Fig. 1). When you do not use the
charging station for charging, always unplug the appliance by first detaching the magnetic charging disc
from the underside of the appliance (Fig. 2).

Always switch off the appliance after use and before you charge it.

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Do not clean the dust container and the dust container lid in the dishwasher. They are not dishwasher-
proof.

Do not clean the white material of the filter with a normal vacuum cleaner or a brush to avoid damage to
the material.

Always use the vacuum cleaner with the filter assembled.

When you clean the washable sponge filter with water, make sure it is completely dry before you put it
back into the filter holder and dust container. Do not dry the sponge filter in direct sunlight, on the
radiator or in the tumble dryer. Do not clean the filter holder with water. This part is not washable.
Replace the filter if it can no longer be cleaned properly or if it is damaged (see 'Ordering accessories').
Make sure that the appliance is installed with the charging station attached to the wall according to the
instructions in the user manual.

Be careful when you drill holes in the wall to attach the charging station, to avoid the risk of electric
shock.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.
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Recycling

- This symbol means that electrical products and batteries shall not be disposed of with normal household
waste (Fig. 3).

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical products and batteries.

Removal of built-in rechargeable battery

The built-in rechargeable battery must only be removed by a qualified professional when the appliance is
discarded. Before removing the battery, make sure that the appliance is disconnected from the wall socket
and that the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the appliance and
when you dispose of the rechargeable battery.

When you handle batteries, make sure that your hands, the product and the batteries are
dry.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do not let battery terminals
come into contact with metal objects (e.g. coins, hairpins, rings). Do not wrap batteries in
aluminum foil. Tape battery terminals or put batteries in a plastic bag before you discard
them.

To remove the rechargeable battery, follow the instructions below.

1 Disconnect the appliance from the wall socket and let it run until the motor stops.

2 Remove the dust container from the appliance (Fig. 4).

3 Undo the three screws that fix the battery holder to the housing of the appliance (Fig. 5).
4 Pull the battery holder out of the appliance (Fig. 6).

Operating time

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Using the appliance with Turbo Up to 28 minutes Up to 28 minutes
power mode
Using the appliance with Normal Up to 35 minutes Up to 35 minutes
power mode (Setting 2)
Using the appliance with Eco power Up to 70 minutes Up to 60 minutes

mode (Setting 1)

User interface signals and their meaning

Signal Description of signal Meaning of signal

— The signal '00' and the battery icon flash on the The battery is empty.
I display.
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Signal Description of signal Meaning of signal
& A number between '00'and '90' flashes on the The appliance is charging.
i display.
- The number '100' lights up on the display. After a full charging cycle, this signal
HHE appears to show that the rechargeable
battery is fully charged.
2 The battery symbol lights up on the display. The appliance is in standby mode with
2 a fully charged battery.
— A number between '00' and '10' together with the The rechargeable battery of the
H battery icon flash on the display. appliance is low.
. The display shows a flashing square and the orange It indicates the recommended time to
! filter cleaning icon also flashes. check and clean the filter (Fig. 7) to
v ensure the best performance of the
appliance.
_ Error code 'E1' lights up on the display. This indicates that the appliance has
c been stored or charged at a
Note: When the appliance is charging on the charging temperature below 5 °C. Move the
station, the E1 error code may look like the number appliance to a warmer room. Do not
13. store or charge the appliance at a
temperature below 5 °C or above 40 °C.
5 Error code 'E4' lights up on the display. The roller brush in the 360 ° suction
£ nozzle or in the mini Turbo brush has
Note: When the appliance is charging on the charging pecome blocked and cannot turn
station, the E4 error code may look like the freely. Switch off the appliance and
designation h3 check the roller brush for obstructions
or entangled hairs.
5 Error code 'E6' lights up on the display. The adapter or battery may be
th : : ! : defective. Please contact the Consumer
Note: When the appliance is charging on the charging Care Center or take the appliance to an
station, the E6 error code may look like the number authorized Philips service center.
93.
Error code 'E7' lights up on the display. The adapter may be defective. Please

on'}
-

Note: When the appliance is charging on the charging
station, the E7 error code may look like the
designation L3

contact the Consumer Care Center or
take the appliance to an authorized
Philips service center.

Error code 'SE' lights up on the display.

Note: When the appliance is charging on the charging
station, the SE error code may look like the number
35.

SE stands for service. Please take the
appliance to an authorized Philips
service center.
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Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you are
unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
work when | push the slider.

When the battery is empty, the

following icon flashes on the
display:

To charge the battery, connect the
appliance to the charging station or attach
the handheld vacuum cleaner directly to
the magnet on the charging station (Fig.
8).

You have to push the slider
forward to switch on the
appliance.

Push the slider forward to setting 1 to
switch on the appliance. Increase the
suction power further by pushing the slider
to setting 2 or select the Turbo setting to
clean very dirty patches at the highest
suction power.

The appliance suddenly
stops working.

When there is a poblem, the
buttons will not respond and
the screen will remain blank.

Connect the appliance to the charging
station or attach the handheld vacuum
cleaner directly to the magnet on the
charging station (Fig. 8). Check the display.
Once the appliance starts charging, you
may continue to use the appliance as
usual. If an error code appears, you can
find its meaning in this booklet (see 'User
interface signals and their meaning').

The appliance has a lower
suction power than usual.

The filter and the cyclone are
dirty.

Empty the dust bucket. Clean the filter (Fig.
7) and the cyclone (Fig. 9). The filter light
lights up after several hours of use to
indicate that you have to wash the sponge
filter. Make sure that you wash the sponge
filter at least once a month if you use the
appliance regularly. Make sure that you
remove any hair and dirt that is stuck in the
cyclone.

You have not attached the
dust container lid properly to
the dust container or you have
not attached the dust
container properly to the
appliance. In both cases, there
will be a loss of suction power.

Make sure that you attach the dust
container lid to the dust container and the
dust container to the appliance properly.

Dust escapes from the
appliance.

The filter is dirty.

Clean the filter (Fig. 7). See also the user
manual.

The filter is not present in the
appliance.

Make sure that the filter is in the appliance
and assembled correctly.
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Possible cause
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Solution

Something is blocking the
cyclone.

Check the cyclone (Fig. 9) for objects stuck
in it and remove any object that is blocking
the cyclone. Make sure that you remove
any hair and dirt that is stuck in the
cyclone.

If dust falls out of the dust

container, the dust container

lid is probably not attached

properly to the dust container.

Empty the dust container and attach the
dust container lid correctly.

This icon flashes on the
display:

The filter may be dirty.

We advise you to clean the filter (Fig. 7). If
you cleaned the filter recently, you can
disregard this icon. To continue
vacuuming, switch the appliance off and
then on again.

The appliance does not
move smoothly across the
floor when | am cleaning a
carpet.

You selected a too high
suction power.

Reduce the suction power by choosing
setting 1.

The brush does not turn
anymore.

The brush is clogged with hair

or dirt.

Clean the brush with a pair of scissors or by
hand.

The brush may stop turning

when it encounters too much

resistance from high-pile
carpet.

Switch off the appliance and then switch it
back on again.

You have not assembled the
roller brush into the nozzle
properly after cleaning.

Follow the instructions in the cleaning
chapter to slide the roller brush into the
nozzle properly. Secure the roller brush
inside the nozzle by snapping the locking
lever in place.

The LEDs in the nozzle do
not come on.

You have not attached the

nozzle to the tube or appliance

properly.

Attach the nozzle to the appliance or
handheld properly.

The appliance is not
charging.

The magnetic connector is not

connected properly to the

charging disk or the adapter is

not inserted into the wall
socket properly.

Make sure that the magnetic connector is
connected properly to the charging disk
and that the adapter is inserted into the
wall socket properly.

You have not connected the
adapter supplied.

Make sure that you use the adapter
supplied.

If you have checked the above and the
appliance still does not charge, take it to a
Philips service center or contact the
Consumer Care Center.

The mini Turbo brush does
not function properly.

The roller brush is blocked.

Remove hairs from the brush with a pair of
scissors (see user manual).
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Problem

Possible cause

Solution

The roller brush is blocked by
fabric or surfaces during
cleaning.

Keep the mini Turbo brush aligned with
the surface and do not push the Turbo
brush into soft surfaces.

The roller brush is not properly
inserted into the mini Turbo
brush.

Make sure that roller brush and the mini
Turbo brush are properly connected and
that there is no gap between the parts (see
user manual).

When | use my vacuum
cleaner | sometimes feel
static electricity shocks.

Your vacuum cleaner builds up
static electricity. The lower the
air humidity, the more static
electricity the appliance builds
up.

Discharge the appliance by frequently
holding the tube against other metal
objects in the room (for example the legs
of a table or chair, etc.). You can also raise
the air humidity level in the room.

You vacuumed up dust and
dirt. This also causes static
electricity.

Empty the dust container and clean the
filter (Fig. 7) according to the instructions
in the user manual.
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Dulezité bezpecnostni informace

Pfed pouzitim pfistroje a jeho pfislusenstvi si peclivé prectéte tuto prirucku s dalezitymi informacemi
a uschovejte ji pro budouci pouziti. Dodané prislusenstvi se mtze pro réizné vyrobky lisit.

Nebezpedi

Nikdy nevysavejte vodu ani jinou tekutinu. Nikdy nevysavejte hotlavé latky a rovnéz nevysavejte popel,
dokud je Zhavy.
Pfistroj ani adaptér nikdy neponotujte do vody ¢i jiné kapaliny, ani je neoplachujte proudem kapaliny.

Varovani

Drive nez pristroj pfipojite k siti, zkontrolujte, zda napéti uvedené na adaptéru souhlasi s napétim

v mistni elektrické siti.

Pred pouzitim pristroj vzdy zkontrolujte. Pfistroj ani adaptér nepouzivejte, pokud jsou poskozené.
Poskozenou soucastku vzdy nahradte soucastkou plvodniho typu.

Adaptér obsahuje transformator. Adaptér nikdy nenahrazujte jinou zastrékou. Mohlo by tak dojit

k nebezpecné situaci.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si s pristrojem nesmf
hrat. Déti nesmi provadét Cisténi a uzivatelskou udrzbu bez dozoru.

Magneticky nabijeci disk uchovavejte mimo dosah velmi malych déti.

Pred cisténim nebo Udrzbou pfistroje je nutné odpojit zastréku od sitové zasuvky.

Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte adaptér.

Jestlize planujete pfistroj ulozit na déle nez mésic (bez pouzivani nebo nabijeni), musi byt baterie dobita
alespon z 50 %. Pokud pfistroj ulozite s vybitou baterii, mdzete ji nezvratné poskodit.

Zabranite motorizované hubici v pohybu pres napajeci kabely nebo jiné pfistroje ¢i kabely, protoze to
muze vést ke vzniku nebezpecnych situaci.

Volné obleceni, vlasy a ¢asti téla udrzujte mimo dosah motorizovanych kartacd.

Béhem provozu pfistroj nezakryvejte a neblokujte jeho ventilacni otvory.

Tento vysavac je urcen pouze k pouziti v domdcnosti. NepouZivejte tento vysavac k vysavani stavebniho
odpadu, cementového prachu, sazi, jemného pisku, vapna nebo podobnych latek. Vysavac nikdy
nepouzivejte bez filtru. Mohlo by dojit k poskozeni motoru a zkraceni Zivotnosti vysavace. Jednotlivé dily
vysavace Cistéte vzdy tak, jak je vyobrazeno v uZivatelské pfirucce. Necistéte Zadné dily vodou nebo
Cisticimi prosttedky, neni-li tento zpUsob Cisténi vyslovné uveden v uzivatelské prirucce.

Pristroj nabijejte pouze pomoci dodavaného adaptéru. Pouzivejte pouze 25V adaptér ZD12D250050
nebo 30V adaptér ZD12D300050.

Vyrobek nabijejte, uchovavejte a pouzivejte pfi teploté mezi 5 °Ca 40 °C.

Vyrobek ani baterie nesmite otevirat, upravovat, propichnout, poskodit ani demontovat. Mohli byste tak
zpUsobit prehivani baterii nebo uvolnéni toxickych ¢i nebezpecnych latek. Baterie nezkratujte; dobijeci
baterie nenabijejte pres limit ani je nenabijejte v obracené polarité.

Vyrobek a baterie uchovavejte mimo dosah ohné a nevystavujte je pfimému slunec¢nimu zareni ani
vysokym teplotédm.

Pokud se vyrobek nenormalné zahreje, vydava zédpach, zméni barvu nebo pokud nabijeni trvda mnohem
déle nez obvykle, prestarite vyrobek pouzivat nebo nabijet a obratte se na spolecnost Philips.

Nedavejte vyrobky anijejich baterie do mikrovinné trouby ani na indukéni sporaky.

Pokud jsou baterie poskozené nebo z nich unika jakakoli latka, vyhnéte se kontaktu takové baterie s kizi
nebo ocima. Pokud by k né¢emu takovému doslo, pfislusné misto oplachujte vodou a vyhledejte
|ékafskou pomoc.
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- Vyrobek obsahuje nabijeci akumulator. Vyménu akumuldtoru smi provadét pouze odborné kvalifikovany
pracovnik.

- Pokud akumulator nelze nabit nebo se pfilis rychle vybiji, odneste pfistroj do autorizovaného servisniho
strediska Philips, kde si ho mazete nechat vymeénit.

- Abyste predesli poskozeni pristroje, nepouzivejte jej, pokud nema filtr v nadobé na prach.

Upozornéni

- Nezapojujte ani neodpojujte pfistroj a nemanipulujte s nim, mate-li mokré ruce.

- Adaptér se pfi nabijeni zahtiva. To je normalnf jev.

- Nevypojujte adaptér vytazenim kabelu ze zasuvky (obr. 1). Pokud v nabijeci stanici pfistroj pravé
nenabijite, vzdy ho vypojte odpojenim magnetického nabijeciho disku ze spodni ¢asti pristroje (obr. 2).

- Po pouziti a pred nabijenim pfistroj vzdy vypnéte.

- Privysavani nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu.

- Nadobu na prach ani jeji viko nemyjte v mycce na naddobi. Nejsou pro myti v mycce na nadobi urceny.

- Bily materidl filtru necistéte béznym vysavacem ani kartackem, abyste jej neposkodili.

- Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

- Pokud distite omyvatelny pénovy filtr vodou, pred jeho opétovnym vlozenim do drzdku a do nddoby na
prach ovérte, zda je zcela suchy. Pénovy filtr nesuste na pfimém slunci, na radidtoru ani v susi¢ce na
pradlo. Drzak filtru nemyjte vodou. Tato soucast neni omyvatelna.

- Pokud jiz filtr nelze fadné vydistit nebo je poSkozeny, vymérite ho (viz 'Objedndvani pfisluSenstvi').

- Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice pfistroje upevnéna ke zdi podle pokynl v uzivatelské prirucce.

- Privrtani otvorl do stény pfi instalaci nabijeci stanice mize dojit k Urazu elektrickym proudem, budte
proto opatrni.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistm tykajicim se elektromagnetickych poli.

Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo ndhradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-

accessories nebo se obratte na prodejce vyrobkl Philips. Mdzete se také obratit na stfedisko péce
o zadkazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni idaje naleznete na mezindrodnim zaruc¢nim listu).

Zaruka a podpora

Potfebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si prostudujte
zarudni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

- Tento symbol znamena, Ze elektrické vyrobky a baterie nesmi byt likvidovany spole¢né s béznym
domacim odpadem (obr. 3).
- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se oddéleného sbéru odpadnich elektrickych vyrobkt a baterii.

Vyjmuti vestavéného dobijeciho akumulatoru

Vestavény dobijeci akumuldtor smi v pfipadé likvidace vyrobku vyjmout pouze kvalifikovany odbornik. Pfed
vyjmutim akumuldtoru ovérte, zda je pfistroj odpojen z elektrické zésuvky a zda je akumulator zcela vybity.
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Pfi manipulaci s nafadim potfebnym k otevieni pristroje a pfi likvidaci akumulatoru
dbejte vsech nezbytnych bezpecnostnich opatieni.

PFi manipulaci s bateriemi se ujistéte, Ze mate suché ruce a Ze vyrobek i baterie jsou suché.

Zabrante nezamérnému zkratovani baterii po jejich vyjmuti z vyrobku: nedovolte, aby se
poly baterie dostaly do kontaktu s kovovymi predméty (mince, sponky, prsteny).
Nezabalujte baterie do hlinikové félie. Pfed likvidaci poly baterii prelepte paskou nebo je
umistéte do plastového sacku.

PFi vyjmuti akumuldtoru postupujte podle krokl uvedenych nize.

Odpojte pfistroj od sité a nechte motor v chodu, dokud se sédm nezastavi.

Z pfistroje (obr. 4) vyjméte nadobu na prach.

Demontujte tfi Srouby, které upevnuji drzak akumuldtoru k sestavé pfistroje (obr. 5).
Vytdhnéte drzék akumuldtoru z pfistroje (obr. 6).

A WN =

Doba pouzivani

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
PouZiti pfistroje v rezimu Turbo AZ 28 minut AZ 28 minut
vykonu
PouZiti pfistroje v rezimu Normal AZ 35 minut AZ 35 minut
vykonu (Nastaveni 2)
PouZiti pfistroje v rezimu Eco vykonu  AZ 70 minut AZ 60 minut

(Nastaveni 1)

Signaly v uzivatelském rozhrani a jejich vyznam

Signali- Popis signalu Vyznam signalizace
zace
— Na displeji se zobrazuje signal ,00" a blika ikona Baterie je vybita.
o baterie.
& Na displeji blika cislo mezi 00" a ,90". Pristroj se nabiji.
¥
3 Na displeji se rozsviti ¢islo ,100". Po pIném nabijecim cyklu se zobrazi
i signal indikujici, Ze je baterie zcela
nabita.
) Na displeji se rozsviti symbol baterie. Pristroj je v pohotovostnim rezimu s
= pIné nabitou bateril.

— Na displeji se zobrazuje ¢islo mezi ,00" a 10" Baterie pfistroje je skoro vybita.
a soucasné blika ikona baterie.




16 Cestina

Signali- Popis signalu Vyznam signalizace
zace
s Na displeji se zobrazuje blikajici ¢tverecek a zaroven To znamena, Ze nadesel doporuceny
Ll blika oranzova ikona digténi filtru. &as pro kontrolu a ¢igténi filtru (obr. 7)
v pro zajisténi optimalni funkce pfistroje.
N Na displeji se rozsviti chybovy koéd ,E1”. Znamena to, ze pfistroj byl skladovan
c nebo nabijen pfi teplotach nizsich nez
Pozndmka: Pri nabijenf pfistroje v nabijeci stanici 5 °C. Pfemistéte pfistroj do teplejsi
muZe chybovy kéd ,E1” vypadat jako &islo 13. mistnosti. Neskladujte ani nenabijejte
pristroj pfi teplotach nizsich nez 5 °C
nebo vyssich nez 40 °C.
N Na displeji se rozsviti chybovy kod ,E4". Rotacni karta¢ v 360° motorizované
£ hubici nebo v miniturbokartaci je
Poznéamka: Pri nabl’jenl’ p‘r'l'stroje Vv nabl'jeCI' stanici Zab|okovany a nemuUze se volné otacet.
muze chybovy kéd ,E4” vypadat jako oznaceni h3. Vlypnéte pfistroj a zkontrolujte rotacnf
kartac kvali moznym prekazkam nebo
namotanym vlasdm.
o Na displeji se rozsviti chybovy koéd ,E6". Adaptér nebo baterie mohou byt
th porouchané. Obratte se na centrum
Poznéamka: Pri nabl’jenl’ p‘r'l'stroje Vv nabl’jeCl’ stanici péée 0o zékazniky nebo p‘ffstroj odneste
mize chybovy kéd ,E6” vypadat jako ¢islo 93. do autorizovaného servisniho strediska
spolecnosti Philips.
Na displeji se rozsviti chybovy kod ,E7". Adaptér mlze byt vadny. Obratte se na

D]
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Poznamka: Pfi nabijenti pfistroje v nabijeci stanici
muze chybovy kéd ,E7" vypadat jako oznaceni L3.

centrum péce o zdkazniky nebo pfistroj
odneste do autorizovaného servisniho
strediska spolecnosti Philips.

Na displeji se rozsviti chybovy kod ,SE”.

Poznamka: Pri nabijeni pfistroje v nabijeci stanici
mUze chybovy kod ,SE” vypadat jako ¢islo 35.

Chybovy kéd ,SE” znamena

servis. Odneste pfistroj do
autorizovaného servisniho strediska
spolecnosti Philips.

Redeni problému

vy vy

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pfistroje setkat. Pokud se vém
nepodaii problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support, kde
najdete odpovédi na nejcastéjsi dotazy. Pfipadné kontaktujte stfedisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Mozn4 pficina Regeni
PFistroj se posunutim Je-li akumulator vybity, na Chcete-li akumulator nabit, pfipojte
vypinace nespusti. displeji blika nasledujici ikona:  pfistroj k nabijeci stanici nebo pfipojte

rucni vysavac primo k magnetu na nabijeci
stanici (obr. 8).




Problém

v

Mozna pricina

Cestina 17

Reseni

Pristroj zapnete posunutim
vypinace smérem dopredu.

Pristroj zapnete posunutim vypinace na
nastavenfi intenzity 1. Saci vykon dale
zvysite posunutim vypinace do polohy 2.
Volbou nastaveni Turbo pro vycistén{
silného znedisténi zvysite saci vykon na
maximum.

Pfistroj najednou prestal
fungovat.

Pokud doslo k néjakému
problému, tlac¢itka nebudou
reagovat a obrazovka zlstane
prazdna.

Pfipojte pfistroj k nabijeci stanici nebo
pripojte rucni vysavac pfimo k magnetu na
nabijeci stanici (obr. 8). Zkontrolujte
displej. Jakmile se pfistroj za¢ne nabijet,
mUzZete jej nadale pouzivat jako obvykle.
Pokud se zobrazi chybovy kéd, jeho
vyznam muZete nalézt v této brozure (viz
'Signaly v uzivatelském rozhranf a jejich
vyznam').

Saci vykon pfistroje je nizsi,
nez je obvyklé.

Filtr a cyklon jsou znediSténé.

Vyprazdnéte nddobu na prach. Vycistéte
filtr (obr. 7) a cyklon (obr. 9). Po nékolika
hodinach pouzivani se rozsviti kontrolka
filtru, kterd indikuje, Ze je tfeba umyt
pénovy filtr. Pouzivate-li pFistroj
pravidelné, nezapomerite pénovy filtr myt
alespon jednou mésicné. Ujistéte se, Ze jste
odstranili veSkeré vlasy a necistoty ucpané
v cyklonu.

Spatné jste nasadili viko
nadoby na prach nebo jste
nadobu na prach Spatné vioZili
do pfistroje. V obou pfipadech
bude saci vykon snizeny.

Ovéfte, zda je viko nddoby na prach na
nadobé spravné nasazené a zda je nadoba
na prach spravné vlozena do pfistroje.

Z pristroje unika prach.

Filtr je znediStény.

Vycistéte filtr (obr. 7). Viz také uzivatelska
prirucka.

V pfistroji nenf nainstalovan
filtr.

Ovéfte, zda je filtr spravné sestaven
a vloZen do pfistroje.

Cyklon je ucpan.

Ovérte, zda neni v cyklonu (obr. 9) néjaky
predmét a odstrante pripadné nedistoty,
které cyklon ucpaly. Ujistéte se, Ze jste
odstranili veskeré vlasy a necistoty ucpané
v cyklonu.

Pokud z nadoby na prach
vypadava prach, je mozné, ze
viko nddoby na prach neni na
nadobé spravné nasazené.

Nédobu na prach vyprazdnéte a jeji viko
spravnym zplsobem nasadte.

Na displeji blika ikona:

Filtr mGZe byt Spinavy.

Doporucujeme cisténi filtru (obr. 7). Pokud
jste filtr &istili neddvno, mazete tuto ikonu
ignorovat. Pro pokracovani ve vysavani

vypnéte pfistroj a poté ho znovu zapnéte.
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Problém

v

Mozna pricina

Reseni

Pristroj se pfi vysavani
koberce nepohybuje hladce.

Nastavili jste pfilis vysoky saci
vykon.

Snizte saci vykon prepnutim vypinace do
polohy 1.

Kartac se prestal otacet.

Kartac je ucpany vlasy nebo
necistotami.

Vycistéte kartac ntzkami nebo rukou.

Kartac se mlze prestat otacet,
pokud vlakna koberce

s dlouhym vlasem kladou pfilis
velky odpor.

Vypnéte pfistroj a poté ho znovu zapnéte.

Rotadni kartad jste po vycisténi
nevlozili zpét do hubice
spravnym zpUsobem.

Rotacni kartac spravné zasurite do hubice
podle pokynt v kapitole ¢istén{

v uzivatelské pfirucce. Rotacni kartac
zajistéte v hubici zacvaknutim upinaci
paky.

LED svétla v hubici se
nerozsviti.

Hubici jste k trubici nebo
pristroji nepfipojili spravné.

Pfipojte hubici k pfistroji nebo ru¢nimu
vysavaci spravnym zplsobem.

Pfistroj se nenabiji.

Magneticky konektor nenf
spravné ptripojen k nabfjecimu
disku nebo adaptér neni
spravné zapojeny do zasuvky.

Ujistéte se, Ze je magneticky konektor
spravné pfipojen k nabijecimu disku a ze
adaptér je spravné zapojeny do zasuvky.

Nepfipojili jste dodany sitovy
adaptér.

Ujistéte se, Ze pouzivate dodany sitovy
adaptér.

Pokud tyto kroky nepomohou a pfistroj se
stale nenabiji, obratte se na nase servisni
stredisko nebo centrum péce o zakazniky.

Mini Turbo kartac¢ nefunguje
Spravné.

Rotacni kartac je zablokovany.

Ndzkami odstrante z kartace chlupy (viz
uzivatelska prirucka).

Rotacni kartac je pfi cisténi
blokovan tkaninou nebo
povrchem.

Udrzujte mini Turbo kartac v drovni
povrchu a nezatlacujte ho do mékkych
povrchd.

Rotacni kartac neni spravné
umistén v mini Turbo kartadi.

Ujistéte se, ze rotacni kartac¢ a mini Turbo
kartac jsou spravné pripojeny a neni mezi
nimi mezera (viz uzivatelska prirucka).

Pfi pouzivani vysavace obcas
cftim vyboje statické
elektfiny.

Ve vysavadi dochazi ke vzniku
vlhkost vzduchu, tim vice
statické elektfiny v pfistroji
vznika.

Vybijejte pfistroj tak, Ze trubici ¢asto
prilozite k jinym kovovym predmétam

v mistnosti (napfiklad noham stolu nebo
zidle atd.). Také mUzete zvysit vihkost
vzduchu v mistnosti.

Vysali jste prach a nedistoty.
I to zpUsobuje statickou
elektfinu.

Vyprazdnéte nadobu na prach a ocistéte
filtr (obr. 7) podle pokynd v uzivatelské
pfirucce.
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Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege antud oluline teave hoolikalt Iabi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Toote juurde kuuluvad tarvikud vdivad olenevalt tootest erineda.

Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega médnda muud vedelikku. Arge kunagi imege tuleohtlikke v&i
sdovitavaid vedelikke ega kuuma tuhka.
- Seadet ja adapterit ei tohi kunagi kasta vette véi muusse vedelikku ega loputada kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge vastab vooluvorgu pingele.

- Enne seadme kasutamist tuleb alati kontrollida, et see on tdokorras. Kahjustatud seadet voi adapterit ei
tohi kasutada. Asendada kahjustatud osa alati originaalvaruosaga.

- Adapteris on trafo. Arge |digake adapterit ra, et asendada see méne teise pistikuga, kuna see
pdhjustab ohtliku olukorra.

- Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusiliste puuete ja vaimuhdiretega isikud
voiisikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad maoistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
méngida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada jarelvalveta.

- Hoidke magnetiline laadimisketas vdga vaikestest lastest eemal.

- Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

- Kui seadet ménda aega ei kasutata, tuleb adapter elektritoitevorgust lahti thendada.

- Kui panete seadme hoiule kauemaks kui Gheks kuuks (seadet ei kasutata ega laadita), kontrollige, et aku
laetus oleks vahemalt 50%. Seadme hoiustamine tihja akuga véib akut pdérdumatult kahjustada.

- Mootoriga otsakul ei tohi lasta liikuda Ule muude seadmete toitejuhtmete voi muude juhtmete, sest see
voib olla ohtlik.

- Hoida lahtised riided, juuksed ja kehaosad mootoriga harjadest eemal.

- Seadme kasutamise ajal ei tohi 6hu valjumisavasid kinni katta ega blokeerida.

- See tolmuimeja on méeldud ainult kodukasutuseks. Arge kasutage seda tolmuimejat ehitusjaatmete,
tsemenditolmu, tuha, peene liiva, lubja ja muude sarnaste ainete imemiseks. Arge kasutage tolmuimejat
ilma filtriteta. See vdib kahjustada mootorit ning lihendada tolmuimeja kasutusiga. Puhastage
tolmuimeja osasid nii, nagu kasutusjuhendis ndidatud. Arge puhastage (ihtegi osa vee ja/vi
puhastusvahenditega, kui seda ei ole kasutusjuhendis eraldi valja toodud.

- Kasutage seadme laadimiseks ainult kaasasolevat adapterit. Kasutage ainult 25 V adapterit
ZD12D250050 v6i 30 V adapterit ZD12D300050.

- Laadige, kasutage ja hoiustage toodet temperatuuril 540 °C.

- Akude kuumenemise voi murgiste voi ohtlike ainete vabanemise valtimiseks arge toodet ega akusid
avage, muutke, augustage, kahjustage ega vétke osadeks lahti. Arge akusid lthistage, lle laadige ega
laadige podratud polaarsusega.

- Hoidke toode ja akud eemal tulest ja arge jatke neid otsese paikesevalguse voi kdrge temperatuuri katte.

- Kuitoode ldheb ebatavaliselt kuumaks voi eritab ebatavalist I6hna, muudab véarvi voi kui laadimine votab
tavaparasest kauem aega, [opetage toote kasutamine ja laadimine ning votke Ghendust Philipsiga.

- Arge pange tooteid ja nende akusid mikrolaineahju véi induktsioonpliitidele.

- Kahjustunud voi lekkivate akude korral valtige nende kokkupuudet naha voi silmadega. Kui see peaks
juhtuma, siis loputage viivitamata rohke veega ja p66érduge arsti poole.

- Toode sisaldab laetavat akut. Akut tohib vahetada vaid kvalifitseeritud hoolduseinsener.

- Kuilaetavat akut ei ole enam véimalik laadida voi kui see saab kiiresti tihjaks, viige seade Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse.
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- Kahjustuste valtimiseks ei tohi kasutada seadet, mille tolmumahutis ei ole filtrit.

Ettevaatust

- Seadet ei tohi elektritoitevorku thendada, elektritoitevorgust lahti thendada ega kasutada margade
katega.

- Laadimise ajal on adapter katsudes soe. See on normaalne.

- Adapterit seinakontaktist eemaldades drge tdmmake toitejuhtmest (joon. 1). Kui te ei kasuta laadimiseks
laadimisjaama, eemaldage seade vooluvorgust, vottes kdigepealt seadme alt dra magnetilise
laadimisketta (joon. 2).

- Lulitage seade alati parast kasutamist ja enne laadimist valja.

- Tolmu imemise ajal ei tohi 6hu véljumisavasid kinni katta.

- Tolmumahutit ja selle kaant ei tohi pesta ndudepesumasinas. Need ei ole ndudepesumasinakindlad.

- Arge puhastage filtri valget osa tavalise tolmuimejaga véi harjaga, sest see v&ib osa kahjustada.

- Kasutage tolmuimejat alati koos kilgepandud filtriga.

- Parast pestava kasnfiltri puhastamist veega tuleb kontrollida, et see oleks enne filtrihoidikusse ja
tolmumahutisse tagasipanemist taielikult kuivanud. Kasnfiltrit ei tohi kuivatada otsese paikesevalguse
kaes, radiaatoril ega kuivatis. Filtrihoidikut ei tohi pesta veega. See osa ei ole pestav.

- Vahetage filter valja, kui seda ei saa enam korralikult puhastada véi kui see on kahjustatud (vaadake
'Tarvikute tellimine').

- Kontrollige, et seade oleks paigaldatud koos seinale kinnitatud laadimisjaamaga vastavalt
kasutusjuhendi juhistele.

- Laadimisjaama paigaldamiseks seina auke puurides olge ettevaatlik, et valtida elektril66gi ohtu.

Elektromagnetvaljad (EMF)

Kaesolev Philips seade on vastavuses kdigi elektromagnetvalja moju alla sattumist kasitlevate standardite ja
maarustega.

Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi
kdlastage Philipsi mttgiesindust. Samuti voite pddrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi Gleilmne
garantiileht.

Taaskasutus

- See slimbol tdhendab, et elektritooteid ja akusid ei tohi visata tavaliste olmejadtmete hulka (joon. 3).
- Jargige oma riigi elektritoodete ja akude lahuskogumist reguleerivaid eeskirju.

Sisseehitatud laetava aku eemaldamine

Sisseehitatud laaditava aku voib seadme araviskamisel eemaldada ainult kvalifitseeritud spetsialist. Enne aku
eemaldamist kontrollige, et seade oleks seinakontaktist vélja tdmmatud ja et aku oleks taiesti tihi.
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Rakendage koiki vajalikke ohutusmeetmeid, kui kasitsete ssadme avamisel t66riistu ja kui
kérvaldate laetava aku kasutusest.

Patareide kasitsemisel veenduge, et teie kded, toode ja patareid oleksid kuivad.

Juhusliku liihisesse sattumise valtimiseks parast patareide eemaldamist drge laske patarei
klemmidel kokku puutuda metallobjektidega (nt miindid, juuksendelad, sérmused). Arge
mahkige patareisid alumiiniumfooliumisse. Enne draviskamist katke patareide klemmid
teibiga v6i pange patareid kilekotti.

Aku eemaldamiseks tuleb jérgida alljargnevaid juhiseid.

1 Eemaldage seade seinakontaktist ja laske seadmel to6tada kuni mootori seiskumiseni.
2 Eemaldage seadmelt tolmumahuti (joon. 4).

3 Keerake lahti kolm kruvi, mis hoiavad akuhoidikut seadme korpuse kdljes (joon. 5).

4 \/otke akuhoidik seadmest vélja (joon. 6).

Kasutamisaeg

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Seadme kasutamine turbovéimsuse  Kuni 28 minutit Kuni 28 minutit
reziimis
Seadme kasutamine tavavoimsuse Kuni 35 minutit Kuni 35 minutit
reziimis (seadistus 2)
Seadme kasutamine energiasaastu Kuni 70 minutit Kuni 60 minutit

reziimis (seadistus 1)

Kasutajaliidese signaalid ja nende tahendus

Signaal Signaali kirjeldus Signaali tdhendus
— Naidikul vilguvad signaal 00 ja aku stimbol. Aku on tuhi.
i
& Naidikul vilgub number vahemikus 00-90. Seade laeb.
o
- Naidikul stttib number 100. Parast taielikku laadimiststiklit tuleb
Y naidikule signaal, mis naitab, et aku on
tais laetud.
S Naidikul stttib aku simbol. Seade on ootereziimil ja aku on
2 taielikult laetud.

- Naidikul vilgub number vahemikus 00-10 koos aku Seadme laetav aku on tlihjenemas.
] stimboliga.
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Signaal Signaali kirjeldus

Signaali tdhendus

Naidikul vilguvad ruut ja oranz filtri puhastamise

See naitab filtri (joon. 7) soovitatavat

o simbol. kontrollimise ja puhastamise aega, et
v tagada seadme parim joudlus.
5 Naidikul stttib veakood E1. See nditab, et seadet on hoitud voi
L laetud temperatuuril alla 5 °C. Viige
Markus. Kui seade laeb laadimisjaamas, v6ib veakood  seade soojemasse ruumi. Seadet ei tohi
E1 paista nagu number 13. hoida ega laadida temperatuuril alla
5 °Cega Ule 40 °C.
5 Naidikul stttib veakood E4. 360 ° imemisotsakus voi vaikeses
- turboharjas paiknev pdérlev hari on
Markus. Kui seade laeb laadimisjaamas, v6ib veakood  kinni kiilunud ega saa vabalt péorelda.
E4 paista nagu tahistus h3. Lulitage seade vilja ja kontrollige, kas
miski takistab harja pd6rlemist véi on
karvad harja tmber keerdunud.
5 Naidikul stttib veakood E6. Adapter voi patarei voib olla katki.
th Vétke Ghendust
Markus. Kui seade laeb laadimisjaamas, v6ib veakood  klienditeeninduskeskusega véi viige
E6 paista nagu number 93. seade volitatud Philipsi
hoolduskeskusesse.
. Naidikul suttib veakood E7. Adapter voib olla katki. Votke Ghendust
i klienditeeninduskeskusega vai viige
Markus. Kui seade laeb laadimisjaamas, v6ib veakood  seade volitatud Philipsi
E7 paista nagu tahistus L3 hoolduskeskusesse.
o Naidikul stttib veakood SE. SE tdhendab hooldust. Viige seade
St Philipsi volitatud hoolduskeskusesse.
Markus. Kui seade laeb laadimisjaamas, voib veakood
SE paista nagu number 35.
Veaotsing

Selles peatukis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida vdivad. Kui te ei
suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support,
kus on loetelu korduma kippuvatest kiisimustest, voi votke Gthendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei hakka liugnupu
vajutamise korral t60le.

Kui aku on thi, vilgub naidikul
jargmine simbol:

Aku laadimiseks Uhendage seade
laadimisjaamaga voi kinnitage
kasitolmuimeja otse laadimisjaama
magneti kilge (joon. 8).

Seadme sisselllitamiseks
|ukake liugnupp ettepoole.

Seadme sisselllitamiseks likake liugnupp
ettepoole asendisse 1. Imivoimsuse

suurendamiseks likake liugnupp asendisse
2.Vaga maardunud kohtade
puhastamiseks valige suurima
imivdimsusega Turbo reziim.
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Voimalik pohjus
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Lahendus

Seade |opetab akki
todtamise.

Kui esineb moni probleem, siis
nupud ei reageeri ja ekraan
jaab tihjaks.

Uhendage seade laadimisjaamaga véi
kinnitage kasitolmuimeja otse
laadimisjaama magneti kilge (joon. 8).
Kontrollige ekraani. Kui seade hakkab
laadima, voite jatkata seadme kasutamist
tavaparasel viisil. Kui kuvatakse veakood, vt
selle tdhendust brosuurist (vaadake
'Kasutajaliidese signaalid ja nende
tdhendus').

Seadme imivoimsus on
vaiksem kui tavaliselt.

Filter ja tstklon on
ummistunud.

TlUhjendage tolmukamber. Puhastage filter
(joon. 7) ja tsUiklon (joon. 9). Parast
mitmetunnist kasutamist suttib filtri
margutuli, mis annab maérku, et kdsnfiltrit
tuleb pesta. Seadme regulaarse kasutamise
korral tuleb kasnfiltrit pesta vahemalt kord
kuus. Veenduge, et eemaldate tsiklonist
kdik kinnijadnud karvad ja mustuse.

Tolmumahuti kaas ei ole
digesti tolmumahuti kilge
kinnitatud voi tolmumahuti ei
ole digesti seadme kiilge
kinnitatud. M&lemal juhul on
imivoimsus vaiksem.

Kontrollige, et tolmumahuti kaas oleks
digesti tolmumahuti kiilge kinnitatud ja et
tolmumahuti oleks digesti seadme kiilge
kinnitatud.

Tolm paaseb seadmest vélja.

Filter on ummistunud.

Puhastage filter (joon. 7). Vt ka
kasutusjuhendit.

Filter ei ole seadmes.

Kontrollige, et filter oleks seadmes ja
digesti kokku pandud.

Miski ummistab tstklonit.

Kontrollige, et tstiklonisse (joon. 9) ei ole
midagi kinni jdénud ja eemaldage
ummistavad esemed. Veenduge, et
eemaldate tslklonist kdik kinnijéénud
karvad ja mustuse.

Kui tolm valjub tolmumahutist,
ei ole tolmumahuti kaas
toendoliselt digesti
tolmumahuti kilge kinnitatud.

Tuhjendage tolmumahuti ja kinnitage
tolmumahuti kaas digesti.

Naidikul vilgub simbol:

(]
v
@

Filter voib olla ummistunud.

Soovitame filtrit (joon. 7) puhastada. Kui
olete filtrit hiljuti puhastanud, voite seda
simbolit eirata. Tolmu imemise
jatkamiseks ltlitage seade vélja ja seejarel
uuesti sisse.

Seade ei liigu pdrandal vaiba
puhastamise ajal sujuvalt.

Valitud imivéimsus on liiga
suur.

Imivéimsuse vahendamiseks valige asend
1.

Hari ei pdorle enam.

Harja on ummistanud juuksed
vOi mustus.

Puhastage harja kdaridega voi kasitsi.
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Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Hari voib [opetada poorlemise,
kui pika karvaga vaip avaldab
liiga suurt takistust.

Lulitage seade vélja ja seejarel uuesti sisse.

Poorlev hari ei ole parast
puhastamist digesti otsaku
kilge kinnitatud.

Jargige puhastamise peatukki ja likake
poorlev hari digesti otsakusse. Kinnitage
poorlev hari otsakus fikseerimishoovaga
oma kohale.

Otsakus olevad margutuled
ej sutti.

Otsak ei ole &igesti toru voi
seadme kdilge kinnitatud.

Kinnitage otsak digesti seadme voi
kasitolmuimeja kilge.

Seade ei lae.

Magnetliitmik ei ole
laadimiskettaga igesti
Uhendatud v&i adapter ei ole
korralikult seina pistikupesas.

Kontrollige, et magnetliitmik oleks
laadimiskettaga digesti Ghendatud ja
adapter korralikult seina pistikupessa
pandud.

Uhendatud on adapter, mis
polnud seadmega kaasas.

Kontrollige, et kasutaksite diget adapterit.

Kui see on tle kontrollitud ja seade ikka ei
lae, tuleb see viia Philipsi
hoolduskeskusesse voi vtta Uhendust
klienditeeninduskeskusega.

Vaike Turbo hari ei toota
digesti.

P6orlev hari on kinni kiilunud.

Eemaldage kadaridega harja kuljes olevad
karvad (vt kasutusjuhendit).

Poorlev hari on puhastamise
ajal kanga voi pinnakatte tottu
kinni kiilunud.

Hoidke vaikest Turbo harja pinnaga
paralleelselt ja valtige turboharja
pehmesse pinda surumist.

Poorlev hari pole korralikult
vaiksesse Turbo harja
sisestatud.

Kontrollige, et pdorlev hari ja vaike Turbo
hari oleksid digesti Gthendatud ning et
osade vahel ei oleks vahet (vt
kasutusjuhendit).

Tolmuimeja kasutamisel
tekib aeg-ajalt staatilise
elektri lahendusi.

Tolmuimeja kogub staatilist
elektrit. Mida madalam on
6huniiskus, seda rohkem
staatilist elektrit seadmele
koguneb.

Seadme staatilise elektrilaengu saab
maandada, kui toruga sageli puudutada
ruumis olevaid metallist esemeid (nt laua-
voi toolijalad jne). Soodsalt méjub ka
ruumi 6huniiskuse taseme tdstmine.

Tolmuimejaga on imetud
tolmu ja mustust. Ka see
tekitab staatilist elektrit.

TUhjendage tolmumahuti ja puhastage
filter (joon. 7) kasutusjuhendis esitatud
juhiste kohaselt.
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Vazne sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte te vazne informacije prije nego li se budete koristili uredajem i njegovim dodacima te ih
pohranite za buducu upotrebu. Isporuceni dodaci mogu se razlikovati za razli¢ite proizvode.

Opasnost

- Nikada nemojte usisavati vodu niti bilo koju drugu tekucinu. Nikada nemojte usisavati zapaljive tvariine
usisavajte pepeo dok se ne ohladi.

- Nikada nemoijte uranjati uredaj ili adapter u vodu ili bilo koju drugu tekucinu i ne ispirite ga pod pipom.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na adapteru naponu lokalne
mreze.

- Aparat obavezno provijerite prije uporabe. Nemojte koristiti aparat ili adapter ako je ostecen. Osteceni
dio uvijek zamijenite originalnim dijelom.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada nemojte odrezati adapter da biste postavili drugi utikac, jer to
stvara opasnu situaciju.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili vise godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute o
sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca
bez nadzora ne smiju obavljati ¢iscenje i korisnicko odrzavanje.

- Uvijek drzite magnetski disk za punjenje dalje od male djece.

- Prije ¢iscenja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uti¢nice.

- Iskopcajte adapter ako aparat ne namjeravate koristiti duze vrijeme.

- Pri pohrani uredaja u trajanju duljem od mjesec dana (bez koristenja ili punjenja) vodite racuna da je
baterija napunjena najmanje 50 %. Pohrana uredaja s praznom baterijom moze rezultirati trajnjim
oStecenjem baterije.

- Nemojte dopustiti da se mlaznica pomice preko kabela za napajanje drugih aparata ili drugih kabela jer
to moze dovesti do opasne situacije.

- Labave dijelove odjece, kosu i dijelove tijela drzite dalje od mehaniziranih cetki.

- Nemojte prekrivati ni blokirati ventilacijske otvore kada je aparat u radu.

- Ovajje usisivac osmisljen iskljucivo za ku¢nu uporabu. Ovaj usisava¢ nemojte koristiti za
usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sitnog pijeska, vapna i sli¢nih tvari. Usisivac
nikada nemojte koristiti bez bilo kojeg od filtara. To bi moglo ostetiti motor i skratiti vijek trajanja
usisivaca. Uvijek cistite sve dijelove usisivaca onako kako je prikazano u korisni¢ckom priru¢niku. Nemojte
cistiti bilo kakve dijelove vodom i/ili sredstvima za ciscenje ako to nije izricito prikazano u korisnickom
prirucniku.

- Aparat punite isklju¢ivo pomocu isporucenog adaptera. Upotrebljavajte samo adapter ZD12D250050 od
25 Vili adapter ZD12D300050 od 30 V.

- Proizvod punite, koristite i pohranite pri temperaturama izmedu 5 °Ci 40 °C.

- Kako biste sprijecili zagrijavanje baterija ili ispustanje toksi¢nih ili opasnih supstanci, proizvod ili bateriju
nemojte otvarati, mijenjati, busiti, ostecivati ili rastavljati. Nemojte kratko spajati, prekomjerno ili obrnuto
puniti baterije.

- Proizvod i baterije drzite podalje od vatre i ne izlaZite ih izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokim
temperaturama.

- Ako se proizvod neuobicajeno zagrijava ili neuobicajeno miriSe, mijenja boju ili ako punjenje traje dulje
nego inace, prekinite uporabu i punjenje proizvoda i obratite se tvrtki Philips.

- Proizvode i njihove baterije ne stavljajte u mikrovalne pecnice ili na indukcijske Stednjake.
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- Ako su baterije ostecene ili cure, izbjegavajte njihov kontakt s kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta,
odmah dobro isperite vodom i potrazite savjet lijecnika.

- Ovaj proizvod sadrZi punjivu bateriju. Bateriju smije zamijeniti samo kvalificirani servisni inzenjer.

- Odnesite aparat u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips kako biste zamijenili bateriju koju viSe ne mozete
napuniti ili koja se brzo prazni.

- Kako biste sprijecili ostecenje, aparat nemojte koristiti ako nema filtra u spremniku za prasinu.

Oprez

- Nemojte ukljucivati, iskljucivati aparat ili raditi s njim mokrim rukama.

- Tijekom punjenja, adapter postaje topao na dodir. To je uobicajeno.

- Nemojte uklanjati adapter iz zidne uticnice povlaceci ga za kabel (sl. 1). Kada za punjenje ne
upotrebljavate stanicu za punjenje, uvijek iskopcajte uredaj iz napajanja na nacin da najprije odvojite
magnetni disk za punjenje s donje strane uredaja (sl. 2).

- Aparat obavezno iskljucite nakon koristenja i prije punjenja.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na usisavacu.

- Spremnik za prasinu i njegov poklopac nemojte prati u perilici posuda. Oni se ne smiju prati u perilici
posuda.

- Nemojte distiti bijeli materijal s filtra uobicajenim usisavacem ili c¢etkom kako biste izbjegli oStecivanje
materijala.

- Usisivac uvijek upotrebljavajte s pri¢vrs¢enim filtrom.

- Kada vodom distite perivi spuzvasti filtar, pobrinite se da je u potpunosti suh prije nego sto ga vratite u
nosac filtra i spremnik za prasinu. Spuzvasti filtar nemojte susiti na direktnoj suncevoj svjetlosti, na
radijatoru ili u susilici. Drzac filtra nemojte Cistiti vodom. Taj se dio ne smije prati.

- Zamijenite filtar ako se vise ne moze pravilno odistiti ili ako je ostecen (vidi 'Narucivanje dodataka').

- Osigurajte da uredaj bude montiran na zid tako da se stanica za punjenje pricvrsti na zid sukladno
uputama u korisnickom priru¢niku.

- Budite oprezni pri busenju rupa za postavljanje stanice za punjenje kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-accessories ili
se obratite distributeru tvrtke Philips. MoZete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki centar u vasoj drzavi
(za kontakt podatke, pogledajte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podrska, molimo posjetite www.philips.com/support ili procitajte
brosuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje
- Ovaj simbol znadi da se elektri¢ni proizvodi i baterije ne smiju odlagati zajedno s uobicajenim kucanskim
otpadom (sl. 3).
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- Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢nih proizvoda i baterija.

Uklanjanje ugradene punjive baterije

Prilikom odlaganja uredaja u otpad ugradenu punjivu bateriju smije ukloniti samo kvalificirani stru¢njak.
Prije uklanjanja baterije uredaj morate iskljuciti iz zidne uti¢nice, a baterija mora biti potpuno prazna.

Poduzmite sve sigurnosne mjere kad koristite alate za otvaranje uredaja i kad odlazete
punjivu bateriju.

Vodite ra¢una da vam, tijekom rukovanja baterijama, ruke, proizvod i baterije budu suhi.

Kako biste nakon uklanjanja izbjegli slucajni kratki spoj baterija, nemojte dopustiti da
kontakti baterija dodu u dodir s metalnim predmetima (npr. nov¢ici, ukosnice, prstenje).
Baterije nemojte zamatati u aluminijsku foliju. Prije odlaganja baterija zalijepite im
kontakte ili ih stavite u plasti¢nu vredicu.

Kako biste izvadili punjivu bateriju, slijedite upute u nastavku.

1 Iskopcajte uredaj iz zidne uticnice i pustite ga da radi dok se motor ne zaustavi.
2 Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (sl. 4).

3 Odbvijte tri vijka koji pri¢vrscuju drzac baterija na kuciste aparata (sl. 5).

4 |zvucite drzac baterija iz aparata (sl. 6).

Vrijeme rada

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Upotreba aparata s na¢inom rada Do 28 minuta Do 28 minuta
Turbo
Upotreba aparata s na¢inom rada Do 35 minuta Do 35 minuta
Normal (Postavka 2)
Upotreba aparata s na¢inom rada Do 70 minuta Do 60 minuta

Eco (Postavka 1)

Signali korisnickog sucelja i njihovo znacenje

Signal Opis signala Znacenje signala
— Na zaslonu trepere oznaka ,00” i ikona baterije. Baterija je prazna.
o
b Na zaslonu treperi broj izmedu brojeva ,00” i ,90". Uredaj se puni.
HE
[ Na zaslonu pocinje svijetliti broj , 100" Nakon punog ciklusa punjenja, ovaj

signal pokazuje da je punjiva baterija
potpuno nhapunjena.
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Signal

Opis signala

Znacenje signala

|

L2 )

|

Na zaslonu pocinje svijetliti simbol baterije.

Uredaj je u stanju cekanja s potpuno
napunjenom baterijom.

Na zaslonu trepere broj izmedu brojeva ,00" i ,10"

Punjiva je baterija uredaja ispraznjena.

L2 4
il zajedno s ikonom baterije.

. Na zaslonu se prikazuje i treperi kvadrati¢, a u To oznacava preporuceno vrijeme za

o narancastoj boji treperi i ikona filtra za ¢is¢enje. provjeru i ¢is¢enije filtra (sl. 7) kako bi se

v osigurala najveca ucinkovitost uredaja.

N Na zaslonu pocinje svijetliti Sifra pogreske ,E1". To oznacava da je aparat spremljen ili

c se puni na temperaturi nizojod 5 °C.
Napomena: Kada se aparat puni na stanici za Premjestite aparat u topliju prostoriju.
punjenje, kod greske E1 mozda ce izgledati kao broj Ne pohranjujte aparat niti ga punite pri
13. temperaturi nizoj od 5 °Cili visoj od

40 °C.

5 Na zaslonu pocinje svijetliti Sifra pogreske ,E4". Valjkasta Cetka je blokirana u usisnom

£ otvoru 360 °ili u mini Turbo Cetki i ne
Napomena: Kada se aparat puni na stanici za moZe se nesmetano okretati. Iskljucite
punjenje, kod greske E4 mozda ce izgledati kao aparat i provjerite ima li u valjkastoj
oznaka h3. Cetki prepreki ili zapetljanih dlaka.

o Na zaslonu pocinje svijetliti Sifra pogreske ,E6". Adapter ili baterija mozda imaju

th nedostataka. Obratite se centru za
Napomena: Kada se aparat puni na stanici za korisni¢ku podriku ili odnesite aparat u
punjenje, kod greske E6 mozda Ce izgledati kao broj  ovlasteni servisni centar tvrtke Philips.
93.

o Na zaslonu pocinje svijetliti Sifra pogreske ,E7". Adapter mozda ima nedostataka.

c Obratite se centru za korisnicku
Napomena: Kada se aparat puni na stanici za podriku ili odnesite aparat u ovlasteni
punjenje, kod greske E7 mozda ce izgledati kao servisni centar tvrtke Philips.
oznaka L3.

o Na zaslonu pocinje svijetliti Sifra pogreske ,SE”. SE je oznaka za servis. Odnesite uredaj

Sk u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips.

Napomena: Kada se aparat puni na stanici za
punjenje, kod greske SE mozda ce izgledati kao broj
35.

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako ne
mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za popis

najcescih pitanja ili kontaktirajte Korisnicki centar u VaSoj drzavi.
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Rjesenje

Uredaj se ne ukljucuje kada
gurnem klizni gumb.

Kada je baterija ispraznjena, na
zaslonu treperi sljededa ikona:

Kako biste napunili bateriju, aparat
prikljucite na stanicu za punjenje ili izravno
pricvrstite rucni usisiva¢ na magnet stanice
za punjenje (sl. 8).

Klizni gumb trebate pogurnuti
prema naprijed kako biste
ukljucili aparat.

Klizni gumb gurnite prema naprijed do
postavke 1, kako biste ukljucili uredaj.
Guranjem kliznog gumba do postavke 2 ili
odabirom postavke Turbo dodatno
pojacajte usisnu snagu kako biste ocistili
iznimno prljave mrlje pri najvecoj snazi
usisavanja.

Uredaj iznenada prestaje
raditi.

Kada postoji neki problem,
tipke nece reagirati, a zaslon ce
ostati prazan.

Uredaj prikljucite na stanicu za punjenje ili
rucni usisivac izravno pricvrstite na magnet
stanice za punjenije (sl. 8). Provjerite zaslon.
Nakon $to se uredaj poc¢ne puniti, uredaj
mozete nastaviti uobicajeno
upotrebljavati. Ako se prikaze neki kod
pogreske, njegovo znacenje moci cete

korisni¢kog sucelja i njihovo znacenje').

Uredaj ima slabiju usisnu
snagu nego inace.

Filtar i ciklonska komora su
prljavi.

Ispraznite posudu za prasinu. Ocistite filtar
(sl. 7) i ciklonsku komoru (sl. 9). Nakon
nekoliko sati upotrebe zasvijetlit e
indikator stanja filtra pokazuju¢i vam da
treba oprati spuzvasti filtar. Ako se
aparatom redovito koristite, pobrinite se
da spuzvasti filtar perete barem jednom
mjesecno. Provjerite jeste li iz ciklonske
komore uklonili svu kosu i prljavstinu koja
se zaglavila u ciklonskoj komori.

Niste pravilno pricvrstili
poklopac na spremnik za
prasinu ili spremnik za prasinu
niste pravilno pricvrstili na
uredaj. U oba slucaja dolazi do
gubitka usisne snage.

Provjerite jeste li pravilno pricvrstili
poklopac na spremnik za prasinu te
spremnik za prasinu na aparat.

Iz aparata izlazi prasina.

Filtar je prljav.

Odistite filtar (sl. 7). Takoder pogledajte
korisnicki priru¢nik.

U aparatu nema filtra.

Provjerite je li filtar u aparatu te je li
pravilno sastavljen.

Nesto blokira ciklonsku
komoru.

Provijerite jesu li se u ciklonskoj komori (sl.
9) zaglavili kakvi predmeti i uklonite sve
predmete koji blokiraju ciklonsku komoru.
Provijerite jeste li iz ciklonske komore
uklonili svu kosu i prljavstinu koja se
zaglavila u ciklonskoj komori.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ako iz spremnika za prasinu
ispada prasina, poklopac
spremnika za prasinu
vjerojatno nije pravilno
pri¢vrscen za spremnik za
prasinu.

Ispraznite spremnik za prasinu i pravilno
pricvrstite poklopac.

Na zaslonu treperi ova
ikona:

Mozda je filter prljav.

Preporucujemo vam da ocistite filtar (sl. 7).
Ako ste filtar nedavno ocistili, mozete
zanemariti ovu ikonu. Za nastavak
usisavanja, iskljucite i ponovno ukljucite
uredaj.

Tijekom ¢iscenja tepiha
aparat se ne krece glatko po
podu.

Odabrali ste prejaku usisnu
snagu.

Smanjite usisnu snagu odabirom postavke
1.

Cetka se vide ne okrece.

Cetka je puna dlake ili
prljavstine.

Ocistite cetku skarama ili rukom.

Cetka se moZe prestati vrtjeti
kada naide na preveliki otpor
iznimno gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a onda ga ponovno
ukljucite.

Valjkastu Cetku nakon cis¢enja
niste pravilno postavili u usisni
otvor.

Slijedite upute navedene u odjeljku za
ciS¢enje kako biste valjkastu cetku ispravno
gurnuli u otvor. Pricvrstite valjkastu cetku
unutar otvora vracanjem poluge za
zaklju¢avanje na mjesto.

LED Zarulje u usisnom
otvoru se ne ukljucuju.

Niste pravilno pricvrstili usisni
otvor na cijev ili uredaj.

Usisni otvor pravilno pricvrstite na aparat ili
drsku.

Aparat se ne puni.

Magnetski prikljucak nije
pravilno prikljucen u disk za
punjenje ili adapter nije
pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Provjerite je li magnetski prikljucak
pravilno priklju¢en na disk za punjenje te je
li adapter pravilno umetnut u zidnu
uticnicu.

Niste prikljucili isporuceni
adapter.

Pobrinite se da upotrebljavate isporuceni
adapter.

Ako ste provijerili prethodno navedeno, a
aparat se i dalje ne puni, odnesite ga u
servis tvrtke Philips ili se obratite centru za
korisnicku podrsku.

Mini Turbo Cetka ne
funkcionira ispravno.

Valjkasta cCetka je zacepljena.

Uklonite dlake s ¢etke skarama (pogledajte
korisni¢ki priru¢nik).

Cetka na valjku je blokirana
tkaninom ili povrsinama
tijekom ciScenja.

Odrzavajte mini Turbo ¢etku poravnatu s
povrsinom i nemojte gurati Turbo cetku u
mekane povrsine.
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Rjesenje

Valjkasta Cetka nije ispravno
umetnuta u mini Turbo cetku.

Pobrinite se da su valjkasta cetka i mini
Turbo Cetka ispravno povezane i da nema
praznine izmedu dijelova (vidjeti korisnicki
prirucnik).

Kad se koristim svojim
usisavacem, ponekad

osjecam staticki elektricitet.

U usisavacu se nakuplja staticki
elektricitet. Sto je razina vlage
u zraku niza, to se u aparatu
nakuplja vise statickog
elektriciteta.

Praznite aparat Ceto drzedi cijev

prislonjenu uz druge metalne predmete u
prostoriji (na primjer, noge stola ili stolice
itd.). MoZete i povecati razinu vlage zraka

u prostoriji.

Usisali ste prasinu i prljavstinu.
To takoder stvara staticki
elektricitet.

Ispraznite spremnik za prasinu i odistite
filtar (sl. 7) u skladu s uputama u
korisnickom priruc¢niku.
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Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas ripigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to turpmakam
uzzinam. Komplekta iek|autie piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bistami

Nekad neuzstciet tdeni vai kadu citu Skidrumu. Nekad neuzsdciet uzliesmojos$as vielas un karstus pelnus.
Nekada gadijuma nemérciet ierici vai adapteri Gdeni vai kada cita skidruma, ka ari neskalojiet tos zem
krana.

Bridinajums

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz adaptera noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jusu maja.

Pirms ierices lietoSanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici vai adapteri, ja tas ir bojats. Vienmér
nomainiet bojatu detalu ar originalu detalu.

Adapteriir ieblvéts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai aizstatu to ar citu spraudni, jo ta tiek
radita bistama situacija.

So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskajam, uztveres vai
garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja Sim personam tiek nodrosinata uzraudziba vai
sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un tas saprot iespé&jamo bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties
ar ierici. Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi.

Vienmeér turiet magnétisko uzlades disku maziem bérniem nepieejama vieta.

Pirms ierices tirisanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no rozetes.

Ja negrasaties ierici izmantot kadu laiku, atvienojiet adapteri no ierices.

Novietojot ierici uzglabasanai ilgak par ménesi (to nelietojot vai neuzladéjot), parliecinieties, ka
akumulatora uzlades limenis ir vismaz 50%. Novietojot ierici uzglabasanai ar iztuk3otu akumulatoru, var
neatgriezeniski sabojat akumulatoru.

Nelaujiet mehanizétajam uzgalim parvietoties pari citu iericu stravas vadiem vai citiem kabeliem, jo
tadéjadi var radit bistamu situaciju.

Uzmanieties, lai mehanizétas birstes tuvuma nenok|Gtu valigs apgérbs, mati un ekstremitates.
Nenosedziet un nenoblokéjiet ventilacijas atveres ierices lietoSanas laika.

So putek|sticéju paredzéts izmantot tikai majsaimniecibas vajadzibam. Neizmantojiet $o puteklstcéju, lai
uzsuktu celtniecibas atkritumus, cementa putek|us, pelnus, smalkas smiltis, kalki un lidzigas vielas. Nekad
neizmantojiet puteklsticéju bez filtriem. Tas var sabojat motoru un saisinat putek|stcéja darbmizu. Visas
putek|sticéja dalas jatira ta, ka noradits lietotaja rokasgramata. Nevienu detalu nedrikst tirit ar Gdeni
un/vai tirisanas lidzekliem, ja tas nav 1pasi noradits lietotaja rokasgramata.

lerici uzladéjiet tikai ar komplektacija iek|auto adapteri. Izmantojiet tikai 25 V adapteri ZD12D250050 vai
30V adapteri ZD12D300050.

Uzladéjiet, lietojiet un glabajiet izstradajumu temperattra no 5 °Clidz 40 °C.

Neatveriet, neparveidojiet, necaurduriet, nebojajiet vai neizjauciet izstradajumu vai bateriju, lai novérstu
bateriju sakarsanu vai indigu vai bistamu vielu nopladi. Neizraisiet isslegumu, neparladéjiet baterijas vai
neveiciet to atgriezenisku uzladi.

Nenovietojiet produktu un baterijas uguns tuvuma, ka ari nepaklaujiet tos tieSu saules staru vai augstas
temperatUras iedarbibai.

Ja produkts parlieku sakarst vai izdala smaku, maina krasu vai uzlade notiek ilgak neka parasti,
partrauciet produkta lietosanu un uzladi, un sazinieties ar vietéjo Philips izplatitaju.

Izstradajumus un to baterijas nedrikst likt mikrovilnu krasnis vai uz indukcijas plitim.

Ja baterijas ir bojatas vai ja tam radusies noplude, izvairieties no saskares ar adu vai acim. Ja ta tomer
notiek, nekavéjoties rapigi skalojiet ar Gdeni un vérsieties péc mediciniskas palidzibas.
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- Siierice satur atkartoti uzladéjamu akumulatoru. Atkartoti uzladéjama akumulatora nomainu drikst veikt
tikai kvalificéts apkopes tehnikis.

- Jaakumulatoru vairs nevar uzladét vai tas atri izladéjas, nogadajiet ierici pilnvarotaja Philips tehniskas
apkopes centra.

- Lai novérstu bojajumus, neizmantojiet ierici, ja puteklu tvertné nav ievietots filtrs.

leveribai

- Nesavienojiet ierici ar elektrotiklu, neatvienojiet no elektrotikla un nelietojiet ierici ar mitram rokam.

- Pieskaroties adapterim uzladésanas laika, var just, ka tas ir uzsilis. Tas ir normali.

- Neizvelciet adapteri no sienas kontaktligzdas, pavelkot aiz vada (1. att.). Kad neizmantojat uzlades staciju
uzladei, vienmér atvienojiet ierici no stravas padeves, vispirms atvienojot magnétisko uzlades disku no
jerices (2. att.) apaksas.

- Vienmer izslédziet ierici péc lietoSanas un pirms uzlades.

- Putek]|stcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet izplUstosa gaisa atveres.

- Netiriet puteklu tvertni un putek|u tvertnes vaku trauku mazgasanas masina. Tie nav drosi mazgajami
trauku masina.

- Lai nesabojatu balto filtra materialu, netiriet to, izmantojot standarta putek|stcéju vai suku.

- Lietojot puteklstcéju, filtram vienmér jabut uzstaditam.

- Kad mazgajamo suk|a veida filtru tirat ar Gdeni, pirms ievietosanas atpakal filtra turétaja un puteklu
tvertne parliecinieties, ka tas ir pilnigi sauss. Nezavéjiet sukla tipa filtru tieSos saules staros, uz radiatora
vai velas Zavétaja. Nemazgajiet filtra turétaju ar tdeni. 5T daja nav mazgajama.

- Jafiltrs vairs nav kartigi iztirams vai ja tas ir bojats (sk. 'Piederumu pasatisana'), nomainiet to.

- lericei jabat uzstaditai kopa ar uzlades staciju, kas atbilstosi noradijumiem lietotaja rokasgramata
piestiprinata pie sienas.

- Urbjot siena uzlades stacijai paredzétus caurumus, ieverojiet piesardzibu, lai noverstu elektriska trieciena
rasanas risku.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni www.philips.com/parts-and-accessories
vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpo$anas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosara).

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, IGdzu, apmekléjiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

Otrreizeja parstrade
- Sis simbols nozimé, ka elektriskos produktus un baterijas nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives

atkritumiem (3. att.).
- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu un bateriju savaksanu.
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lebuvéta uzladejama akumulatora iznemsana

Ja paredzeéts atbrivoties no ierices, ieblvéto uzladéjamo akumulatoru drikst iznemt tikai kvalificéts
specialists. Pirms akumulatora iznems3anas parliecinieties, vai ierice ir atvienota no sienas kontaktligzdas un
akumulators ir pilniba tukss.

levérojiet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat ierices atvérSanas rikus un
likvidejat uzladéjamo akumulatoru.

Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, ka gan jasu rokas, gan ari izstradajums un baterijas
ir sausi.

Lai péc bateriju iznemsanas tam nerastos 1sslegums, nelaujiet bateriju kontaktiem
saskarties ar metala priekSmetiem (piem., monétam, matu spradzém, gredzeniem).
Neietiniet baterijas aluminija folija. Pirms likvidejat, aptiniet bateriju spailes ar limlentu
vai ievietojiet baterijas plastmasas maisina.

Lai iznemtu uzladéjamo akumulatoru, izpildiet talak noraditas darbibas.

1 Atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas, un Jaujiet iericei darboties, lidz motors apstajas.
2 Iznemiet puteklu tvertni no ierices (4. att.).

3 Izskrhvéjiet visas tris skrlves, ar kuram akumulatora turétajs nofikséts pie ierices (5. att.).

4 |zvelciet akumulatora turétaju no ierices (6. att.).

Darbibas laiks

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
lerices lietoSana turbo jaudas rezZima Lidz 28 minUtém Lidz 28 minatéem
lerices lietosana normalaja jaudas Lidz 35 minGtém Lidz 35 minGtém
rezima (2. iestatijums)
lerices lietosana "Eco” jaudas rezZima Lidz 70 minGtem Lidz 60 minGtém

(1. iestatijums)

Lietotaja saskarnes signali un to nozime

Signals Signalu apraksts Signalu nozime
- Displeja mirgo skaitlis “00” un akumulatora ikona. Akumulators ir tukss.
o0
& Displeja mirgo skaitlis no “00" lidz “90". Notiek ierices uzlade.
o
- Displeja iedegas skaitlis “100". Péc pilna uzlades cikla pabeigsanas si

indikatora paradiSanas norada, ka
akumulators is pilniba uzladéts.
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Signals Signalu apraksts Signalu nozime
S Displeja iedegas akumulatora simbols. lerice ir gatavibas rezima ar pilniba
o’ uzladétu akumulatoru.
> Displeja mirgo skaitlis no “00” Iidz “10" kopa ar Zems ierices atkartoti uzladéjama
mn akumulatora ikonu. akumulatora uzlades [imenis.

. Displeja paradas mirgojoss kvadrats, ka ari mirgojosa  Tas parada ieteicamo laiku filtra (7. att.)
v oranza filtra tirisanas ikona. parbaudei un tirisanai, lai nodrosinatu
v labako ierices veiktspéju.

-

Displeja iedegas kladas kods “E1". Tas norada, ka ierice tikusi glabata vai
i uzladéta temperatara, kas zemaka par
Piezime. Uzladéjot ierici uzlades stacija, kludas kods E1 5 °C. Novietojiet ierici siltaka telpa.
varétu izskatities ka skaitlis 13. Neglabajiet un neuzladéjiet ierici
temperatura, kas ir zemaka par 5 °C vai
augstaka par 40 °C.

5 Displeja iedegas kladas kods “E4". Rullisu suka 360 ° stkSanas uzgali vai
£ mazaja turbo suka ir iestréqgusi un nevar
Piezime. Uzladéjot ierici uzlades stacija, kludas kods E4  pyiyi griezties. Izslédziet ierici un
varétu izskatities ka apziméjums h3. parbaudiet, vai rullisu suka nav
nosprostota un vai taja nav sapinusies
mati.
o Displeja iedegas kltGdas kods “"E6". Akumulators vai adapteris varétu bt
th bojats. Sazinieties ar klientu
Piezime. UZlédéJOt ierici uzlades StaCijé, k!':ldaS kods E6 apka]poganas centru vai nogédéjiet
varétu izskatities ka skaitlis 93. ierici uz pilnvarotu Philips apkopes
centru.
o Displeja iedegas kltdas kods "E7". Adapteris varétu bat bojats. Sazinieties
c ar klientu apkalposanas centru vai
Piezime. Uzladeéjot ierici uzlades stacija, kludas kods E7 nogadajiet ierici uz pilnvarotu Philips
varétu izskatities ka apziméjums L3. apkopes centru.
Displeja iedegas kltdas kods “SE". Simbols SE nozimé apkope. Nogadajiet
ot jerici pilnvarotaja Philips tehniskas
Piezime. Uzladéjot ierici uzlades stacija, kludas kods SE  apkopes centra.
varétu izskatities ka skaitlis 35.
- -\
Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot $o ierici. Ja jas nevarat atrisinat
problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmekléjiet www.philips.com/support, lai sanemtu biezi
uzdoto jautajumu sarakstu, vai sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.
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Probléma

lespéjamais c€lonis

Risinajums

lerice nedarbojas, nospiezot
slidslédzi.

Kad akumulators ir tukss,
displeja mirgo 3ada ikona:

Lai uzladétu akumulatoru, pievienojiet
ierici uzlades stacijai vai pievienojiet rokas
puteklsticéju tiesi pie uzlades stacijas
magnéta (8. att.).

Lai ieslégtu ierici, slidslédzis
jabida uz augsu.

Lai ieslégtu ierici, bidiet slidslédzi uz augsu
uz 1. iestatijumu. Stksanas jaudu
palieliniet vél vairak, parbidot slidslédzi

2. iestatijuma, vai izvélieties Turbo
iestatijumu, lai attiritu |oti netirus
laukumus ar visaugstako suksanas jaudu.

lerice péksni parstaj
darboties.

Ja rodas problémas, pogas
nereade un ekrans paliek tukss.

Savienojiet ierici ar ladéetaju vai pievienojiet
rokas putek|stcéju tiesi uzlades stacijas
magnétam (8. att.). Parbaudiet ekranu.
Kad ierice sak uzladi, varat turpinat lietot
ierici ka parasti. Ja paradas k|udas kods, ta
nozimi var atrast $aja rokasgramata (sk.
'Lietotaja saskarnes signali un to nozime').

lericei ir mazaka stksanas
jauda neka parasti.

Filtrs un cikloniskais nodalijums
ir netiri.

Iztuksojiet putek|u tvertni. Iztiriet filtru (7.
att.) un ciklonisko nodalijumu (9. att.).
Filtra indikators iedegas, péc vairakam
izmantoSanas stundam, lai noraditu, ka
stkla tipa filtrs ir jamazga. Ja ierici lietojat
regulari, gadajiet, lai stikla tipa filtrs tiktu
izmazgats vismaz reizi ménesi. Iznemiet
visus matus un putek]us, kuri ir iespradusi
cikloniskaja nodalijuma.

JUs nepareizi pievienojat
putek|u tvertnes vaku putek|u
tvertnei vai putek|u tvertne ir
nepareizi pievienota iericei.
Abos gadijumos stksanas
jauda bus samazinata.

Parliecinieties, vai puteklu tvertnes vaks ir
pareizi pievienots puteklu tvertnei un
putek|u tvertne ir pareizi pievienota iericei.

Putek|i birst no ierices.

Filtrs ir netirs.

Iztiriet filtru (7. att.). Skatiet arT lietotaja
rokasgramatu.

Filtrs nav ievietots ierice.

Parliecinieties, vai filtrs ir atbilstosi ievietots
iericé un ir pareizi samontets.

Kaut kas bloké ciklonisko
nodalijumu.

Parbaudiet, vai cikloniskaja nodalijuma (9.
att.) nav iespradis kads prieksmets, un
iznemiet visu, kas to nosprosto. Iznemiet
visus matus un putek|us, kuri ir iespradusi
cikloniskaja nodalijuma.

Ja putekl]i krit ara no putek|u
tvertnes, putek|u tvertnes vaks
var nebt pareizi pievienots
puteklu tvertnei.

Iztuksojiet putek|u tvertni un pareizi
pievienojiet putek|u tvertnes vaku.
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Risinajums

Displeja sak mirgot st ikona:

Filtrs var bt netirs.

lesakam jums iztirit filtru (7. att.). Ja nesen
iztirijat filtru, varat ignorét 3o ikonu. Lai
turpinatu putek|stcéja lietoSanu, izslédziet

un atkartoti ieslédziet ierici.

Paklaja tiriSanas laika ierice
nevienmerigi parvietojas pa
gridu.

Irizraudzits parak augsts
stksanas jaudas iestatijums.

Samaziniet suksanas jaudu, izvéloties

1. iestatijumu.

Birste vairs negriezas.

Suku ir nosprostojusi mati vai
netirumi.

Iztiriet birsti ar $kerém vai roku.

Ja paklajs ar augstam
pluksnam birstei rada parak
lielu pretestibu, ta var
partraukt griezties.

Izslédziet un atkartoti ieslédziet ierici.

Péc tirisanas rullisu suka nav
pareizi ievietota uzgall.

Izpildiet noradijumus, kas sniegti sadala
par tirisanu, un pareizi iebidiet rulliSu suku
uzgali. Nostipriniet rulliSu suku uzgali,
fiksejot blokéjo3o sviru vieta.

Uzgali eso3a gaismas diode
neiznak ara.

Uzgalis nav pareizi piestiprinats

caurulei vai iericei.

Pareizi piestipriniet uzgalis iericei vai
rokturim.

lerices uzlade nenotiek.

Magnétiskais savienotajs ir
nepareizi pieslégts uzlades
diskam, vai ari adapteris ir
nepareizi ievietots sienas
kontaktligzda.

Parliecinieties, ka magnétiskais savienotajs
ir pareizi pieslégts uzlades diskam un
adapteris ir pareizi ievietots sienas
kontaktligzda.

Nav pievienots komplektacija
ietvertais adapteris.

Parliecinieties, vai ir pievienots
komplektacija ietvertais adapteris.

Ja ir parbaudits ieprieks minétais, bet ierice
vél joprojam neuzladéjas, nogadajiet to
Philips pakalpojumu centra vai sazinieties
ar Klientu apkalposanas centru.

Maza Turbo suka
nedarbojas pareizi.

Rullisu suka ir iestrégusi.

Iznemiet matus no sukas, izmantojot
Skéres (skatiet lietoSanas instrukciju).

Tirisanas laika rullisu suku ir

aizsprostojusi drebe vai virsma.

Turiet mazo Turbo suku tiesi pie virsmas un
nespiediet to miksta virsma.

Rullisu suka nav pareizi
ievietota mazaja Turbo suka.

Parbaudiet, vai rullisu suka ir pareizi
savienota ar mazo Turbo suku un starp
dalam nav spraugas (skatiet lietotaja
rokasgramatu).

Lietojot putek|stcéju, ir
jatami elektriskas stravas
triecieni.

Putek|stcéjs uzkraj statisko
elektribu. Jo zemaks gaisa
mitruma limenis, jo vairak
statiskas elektribas ierice
uzkraj.

Izladéjiet ierici, laiku pa laikam pieskaroties
ar cauruli pie citiem telpa esosiem metala
prieksmetiem (pieméram, galda vai krésla
kajam u. c. prieksmetiem). Varat ari
paaugstinat telpas mitruma limeni.
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Probléma

lespéjamais c€lonis

Risinajums

Ar putek|stcéju ir siknéti
putekli un netirumi. Sadu vielu
suknésana ari var radit statisko
elektribu.

Iztuk3ojiet puteklu tvertni un iztiriet filtru
(7. att.), ievérojot lietoSanas rokasgramata
sniegtos noradijumus.
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Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudoti prietaisa ir jo priedus atidziai perskaitykite Sig svarbig informacija ir saugokite ja,
nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems gaminiams tiekiami priedai gali bati skirtingi.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens arba kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy, taip
pat nesiurbkite peleny, kol jie néra visiskai atvése.

- Prietaiso ir adapterio niekada nemerkite j vandenj ar bet kokj kita skystj ir neplaukite jy po vandentiekio
Ciaupu.

|speéjimas

- Pries prijungdami prietaisa patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta jtampa atitinka vietos elektros tinklo
itampa.

- Pries naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite apgadinto prietaiso ar adapterio. Visada
pakeiskite apgadinta dalj originalia dalimi.

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy, nenupjaukite adapterio,
norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- §j prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniy, jei jie priziGrimi arba jiems pateiktos instrukcijos, kaip
saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije pavojai. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu. Neleiskite vaikams be priezitros valyti ar atlikti priezitra.

- Visada laikykite magnetinj jkrovimo diska nepasiekiama labai maziems vaikams.

- PrieS valant prietaisg arba atliekant jo priezitra, kiStuka batina iStraukti is maitinimo tinklo lizdo.

- Atjunkite adapterj, jei ketinate Siek tiek laiko nesinaudoti prietaisu.

- Jei prietaisas bus ilgiau nei ménesj nenaudojamas ir nejkraunamas, pasirpinkite, kad baterija baty
jkrauta bent iki 50 %. Laikant prietaisa su iSeikvota baterija galima nepataisomai sugadinti baterija.

- Neleiskite motorizuotam antgaliui judéti per kity prietaisy maitinimo laidus ar kitus kabelius, nes tai gali
sukelti pavojy.

- Laikykite laisvus drabuzius, plaukus ir kiino dalis atokiau nuo motorizuoty Sepeciy.

- Neuzdenkite ir neuzblokuokite ventiliacijos angy, kai prietaisas veikia.

- Sis dulkiy siurblys skirtas tik naudoti buityje. Nenaudokite $io dulkiy siurblio statybinéms giukslems,
cemento dulkéms, pelenams, smulkiam sméliui, kalkéms ir panasioms medziagoms siurbti. Niekada
nenaudokite dulkiy siurblio be bet kurio filtro. Taip gali buti apgadintas variklis ir sutrumpéti dulkiy
siurblio naudojimo laikas. Visada valykite visas dulkiy siurblio dalis taip, kaip parodyta naudotojo vadove.
Nevalykite jokiy daliy vandeniu ir (arba) valymo priemonémis, jei tai konkreciai nenurodyta naudotojo
vadove.

- Prietaisa jkraukite tik tiekiamu adapteriu. Naudokite tik 25\ adapterj ZD12D250050 arba 30 V adapter;j
ZD12D300050.

- Kraukite, naudokite ir laikykite produkta ne Zemesnéje kaip 5 °C ir ne aukstesnéje kaip 40 °C
temperaturoje.

- Neatidarykite, nemodifikuokite, nepjaustykite, nesugadinkite ir neisrinkite produkto ar baterijos, kad
iSvengtumeéte baterijy perkaitimo arba toksiniy ir pavojingy medziagy paskleidimo. UZtikrinkite, kad
naudojant akumuliatorius nebUty trumpojo jungimo, perkrovimo arba atvirkstinio krovimo.

- Laikykite produkta ir akumuliatorius toliau nuo ugnies bei vietose, kur néra tiesioginés saulés sviesos ar
aukstos temperaturos.

- Jei produktas tampa nejprastai karstas arba jauciamas kvapas, pasikeicia spalva arba jkrovimas trunka
ilgiau nei turéty, nustokite naudoti ir jkrauti produkta bei kreipkités j ,Philips”.

- Produkty ir jy baterijy nedékite j mikrobangy krosneles arba indukcines virykles.
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- Jei baterijos pazeistos arba teka, venkite salycio su oda arba akimis. Taip atsitikus, nedelsdami gerai
paskalaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

- Siame produkte yra pakartotinai jkraunamas akumuliatorius. Akumuliatoriy gali pakeisti tik kvalifikuotas
priezitros inzinierius.

- Pristatykite prietaisa jgaliotam ,Philips” priezitros centrui, kai nebepavyksta jo jkrauti arba prietaisas
greitai issikrauna.

- Kad isvengtumete apgadinimo, nenaudokite prietaiso, jei dulkiy talpykloje néra filtro.

Atsa rgiail
Neprijunkite, neatjunkite ir nenaudokite prietaiso, jei jasy rankos slapios.

- |kraunant adapteris jSyla. Tai normalu.

- Neatjunkite adapterio nuo sieninio lizdo, traukdami uz laido (pav. 1). Kai jkrovimo stotelés nenaudojate,
visada atjunkite prietaisg, pirmiausiai atjungdami magnetinj jkrovimo diskg nuo prietaiso (pav. 2)
apatinés dalies.

- Po naudojimo ir pries jkrovima visada prietaisa isjunkite.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro iSleidimo angy.

- Neplaukite dulkiy talpyklos ir dulkiy talpyklos dang¢io indaplovéje. Jie neskirti plauti indaploveéje.

- Nevalykite baltos filtro medziagos normaliu dulkiy siurbliu arba Sepeciu, kad isvengtuméte medziagos
apgadinimo.

- Dulkiy siurblj visada naudokite tik su surinktu filtru.

- Kaivalote plaunama kempinés filtra vandeniu, pries dédami atgal j filtro laikiklj ir dulkiy talpykla
jsitikinkite, kad jis visiskai sausas. NedZiovinkite kempinés filtro tiesioginéje saulés sviesoje, ant
radiatoriaus ar dZiovykloje. Nevalykite filtro laikiklio vandeniu. Sios dalies plauti negalima.

- Pakeiskite filtra, jei jo nebegalima tinkamai iSvalyti arba jei jis apgadintas (zr. 'Priedy uzsakymas').

- Jsitikinkite, ar prietaisas sumontuotas jkrovimo stotele pritvirtinant prie sienos, kaip nurodyta vartotojo
vadovo instrukcijose.

- Grezdami sienoje skyles, skirtas tvirtinti jkrovimo stotele, bukite atsargus, kad iSvengtuméte elektros
smugio pavojaus.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories arba
kreipkités j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips” klienty aptarnavimo centru savo salyje
(kontaktinius duomenis zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite tarptautinés
garantijos lankstinuka.

Perdlrblmas
Sis simbolis reiskia, kad elektros produktai ir akumuliatoriai negali bati i¥metami su buitinémis atliekomis
(pav. 3).

- Laikykités salies taisykliy, skirty atskiram elektros produkty ir akumuliatoriy surinkimui.
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Integruotos jkraunamos baterijos iSémimas

Integruota jkraunama baterija turi isSimti tik kvalifikuotas specialistas, kai prietaisas yra utilizuojamas. Prie$
isSimdami baterijg, jsitikinkite, kad prietaisas atjungtas nuo sieninio elektros lizdo ir kad baterija yra visiskai
issikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais, norédami atidaryti
prietaisg, ir kai Salinate pakartotinai jkraunama baterija.

Pries tvarkydami baterijas jsitikinkite, kad juasy rankos, produktas ir baterijos yra sausi.

Norédami iSvengti iSimty baterijy netycinio trumpojo jungimo, saugokite baterijy
gnybtus nuo salycio su metaliniais objektais (pvz., monetomis, plauky segtukais, Ziedais).
DraudzZiama vynioti baterijas j aliuminio folija. Pries Ssalindami baterijas apvyniokite jy
gnybtus lipnia juosta arba jdékite baterijas j plastikinj maisel;.

Norédami isimti pakartotinai jkraunama baterija, laikykités tolesniy instrukcijy.

1 Atjunkite prietaisg i$ elektros lizdo ir palikite jj veikti, kol sustos variklis.

2 ISimkite dulkiy talpykla i$ prietaiso (pav. 4).

3 Atsukite tris sraigtus, laikancius baterijos laikiklj prie prietaiso (pav. 5) korpuso.
4 |Simkite baterijos laikiklj i$ prietaiso (pav. 6).

Veikimo laikas

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Prietaiso naudojimas ,Turbo” galios  Iki 28 minuciy Iki 28 minuciy
rezimu
Prietaiso naudojimas ,|prastu” galios Iki 35 minuciy Iki 35 minuciy
rezimu (2 nustatymas)
Prietaiso naudojimas ,Eco” galios Iki 70 minuciy Iki 60 minuciy

rezimu (1 nustatymas)

Naudotojo sgsajos signalai ir jy reikSmeés

Signal- Signalo aprasymas Signalo reiksmé
as
Signalas 00" ir baterijos piktograma mirksi ekrane. ISsikrové akumuliatorius.
oo
' Ekrane mirksi skaicius tarp ,00" ir ,90". Prietaisas jkraunamas.
¥
o Ekrane nusvinta skaicius ,100". Po viso jkrovimo ciklo Sis signalas
HHE parodomas, taip nurodoma, kad

pakartotinai jkraunama baterija yra
visiskai jkrauta.
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Signal- Signalo aprasymas
as

Signalo reiksmé

|

)
3

|

Ekrane nusvinta baterijos simbolis.

Prietaisas veikia budéjimo rezimu,
baterija visiskai jkrauta.

Ekrane mirksi skaicius tarp, 00" ir ,10" kartu su

Prietaiso pakartotinai jkraunama

(/-
i baterijos piktograma. baterija baigiama iseikvoti.
s Ekrane rodomas mirksintis kvadratas, oranziné filtro Nurodomas rekomenduojamas laikas
vl valymo piktograma taip pat mirksi. tikrinti ir valyti filtra (pav. 7), kad baty
v uztikrintas geriausias prietaiso
veikimas.
Ekrane nusvinta klaidos kodas ,E1". Tai nurodo, kad prietaisas laikomas
£ arba jkraunamas, temperatarai
Pastaba. Kai prietaisas jkraunamas ant jkrovimo nesiekiant 5 °C. Perkelkite prietaisa j
stotelés, klaidos kodas E1 gali buti panasus j skaiciy Siltesne patalpa. Nelaikykite ir
13. nejkraukite prietaiso Zemesnéje nei
5 °Car aukstesnéje nei 40 °C
temperaturoje.
Ekrane nusdvinta klaidos kodas ,E4". Ritininis Sepetys 360 ° siurbimo
e antgalyje arba mazajame , Turbo”
Pastaba. Kai prietaisas jkraunamas ant jkrovimo Sepetyje uzblokuotas ir negali laisvai
stotelés, klaidos kodas E4 gali buti panasus j zyminj suktis. ISjunkite prietaisg ir patikrinkite
h3. ritininj Sepetj, ar néra kliticiy ar
isipainiojusiy plauky.
o Ekrane nudvinta klaidos kodas ,E6". Adapteris arba baterija gali buti
th sugadinta. Susisiekite su klienty
Pastaba. Kai prietaisas jkraunamas ant jkrovimo aptarnavimo centru arba perduokite
stotelés, klaidos kodas E6 gali bati panasus j skaiciy prietaisa j jgaliotajj ,Philips” priezitros
93. centra.
o Ekrane nusvinta klaidos kodas ,E7". Gali buti sugedes adapteris. Susisiekite
c su klienty aptarnavimo centru arba

Pastaba. Kai prietaisas jkraunamas ant jkrovimo
stotelés, klaidos kodas E7 gali buti panasus j zyminj L3

perduokite prietaisa j jgaliotajj ,Philips”
prieziQros centra.

Ekrane nusvinta klaidos kodas ,SE".

Pastaba. Kai prietaisas jkraunamas ant jkrovimo
stotelés, klaidos kodas SE gali bati panasus j skaiciy
35.

SE reiskia priezilra. Perduokite prietaisa
i jgaliotajj ,Philips” priezitros centra.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skirsnyje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami prietaisa. Jei
toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten
rasite daznai uzduodamuy klausimy sarasg, arba kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra.
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Sprendimas

Paspaudus slankiklj
prietaisas nejsijungia.

Kai baterija iSeikvota, ekrane
mirksi $i piktograma:

Norédami jkrauti baterijg, prijunkite
prietaisa prie jkrovimo stotelés arba
pridékite rankinj dulkiy siurblj tiesiai prie
magneto ant jkrovimo stotelés (pav. 8).

Jums reikia slankiklj pastumti
pirmyn, kad jjungtumeéte
prietaisa.

Stumkite slankiklj pirmyn iki nuostatos 1,
kad jjungtuméte prietaisa. Toliau didinkite
siurbimo galig, stumdami slankiklj iki 2
nustatymo arba pasirinkite Turbo
nustatyma, norédami valyti labai neSvarius
ruozus didziausia siurbimo galia.

Prietaisas nustoja veikti.

Atsiradus problemai, mygtukai
neveiks, o ekrane nebus
atvaizduojama jokia
informacija.

Prijunkite prietaisa prie jkrovimo stotelés
arba priglauskite rankinj siurblj tiesiogiai
prie jkrovimo stotelés magneto (pav. 8).
Patikrinkite ekrana. Kai prietaisas
pradedamas jkrauti, galite testi jprasta
prietaiso naudojima. Jei pasirodo klaidos
kodas, daugiau informacijos apie klaidos
koda galite rasti Sioje brosiaroje (zr.
'Naudotojo sasajos signalai ir jy reikSmés').

Prietaiso siurbimo galia
mazesneé nei jprasta.

Nesvarus filtras ir ciklonas.

IStustinkite dulkiy surinkimo déze.
ISvalykite filtra (pav. 7) ir ciklong (pav. 9).
Filtro lemputé nusvinta po keliy valandy
naudojimo, tai nurodymas, kad turite
iSplauti kempines filtra. Batina plaukite
kempinés filtrg bent karta per ménesj, jei
reguliariai naudojate prietaisa. Batinai
pasalinkite visus plaukus ir neSvarumus,
jstrigusius ciklone.

Tinkamai neuzdéjote dulkiy
talpyklos dangcio ant dulkiy
talpyklos arba dulkiy talpyklos
tinkamai neprijungéte prie
prietaiso. Abiem atvejai bus
mazesneé siurbimo galia.

Jsitikinkite, kad tinkamai uzdéjote dulkiy
talpyklos dangtj ant dulkiy talpyklos, o
dulkiy talpykla tinkamai prijungéte prie
prietaiso.

I$ prietaiso sklinda dulkeés.

Nesvarus filtras.

ISvalykite filtra (pav. 7). Taip pat zr.
naudotojo vadova.

Prietaise néra filtro.

Jsitikinkite, kad filtras yra prietaise ir jis
surinktas tinkamai.

Kazkas blokuoja ciklona.

Patikrinkite ciklona (pav. 9), ar jame néra
jstrigusiy daikty, ir pasalinkite kiekvieng
ciklona blokuojantj daikta. Batinai
pasalinkite visus plaukus ir neSvarumus,
jstrigusius ciklone.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Jei dulkés krinta i dulkiy
talpyklos, tikriausiai dulkiy
talpyklos dangtis netinkamai
uzdétas ant dulkiy talpyklos.

IStustinkite dulkiy talpykla ir tinkamai
uzdeékite dulkiy talpyklos dangtj.

Ekrane mirksi $i piktograma:

Filtras gali bati uzterstas.

Patariame jums valyti filtrg (pav. 7). Jei
neseniai valéte filtra, galite nekreipti
démesio j Sig piktograma. Norédami testi
siurbima, iSjunkite prietaisa ir paskui vél jj
jjunkite.

Prietaisas sklandziai nejuda
grindimis man valant kilima.

Pasirinkote per didele siurbimo
galia.

Sumazinkite siurbimo galia, pasirinkdami 1
nustatyma.

Sepetys nebesisuka.

Sepetélis yra uZsikimies
plaukais arba purvu.

ISvalykite Sepetj zirklémis arba ranka.

Sepetys gali nustoti suktis, kai
patiria per didelj ilgapluoscio
kilimo pasipriesinima.

ISjunkite prietaisa ir paskui vél jj jjunkite.

Po valymo netinkamai
surinkote ritininj Sepet;j
antgalyje.

Vykdykite kilimy valymo skyriuje pateiktas
instrukcijas, kad tinkamai jstumtuméte
ritininj Sepetj j antgalj. Pritvirtinkite ritininj
antgalj antgalio viduje, uzsegdami
fiksavimo svirtj.

Sviesos diodai antgalyje
nenusvinta.

Tinkamai neprijungéte
antgalio prie vamzdzio arba
prietaiso.

Tinkamai prijunkite antgalj prie prietaiso ar
rankenos.

Prietaisas nejkraunamas.

Magnetiné jungtis tinkamai
neprijungta prie jkrovimo disko
arba adapteris tinkamai
nejstatytas j sieninj lizda.

Uztikrinkite, kad magnetiné jungtis bty
tinkamai prijungta prie jkrovimo disko ir
kad adapteris blty tinkamai jstatytas |
sieninj lizda.

Neprijungéte kartu pateikto
adapterio.

Jsitikinkite, kad naudojate pateikta
adapterj.

Jei patikrinote viska, kas anksciau
paminéta, o prietaisas vis tiek
nejkraunamas, perduokite jj j, Philips”
priezilros centrg arba susisiekite su klienty
aptarnavimo centru.

Mazasis Turbo Sepetys
neveikia tinkamai.

Uzblokuotas ritininis Sepetys.

Pasalinkite plaukus i$ Sepecio zirklémis (zr.
naudotojo vadova).

Ritininj Sepetj valant uzblokavo
audeklas ar danga.

Laikykite maZzajj Turbo Sepetélj sulygiuota
su pavirsiumi ir nespauskite jo j minkstus
pavirsius.

Sukamasis Sepetélis
netinkamai jstatytas j mazajj
Turbo Sepetélj.

Uztikrinkite, kad sukamasis sepetélis ir
mazasis Turbo Sepetélis baty tinkamai
sujungti ir kad nebaty tarpo tarp iy dviejy
daliy (Zr. naudotojo vadova).
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Sprendimas

Kai naudoju dulkiy siurblj,
kartais pajuntu statinés
elektros Sokus.

Jasy dulkiy siurblys sukuria
statinj elektros kravj. Kuo
mazesnis oro drégnumas, tuo
daugiau statinio elektros
krdvio sukuria prietaisas.

ISkraukite prietaisg, daznai palaikydami
vamzdj prie kity metaliniy daikty patalpoje
(pvz., stalo ar kédés kojy ir t. t.). Taip pat
galite padidinti oro drégnumo lygj
patalpoje.

I$siurbéte dulkes ir purva. Dél
to taip pat susidaro statinis
elektros kravis.

IStustinkite dulkiy talpykla ir iSvalykite filtrg
(pav. 7) pagal naudotojo vadove
pateikiamas instrukcijas.
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Fontos biztonsagi tudnivalék

A készllék és a tartozékai elsé hasznalata el&tt figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatdt, és brizze meg
késébbi hasznélatra. A kilonb6zd termékek esetében a vellk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Veszély

- Soha ne szivjon fel vizet vagy barmilyen mas folyadékot. Gyulékony anyag vagy ki nem hdlt hamu
felszivasa tilos!
- Ne meritse a készuléket vagy a toltét vizbe vagy mas folyadékba, és ne oblitse le a csap alatt.

Vigyazat!

- Akészllék csatlakoztatasa eldtt ellendrizze, hogy a tdpegységen feltlintetett fesziltségérték
megegyezik-e a helyi halézati feszultséggel.

- Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a készuléket. Ne hasznalja a késziiléket vagy az adaptert azok sértlése
esetén. Minden esetben eredeti tipusura cserélje ki a sérult alkatrészt.

- Az adapter transzformatort tartalmaz. Ne vagja le az adaptert a vezetékrdl, és ne szereljen ra masik
csatlakozdt, mert ez veszélyes.

- Akészlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd vagy a készulék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak feltigyelet mellett,
illetve ha felvildgositast kaptak a késztlék biztonsagos mikodtetésének modjardl és az azzal jard
veszélyekrdl. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel. A tisztitast és a felhasznalo altal is
végezhetd karbantartast nem végezhetik gyermekek feltigyelet nélkal.

- A mégneses toltélemezt mindig tartsa tavol kisgyermekektdl.

- Tisztitas vagy karbantartas el&tt a készulék csatlakozodugojat ki kell hiznia a fali aljzatbol.

- Huzza ki az adaptert a halozatbdl, ha hosszabb ideig nem fogja hasznaini a készuléket.

- Haegy hénapndl tovabb térolja a készlléket (hasznalat vagy toltés nélkal), igyeljen ra, hogy legaldbb
50%-ra toltse fel az akkumuldtorat. A készulék lemerilt akkumuldtorral vald toltése esetén az
akkumulator véglegesen karosodhat.

- Ugyeljen arra, hogy a motoros szivéfej ne menjen at mas készilékek haldzati kdbelein, illetve mas
kdbeleken, mert ez veszélyes lehet.

- Vigyazzon, hogy a motoros kefék kozelébe ne kerlljon bé ruhdzat, haj vagy valamilyen testrész.

- Akészllék mikodése kozben ne takarja le vagy zérja le a szell6zényildsokat.

- Ezt a porszivét kizarélag normal hdztartasi hasznalatra tervezték. Ne hasznalja ezt a porszivét épitési
tormelék, cementpor, hamu, finom homok, mész és hasonlé anyagok felszivasara. Soha ne hasznalja a
porszivét valamelyik szlré nélkal. Ettdl kdarosodhat a motor, és csokkenhet a porszivo élettartama.
Mindig a hasznalati Utmutatdban leirtak szerint tisztitsa a porszivo Osszes alkatrészét. Egyik alkatrészt se
tisztitsa vizzel és/vagy tisztitdszerekkel, ha ez nincs célzatosan feltlintetve a hasznalati dtmutatéban.

- Akészlléket kizadrolag a hozza kapott adapterrel toltse. Csak a 25 V-0s ZD12D250050 adaptert, illetve a
30 V-0s ZD12D300050 adaptert hasznalja.

- Akészlléket 5 °C és 40 °C kozotti hémérsékleten toltse, hasznalja és tarolja.

- Az akkumulator felmelegedésének, valamint a mérgezd vagy veszélyes anyagok felszabaduldsanak
megakadalyozasa érdekében ne nyissa fel, ne médositsa, ne szurja &t és ne rongalja meg a terméket vagy
az akkumulatort. Ne t6ltse, ne zarja rovidre és ne toltse forditott polaritassal az elemeket.

- Ne dobja tlizbe se a terméket, se az akkumulatort, és ne tegye ki 8ket kdzvetlen napfénynek vagy magas
hémérsékletnek.

- Haatermék abnormalisan felforrésodik, szokatlan szagot bocsat ki, vagy ha a toltés a szokasosnal sokkal
hosszabb ideig tart, akkor ne haszndlja és ne toltse tovabb, hanem forduljon a Philips helyi
szakUzletéhez.

- Ne tegye a termékeket vagy az elemet/akkumuldtort mikrohulldmu stitébe vagy indukcios fézélapokra.
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- Haaz elem/akkumulator sérilt vagy szivarog, kertlje a bérrel vagy szemmel valé érintkezést. Ha ez mégis
megtorténik, azonnal oblitse le bé vizzel, és forduljon orvoshoz.

- Atermék akkumuldtort tartalmaz. Az akkumuldtort csak szakképzett szerviztechnikus cserélheti ki.

- Vigye be a készuléket egy hivatalos Philips szakszervizbe, ha az akkumulatort mar nem lehet feltolteni,
vagy gyorsan lemerdl.

- Akarosodas elkertlése érdekében ne hasznalja a késztléket, ha a portartélyban nincs sz(ré.

Figyelem!

- Ne csatlakoztassa és ne huizza ki a készilék halézati dugdjat, illetve ne miikddtesse a késziléket nedves
kézzel.

- Toltés kdzben az adapter felmelegszik. Ez normdlis jelenség.

- Ne atdpkabelnél (1. dbra) fogva hlzza ki a haldzati adaptert a fali aljzatbdl. Amikor nem hasznélja a
toltéallomast a toltéshez, hizza ki a készlléket a hdlozati aljzatbdl; elészor tavolitsa el a magneses
toltélemezt a készulék aljarol (2. dbra).

- Hasznalat utdn és toltés elétt mindig kapcsolja ki a késziléket.

- Akimendlevegé-nyildsokat hagyja szabadon porszivozés kdzben.

- Netisztitsa a portartalyt és a portartaly fedelét mosogatogépben. Ezek nem tisztithatdk
mosogatdgépben.

- Ne tisztitsa a sz(ir6 fehér anyagat normal porszivéval vagy kefével, nehogy megsériljon az anyag.

- Behelyezett sz(iré nélkil ne hasznalja a porszivot.

- Haamoshato szlirészivacsot vizzel tisztitja, Ggyeljen rd, hogy teljesen szaraz legyen, amikor visszahelyezi
a szlirGtartoba és a portartalyba. Ne szaritsa a szlrészivacsot kozvetlen napfényben, radidtoron vagy
szaritégépben. Ne tisztitsa a szlrétartot vizzel. Ez az alkatrész nem moshaté.

- Cserélje ki a sz(ir6t, ha mar nem lehet megfelel&en tisztitani, vagy ha sérilt (Iasd: 'Tartozékok rendelése').

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék a hasznélati utasitas el8irasanak megfeleléen a toltéallomas falhoz
rogzitésével legyen felszerelve.

- Ovatosan furjon lyukakat a falba a toltéallomas rogzitéséhez, nehogy dramiités érje.

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez az Philips készllék az elektromagneses terekre érvényes 0sszes vonatkozd szabvanynak és eléirdsnak
megfelel.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy pdtalkatrészt szeretne vasarolni, ldtogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagadban mikodé
Philips vevészolgalathoz is (az elérhetéségi informacidkat megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informacidra vagy tdmogatasra van sziiksége, latogasson el a www.philips.com/support weboldalra,
vagy olvassa el a vildgszerte érvényes garancialevelet.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos készlilékeket és akkumuldtorokat nem szabad haztartasi
hulladékként (3. dbra) kezelni.
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- Tartsa be az elektromos készulékek és akkumulatorok kilon torténd gyUjtésére vonatkozd orszagos
eléirdsokat.

A beépitett akkumulator eltavolitasa

A beépitett akkumulatort csak képzett szakember szerelheti ki a termék hulladékba helyezése elétt. Az
akkumulator eltavolitasa elétt ellendrizze, hogy a készilék haldzati kdbele ki van-e hiizva a fali aljzatbdl, és
hogy az akkumulator teljesen lemertlt-e.

Tegye meg a sziikséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot hasznal a késziilék
szétnyitasahoz, és akkor is, amikor kidobja az akkumulatort.

Az elemek/akkumulatorok hasznalatakor iigyeljen arra, hogy a keze, a termék és az
elemek/akkumulatorok szarazak legyenek.

Az elemek/akkumulatorok véletlen rovidre zarasanak elkerilése érdekében eltavolitasuk
utan lgyeljen arra, hogy érintkezéik ne érjenek fémtargyakhoz (példaul érme, hajtdi,
gytrd). Ne tekerje az elemeket/akkumulatorokat aluféliaba. Miel6tt leselejtezi az
elemeket/akkumulatorokat, ragassza le érintkezdiket, vagy tegye 6ket milianyag
zacskéba.

Az akkumulator eltdvolitdsdhoz kdvesse az aldbbi utasitdsokat.

1 Huzza ki a készuléket a fali aljzatbdl, és miikodtesse addig, mig a motor le nem all.

2 Vegye ki a portartélyt a késztlékbdl (4. dbra).

3 Csavarja ki azt a hdrom csavart, amely az elemtartét rogziti a készilék burkolatdhoz (5. dbra).
4 Huzza ki az elemtartot a készulékbol (6. dbra).

Mikodési idé

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
A készllék hasznalata Turbo Akar 28 perc Akar 28 perc
lUzemmodban
A készllék hasznalata normal Akar 35 perc Akar 35 perc
Uzemmodban (2. fokozat)
A készllék hasznalata Eco Akar 70 perc Akar 60 perc

lUzemmoddban (1. fokozat)

A felhasznaldi feliilet jelei és jelentésik

Jelzés A jelzés leirasa A jelzés jelentése
— Akijelzén a ,00" jelzés és az akkumulator ikon villog.  Lemertilt az akkumulator.

==
=

& Akijelzén egy ,00" és ,90" kdzotti szam villog. A készulék toltédik.
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Jelzés A jelzés leirasa A jelzés jelentése
o Akijelzdn vildgitani kezd a ,100"-as szam. A teljes toltési ciklus utdn a jelzés arrol
T értesit, hogy az akkumulator teljesen
feltoltédott.
2J| Akijelzén vildgitani kezd az akkumulator jel. A késziilék készenléti médban van,
© teljesen feltsltott akkumulatorral.
~ A kijelzén ,00" és ,10" kdzotti szam és az A készilék akkumulatoranak
1 akkumulator ikon villog. toltottsége alacsony.

s A kijelzén egy villogd négyzet, valamint a villogd Ez a szlrd (7. dbra) ellenérzésének és

o narancssarga szUrétisztitasi ikon [athatd. tisztitdsdnak javasolt idépontjat jelzi; ez

v a készllék lehetd legjobb

teljesitményének biztositasa érdekében
fontos.

5 A kijelzén vilagitani kezd az ,E1" hibakdd. Ez azt jelzi, hogy a készuléket 5 °C-nal

c : ; : o — . alacsonyabb hémérsékleten tarolta
Megjegyzés: Amikor a készulék a toltéallomason vagy toltdtte. Helyezze 4t a készuléket
toltédik, az E1 hibakdd hasonlithat a 13-as szémhoz.  egy melegebb helyiségbe. Ne térolja

vagy toltse a készlléket 5 °C-nal
alacsonyabb, illetve 40 °C-nal
magasabb hémérsékleten.

N A kijelzén vildgitani kezd az ,E4" hibakadd. A 360 ° szivofej vagy a mini turbokefe

£ forgdkeféje eltomddott, és nem tud
Megjegyzés: Amikor a készulék a toltéallomason szabadon forogni_ Kapcso|ja kia
to6ltédik, az E4 hibakdd hasonlithat a h3 felirathoz. késziiléket, és keresse meg a forgokefe

mozgasanak akadalyat, példaul hogy
nem tomitik-e el a kefét hajszalak.

o A kijelzén vildgitani kezd az ,E6" hibakadd. El6fordulhat, hogy az adapter vagy az

th elem hibas. Forduljon az
Megjegyzés: Amikor a készulék a toltéallomason ugyfé|szo|gé|athozl vagy Vigye ela
toltédik, az E6 hibakdd hasonlithat a 93-as szémhoz.  késziiléket egy Philips szakszervizbe.
A kijelzdn vildgitani kezd az ,E7" hibakod. Eléfordulhat, hogy az adapter

A o :

C meghibasodott. Forduljon az
Megjegyzés: Amikor a készllék a téltéallomason tgyfélszolgalathoz, vagy vigye el a
toltédik, az E7 hibakdd hasonlithat az L3 felirathoz. készlléket egy Philips szakszervizbe.

o A kijelzén vilagitani kezd az ,SE” hibakdd. Az SE a szerviz roviditése. Vigye a

St késziiléket hivatalos Philips
Megjegyzés: Amikor a készllék a téltéallomason szakszervizbe.
t6ltédik, az SE hibakdd hasonlithat a 35-as szamhoz.

- r r /.4

Hibaelharitas

Ez a fejezet dsszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerilé problémakat. Ha a hibat az
alabbi Utmutatd segitségével nem tudja elharitani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra
a gyakran felmertlé kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes tgyfélszolgdlathoz.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A csiiszka megnyomasakor a
készulék nem mukodik.

Ha az akkumulator lemerdlt, a
kijelzén a kévetkezd ikon
villog:

Az akkumulator toltéséhez csatlakoztassa
a készuléket a toltéallomashoz, vagy
csatlakoztassa a kézi porszivot kdzvetlendl
a téltéallomason taldlhaté magneshez (8.
abra).

A készUléke bekapcsolasahoz
tolja elére a csuszkat.

A készulék bekapcsoldsahoz tolja elére a
csuszkat az 1-es allasba. Ha tovabb
szeretné novelni a szivoerdt, tolja a
csuszkat 2-es allasba, vagy valassza ki az
erdésen szennyezett részek tisztitdsahoz
hasznalt Turbo fokozatot.

A készilék hirtelen ledll.

Probléma esetén a gombok
nem reagalnak, és a képernyd
Grres marad.

Csatlakoztassa a készlléket a
toltéallomashoz, vagy csatlakoztassa a kézi
porszivot kozvetlenll a toltéallomason
taldlhaté magneshez (8. dbra). Tekintse
meg a kijelzét. Miutan a készilék elkezd
toltédni, tovabbra is a szokasos mdédon
hasznalhatja. Ha hibakdd jelenik meg, a
jelentését ebben a flzetben taldlja (lasd: 'A
felhasznaldi felllet jelei és jelentésik’).

A késziilék a szokdsosnal
gyengébb szivoerdt
alkalmaz.

A szUrd és a korkoros kamra
szennyez6dott.

Uritse ki a portartalyt. Tisztitsa meg a
szUr6t (7. dbra) és a korkoros kamrat (9.
abra). A sz(r6 jelzéfénye néhany éranyi
hasznalatot kovetden vildgitani kezd, ami
azt jelzi, hogy a szUlrdszivacsot at kell
mosni. Ha rendszeresen haszndlja a
készlléket, legaldbb havonta egyszer
mossa at a szlrdszivacsot. Tavolitsa el a
korkoros kamraban taldlhaté hajszalakat
és szennyezd&dést.

Nem csatlakoztatta a
portartaly tetejét megfeleléen
a portartdlyhoz, vagy nem
csatlakoztatta a portartalyt
megfeleléen a készilékhez.
Mindkét esetben csokken a
szivoerd.

Ugyeljen arra, hogy megfelelen
csatlakoztassa a portartdly fedelét a
portartalyhoz, illetve a portartalyt a
készllékhez.

A készulékbdl kijut a por.

A sz(ir6 szennyezett.

Tisztitsa meg a szUrét (7. dbra). Emellett
tekintse meg a hasznalati Utmutatot.

Nincsen sz(iré a készilékben.

Ugyeljen arra, hogy legyen egy
megfeleléen dsszeszerelt sz(rd a
készllékben.

Valami beragadt a kérkoros
kamraba.

Ellendrizze, hogy beragadtak-e targyak a

korkoros kamraba (9. dbra), és tavolitsa el
ezeket. Tavolitsa el a korkoéros kamraban

taldlhato hajszalakat és szennyez6dést.
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Megoldas

Ha a portartalybdl por hullik,
akkor valdszintleg a portartaly
fedele nincs megfeleléen
csatlakoztatva a portartalyhoz.

Uritse ki a portartalyt, és csatlakoztassa
megfeleléen a portartdly fedelét.

Az kovetkezd ikon kezd
villogni a kijelzén:

Lehet, hogy a sz(ré
szennyezett.

Javasoljuk a sz(rd tisztitasat (7. dbra). Ha
nemrégiben tisztitotta a szlrét, figyelmen
kivil hagyhatja ezt az ikont. A porszivézas
folytatdsédhoz kapcsolja ki, majd Ujra be a
készlléket.

A készulék nem mozgathatd
zdkkendmentesen
szényegtisztitas kdzben.

Tul magas szivéerdt allitott be.

Csokkentse a szivoerdt az 1-es beadllitas
kivalasztasaval.

A kefe mér nem forog.

A kefét eltdmitette a haj vagy
mas szennyezddés.

Tisztitsa meg a kefét egy olléval vagy
kézzel.

A kefe forgasa akkor is ledllhat,
amikor tul nagy ellenalldsba

Utkozik egy zsenilia szényegen.

Kapcsolja ki, majd Ujra be a készlléket.

Nem szerelte be megfelelen a
forgdkefét a szivéfejbe a
tisztitas utan.

Atisztitassal kapcsolatos fejezet utasitasait
kdvetve csusztassa a forgdkefét
megfelel6en a szivéfejbe. A régzitékar
helyére pattintasaval régzitse a forgokefét
a szivéfejbe.

A szivofej LED-jei nem
kezdenek el vilagitani.

Nem csatlakoztatta
megfeleléen a szivéfejet a
tomlIéhoz vagy a készllékhez.

Csatlakoztassa megfelelen a szivofejet a
készllékhez vagy a kézi porszivohoz.

A készllék nem toltddik.

A magnes csatlakozd nincs
megfeleléen csatlakoztatva a
toltélemezhez, vagy a
tapegység nem csatlakozik
megfeleléen a fali aljzathoz.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a magneses
csatlakozd megfeleléen csatlakozik a
toltélemezhez és hogy a tdpegység
megfeleléen csatlakozik a fali aljzathoz.

Nem a mellékelt adaptert
csatlakoztatta.

Ugyeljen ra, hogy a mellékelt adaptert
csatlakoztassa.

Ha ellendrizte a fentieket, és a készulék
még mindig nem tolt, akkor vigye el a
készlléket a Philips szervizbe, vagy vegye
fel a kapcsolatot az Gigyfélszolgalattal.

A mini Turbo kefe nem
mukodik megfeleléen.

A forgokefe eltomédott.

Tavolitsa el a hajat a kefébdl egy olldval
(Iasd a felhasznaldi kézikonyvet).

A forgokefe eltomédott a
takaritds soran az anyagokon
vagy feltleteken.

A mini Turbo kefét tartsa mindig
parhuzamosan az adott felllettel, és ne
nyomja bele a puha anyagokba.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A forgokefe nem megfeleléen
van behelyezve a mini Turbo
kefébe.

Ellendrizze, hogy a forgdkefe és a mini
Turbo kefe megfeleléen csatlakozik-e,
valamint hogy nincs-e rés az alkatrészek
kozott (1asd az Utmutatdt).

A porszivé hasznalatakor
néha kisebb elektrosztatikus
aramutéseket érzek.

A porszivd sztatikus
elektromossaggal toltédik fol.
Minél alacsonyabb a levegé
nedvességtartalma, annal
nagyobb eséllyel fordulhat el
elektrosztatikus kistlés.

Idénként érintse a porszivd csovét a
szobaban taldlhaté mas fémtargyakhoz
(pl. asztal vagy szék laba stb.) a készllék
elektrosztatikus toltésének csokkentésére.
Noévelheti a szoba levegéjének
nedvességtartalmat is.

Port és szennyezédéseket
porszivézott fel. Ez
elektrosztatikus feltoltédéshez
is vezet.

A portartaly Uritését és a szUrd (7. dbra)
tisztitadsat a hasznalati Utmutaténak
megfelel6en végezze el.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego akcesoriéw zapoznaj sie doktadnie z broszurg informacyjna i
zachowaj jg na przysztosé. Akcesoria w zestawie moga sie réznic¢ w zaleznosci od produktu.

N

(0]

iebezpieczenstwo

Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody ani innych ptynéw. Nie uzywaj urzadzenia do zbierania
substancji palnych ani goracego popiotu.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani zasilacza w wodzie ani w innym ptynie. Nie opfukuj ich pod biezaca
woda.

strzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem w
sieci elektrycznej.

Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj urzadzenia ani zasilacza w przypadku ich
uszkodzenia. Uszkodzong czes¢ nalezy wymienic na oryginalny element tego samego typu.

Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w celu
wymiany wtyczki na inna.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposodb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.
Zawsze trzymac magnetyczny dysk tadowania z dala od bardzo matych dzieci.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Odfacz zasilacz, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

W przypadku przechowywania urzadzenia przez ponad miesigc (bez uzywania lub tadowania) upewnij
sie, ze akumulator jest natfadowany w co najmniej 50%. Przechowywanie urzadzenia z roztadowanym
akumulatorem moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia akumulatora.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno dopuszcza¢, aby nasadka do podtdg przesuwata sie po
przewodach zasilajagcych innych urzadzen lub innych kablach.

Luzne ubrania, wtosy i czesci ciata musza zawsze znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
turboszczotek.

Nie przykrywaj ani nie blokuj otwordw wentylacyjnych podczas pracy urzadzenia.

Ten odkurzacz jest przeznaczony wyfgcznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac tego odkurzacza
do odkurzania odpadéw budowlanych, cementu, popiotu, drobnego piasku, wapna i podobnych
substancji. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtréw. Moze to spowodowac uszkodzenie silnika i skréci¢
okres eksploatacji odkurzacza. Zawsze czys¢ wszystkie czesci odkurzacza w sposdb przedstawiony w
instrukgji obstugi. Nie czys¢ zadnych czesci wodg ani srodkami czyszczacymi, jesli taki sposob czyszczenia
nie zostat wyraznie wskazany w instrukcji obstugi.

taduj urzadzenie jedynie przy pomocy dotaczonego zasilacza. Nalezy uzywac jedynie zasilacza 25 V
ZD12D250050 albo zasilacza 30 V ZD12D300050.

taduj, uzywaj i przechowuj produkt w temperaturze od 5 °C do 40 °C.

Nie nalezy otwiera¢, modyfikowac, przektuwac, uszkadza¢ ani demontowac urzadzenia oraz jego baterii
lub akumulatoréw, aby nie dopusci¢ do nagrzewania sie baterii lub akumulatoréw i uwalniania przez nie
toksycznych lub niebezpiecznych substancji. Nie wolno doprowadza¢ do zwar¢ i przetadowywac
akumulatorow ani fadowac ich w odwrotny sposéb.
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U

Trzymaj produkt i akumulatory do niego z dala od ognia ani nie wystawiaj ich na bezposrednie dziatanie
promieni sfonecznych lub wysokich temperatur.

Jedli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa, wydziela nieprzyjemny zapach, zmienia kolor lub jesli
tadowanie trwa znacznie dtuzej niz zwykle, zaprzestan korzystania z urzadzenia i tadowania go oraz
skontaktuj sie z firma Philips.

Nie umieszczaj urzadzen i ich akumulatorow w kuchenkach mikrofalowych lub na kuchenkach
indukcyjnych.

W przypadku uszkodzenia lub wycieku z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu ze skoéra lub oczami. Jesli
do tego dojdzie, nalezy niezwtocznie doktadnie przemy¢ to miejsce woda i skontaktowac sie z lekarzem.
To urzadzenie jest wyposazone w akumulator. Akumulator moze wymienic jedynie uprawniony inzynier
serwisu.

Jedlinie da sie natadowac akumulatora albo szybko sie on roztadowuje, przekaz urzadzenie do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie korzystaj z niego, jesli w pojemniku na kurz nie ma filtra.

waga

Nie wolno wkfada¢ wtyczki urzadzenia do gniazdka elektrycznego anijej z niego wyjmowac, ani tez
uzywac urzadzenia, majac mokre rece.

Zasilacz nagrzewa sie podczas tadowania. Jest to zjawisko normalne.

Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka elektrycznego, ciagnac za przewdd (rys. 1). Kiedy nie uzywasz stacji
tadowania do tadowania, zawsze odtgczaj urzadzenie, odfaczajac najpierw magnetyczny dysk fadowania
na spodzie urzadzenia (rys. 2).

Pamietaj o wytaczeniu urzadzenia po uzyciu i przed tadowaniem.

Nigdy nie blokuj otworéw wylotowych powietrza podczas odkurzania.

Nie wolno my¢ pojemnika na kurz ani jego pokrywki w zmywarce. Nie wolno ich my¢ w zmywarce.

Nie czys¢ biatego materiatu filtra za pomoca zwyktego odkurzacza ani szczotki, aby go nie uszkodzic.
Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.

Jesli czyscisz zmywalny filtr ggbkowy wodg, przed ponownym umieszczeniem go w uchwycie na filtr

i pojemniku na kurz upewnij sie, ze jest on catkowicie suchy. Nie susz filtra gabkowego w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, na grzejniku ani w suszarce bebnowej. Nie
myj uchwytu filtra woda. Tej czesci nie mozna my¢ woda.

Wymien filtr, gdy nie mozna go juz dobrze wyczyscic lub gdy jest uszkodzony (patrz '‘Zamawianie
akcesoriow').

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zamontowane w stacji fadowania zamocowanej na $cianie zgodnie ze
wskazdwkami zawartymi w instrukcji obstugi.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wiercenia otwordw w Scianie w celu zamocowania stacji tadowania, aby
nie dosztfo do porazenia pragdem.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To
na

Philips urzadzenie spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia
dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u
sprzedawcy produktéw firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w
swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).
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Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone www.philips.com/support lub
zapoznaj sie z trescig miedzynarodowej gwarangji.

Recykling

- Tensymbol (rys. 3) oznacza, ze produktow elektrycznych oraz akumulatoréw lub baterii do nich, po
okresie ich uzytkowania, nie mozna wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarst
domowych.

- Uzytkownik ma obowigzek odda¢ zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania
takich odpaddw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej.
Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z
uwagi na potencjalng zawartosc¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcdw wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére
wptywajag na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste sSrodowisko naturalne.

Usuwanie wbudowanego akumulatora

Po wyrzuceniu urzadzenia wbudowany akumulator moze zosta¢ wyjety wytacznie przez
wykwalifikowanego specjaliste. Przed wyjeciem akumulatora upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od
gniazdka elektrycznego, a akumulator jest catkowicie roztadowany.

Przestrzegaj wszystkich niezbednych srodkéw bezpieczenstwa podczas otwierania
urzadzenia za pomocg narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

Podczas obchodzenia sie z bateriami lub akumulatorami upewnij sie, ze Twoje rece,
urzadzenie oraz baterie lub akumulatory sa suche.

Aby unikna¢ przypadkowego zwarcia baterii lub akumulatora po wyjeciu, nie pozwal,
aby styki baterii lub akumulatora zetknely sie z metalowymi przedmiotami (np.
monetami, spinkami do wioséw, pierscionkami). Nie zawijaj baterii lub akumulatoréw w
folie aluminiowa. Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatoréw nalezy witozyc¢ je do
plastikowej torebki lub zaklei¢ ich styki tasma.

Aby wyjac¢ akumulator, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwdl mu pracowac, az silnik zatrzyma sie.
2 Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia (rys. 4).

3 Odkrec 3 sruby mocujgce koszyk baterii do obudowy urzadzenia (rys. 5).

4 \Wyjmij koszyk baterii z urzadzenia (rys. 6).

Czas pracy

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045

Korzystanie z urzadzenia w trybie Do 28 minut Do 28 minut
turbo
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Korzystanie z urzadzenia w trybie Do 35 minut Do 35 minut
normalnym (ustawienie 2)
Korzystanie z urzadzenia w trybie Do 70 minut Do 60 minut

Eco (ustawienie 1)

Sygnaly interfejsu uzytkownika i ich znaczenie

Sygnat Opis sygnatu Znaczenie sygnatu
— Na wyswietlaczu miga sygnat ,00” i ikona Akumulator jest roztadowany.
Y akumulatora.
& Na wyswietlaczu miga liczba z zakresu od ,00” do Trwa tadowanie urzadzenia.
o ,90".
o Na wyswietlaczu widnieje liczba ,100". Sygnat ten jest wyswietlany po petnym

=
=2

cyklu tadowania i wskazuje, ze
akumulator jest w petni natadowany.

Na wyswietlaczu widnieje symbol akumulatora.

Urzadzenie jest w trybie gotowosci z
catkowicie natadowanym
akumulatorem.

Na wyswietlaczu miga sygnat z zakresu od ,00” do

Akumulator urzadzenia jest bliski

(/-
Il:l ,10" i ikona akumulatora. roztadowania.
. Na wyswietlaczu miga kwadrat i pomaranczowa Wskazuje to zalecany czas sprawdzenia
L ikona czyszczenia filtra. i wyczyszczenia filtra (rys. 7) w celu
v zapewnienia najlepszego dziatania
urzadzenia.
5 Na wyswietlaczu widnieje kod btedu ,E1". Oznacza to, ze urzadzenie byto
i przechowywane lub tadowane w
UWaga: Gdy Urzadzenie jeSt tadowane w Stacji temperaturze poniz'ej 5°C. Przenies
tadowania, kod bfedu E1 moze wygladacjak liczba 13. urzadzenie do cieplejszego
pomieszczenia. Urzadzenia nie wolno
przechowywac ani tadowac
w temperaturze ponizej 5°C ani
powyzej 40°C.
_ Na wyswietlaczu widnieje kod btedu ,E4". Szczotka obrotowa w ssawce 360° do
M podiég lub mini-turboszczotce jest
Uwaga: Gdy urzadzenie jest tadowane w stacji zablokowana i nie obraca sie
fadowania, kod biedu E4 moze wyglqdac’jak h3. swobodnie. Nalez'y Wy’[aczyc’
urzadzenie i sprawdzi¢, czy szczotka
obrotowa jest zablokowana lub
zanieczyszczona nadmiarem wiosow.
o Na wyswietlaczu widnieje kod btedu ,E6". Zasilacz lub akumulator moga by¢
th uszkodzone. Skontaktuj sie z centrum

Uwaga: Gdy urzadzenie jest tadowane w stacji

tadowania, kod bfedu E6 moze wygladac jak liczba 93.

obstugi klienta w danym kraju lub
zanie$ urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Philips.




Sygnat Opis sygnatu

Polski 57

Znaczenie sygnatu

Na wyswietlaczu widnieje kod bfedu ,E7".

DO}
-

Uwaga: Gdy urzadzenie jest tadowane w stacji
tadowania, kod btedu E7 moze wygladac jak L3.

Zasilacz moze byc¢ uszkodzony.
Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta
w danym kraju lub zanie$ urzadzenie
do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips.

Na wyswietlaczu widnieje kod btedu ,SE".

Uwaga: Gdy urzadzenie jest tadowane w stacji
tadowania, kod bfedu SE moze wygladac jak liczba 35.

SE znaczy ,serwis”. Urzadzenie nalezy
zanies¢ do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips.

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkng¢, korzystajac z urzadzenia. Jesli
ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziafa po
nacisnieciu wigcznika.

Gdy akumulator jest
rozfadowany, na ekranie miga
nastepujaca ikona:

Aby natadowac akumulator, nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do stacji fadowania
lub zamocowac odkurzacz reczny
bezposrednio do magnesu na stagji
tadowania (rys. 8).

Aby wigczy¢ urzadzenie,
przesun wigcznik do przodu.

Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy przesunac
wigcznik do przodu, do ustawienia 1. Moc
ssania mozna zwiekszy¢ poprzez
przesuniecie suwaka na ustawienie 2 lub
wybranie trybu Turbo do czyszczenia
najwiekszych zabrudzen z maksymalna
moca ssania.

Urzadzenie nagle przestaje
dziatac.

Gdy pojawi sie problem,
przyciski nie beda reagowac, a
ekran pozostanie pusty.

Nalezy podfgczy¢ urzadzenie do stacji
tadowania lub zamocowac¢ odkurzacz
reczny bezposrednio do magnesu na stacji
tadowania (rys. 8). Sprawdz wyswietlacz.
Po rozpoczeciu tadowania urzadzenia
mozna kontynuowad jego uzywanie, jak
zwykle. Jesli wyswietli sie kod btedu, jego
znaczenie mozna znalez¢ w tej broszurze
(patrz 'Sygnaty interfejsu uzytkownika i ich
znaczenie').
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Moc ssania urzadzenia jest
nizsza niz zwykle.

Filtr i filtr cyklonowy sg
zabrudzone.

Oprdéznianie pojemnika na kurz. Nalezy
wyczyscié filtr (rys. 7) oraz filtr cyklonowy
(rys. 9). Kontrolka filtra zapala sie po kilku
godzinach pracy, sygnalizujgc koniecznosc
wyczyszczenia filtra gabkowego. Upewnij
sie, ze filtr ggbkowy czyszczony jest
przynajmniej raz w miesigcu, jesli
korzystasz z urzadzenia regularnie. Z filtra
cyklonowego nalezy usungc wszystkie
wiosy i zanieczyszczenia.

Pokrywa pojemnika na kurz nie
zostata prawidtowo
podtaczona do pojemnika na
kurz lub pojemnik na pyt nie
zostat prawidiowo podtgczony
do urzadzenia. Skutkiem obu
sytuacji bedzie spadek mocy
ssania.

Sprawdz, czy pokrywka pojemnika na kurz
jest prawidtowo przymocowana do
pojemnika na kurz, a pojemnik na kurz jest
prawidtowo przymocowany do
urzadzenia.

Kurz wydostaje sie
z urzadzenia.

Filtr jest zabrudzony.

Wyczysc filtr (rys. 7). Zapoznaj sie tez
z instrukcja obstugi.

Brak filtra w urzadzeniu.

Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo
zamontowany w urzadzeniu.

Cos blokuje filtr cyklonowy.

Sprawdz, czy w filtrze cyklonowym (rys. 9)
nic nie utkneto, i usun wszelkie blokujace
go przedmioty. Z filtra cyklonowego nalezy
usunac wszystkie wtosy i zanieczyszczenia.

Jesli kurz wydostaje sie

z pojemnika na kurz, to
pokrywka pojemnika na kurz
nie jest poprawnie
przymocowana do pojemnika
na kurz.

Oprdznij pojemnik na kurz i poprawnie
przymocuj pokrywke do pojemnika.

Na wyswietlaczu miga ta
ikona:

Filtr moze by¢ zabrudzony.

Zalecamy wyczyszczenie filtra (rys. 7). Jesli
filtr byt niedawno czyszczony, mozna
zignorowac te ikone. Aby kontynuowac
odkurzanie, nalezy wytaczyc¢ urzadzenie, a
nastepnie wiaczyc je ponownie.

Urzadzenie nie przesuwa sie
ptynnie po podtodze

w trakcie czyszczenia
dywanu.

Ustawiona jest zbyt wysoka
moc ssania.

Zmniejsz moc ssania, wybierajac
ustawienie 1.

Szczotka nie obraca sie.

Szczotka jest zatkana wtosami
lub zanieczyszczeniami.

Wyczysc szczotke nozyczkami lub reka.
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Prawdopodobna
przyczyna
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Rozwigzanie

Szczotka moze przestac sie
obraca¢, jesli napotka zbyt
duzy opor ze strony grubego
dywanu.

Wytacz urzadzenie i wiacz je ponownie.

Szczotka obrotowa nie zostata
poprawnie zamocowana
W Ssawce po czyszczeniu.

Postepuj wedtug instrukcji zawartych

w rozdziale dotyczacym czyszczenia, aby
poprawnie zamontowac szczotke
obrotowa w ssawce. Aby zabezpieczy¢
szczotke obrotowa w ssawce, nalezy
zatrzasna¢ dzwignie blokujaca.

Swiatta LED w ssawce nie
zapality sie.

Ssawka nie zostata poprawnie
podtaczona do rury lub
urzadzenia.

Zamocuj ssawke poprawnie w urzadzeniu
lub w odkurzaczu recznym.

Urzadzenie nie faduje sie.

Ztacze magnetyczne nie
zostato poprawnie podtaczone
do dysku tadowania lub
wtyczka nie zostata
prawidfowo wtozona do
gniazdka elektrycznego.

Upewnij sie, ze ztacze magnetyczne jest
prawidtowo podtaczone do dysku
tadowania oraz ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka
elektrycznego.

Nie podtaczono dostarczonego
zasilacza.

Upewnij sie, ze uzywasz dostarczonego
zasilacza.

Jedli postepowano wedtug instrukgji, a
urzadzenie nadal nie faduje sie, skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w danym
kraju lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Philips.

Mini Turbo szczotka nie
dziata prawidtowo.

Szczotka obrotowa jest
zablokowana.

Usun wiosy ze szczotki nozyczkami (patrz
instrukcja obstugi).

Podczas czyszczenia szczotka
obrotowa blokuje sie na
tkaninach lub powierzchniach.

Mini Turbo szczotke nalezy prowadzi¢
réwno po powierzchni i nie naciskac na nig
podczas czyszczenia miekkich powierzchni.

Szczotka obrotowa nie jest
wiozona prawidtowo do mini
Turbo szczotki.

Nalezy sprawdzi¢, czy szczotka obrotowa i
mini Turbo szczotka sg dobrze potgczone i
nie ma miedzy nimi szczeliny (zob. w
instrukcji obstugi).

Podczas korzystania z
odkurzacza odczuwam
niekiedy lekkie ,kopniecia”
fadunkéw
elektrostatycznych.

4

Na odkurzaczu gromadzg sie
tadunki elektrostatyczne. Im
nizsza wilgotno$¢ powietrza,
tym wiecej tadunkow
elektrostatycznych zbiera sie
na urzadzeniu.

Roztaduj urzgdzenie poprzez czeste
dotykanie rura innych metalowych
obiektéw w pomieszczeniu (np. ndg stotu
lub krzesta itp.). Mozna takze zwiekszy¢
poziom wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniu.

Odkurzacz zasysa kurz i brud.
Powoduje to takze
gromadzenie sie tadunkdéw
elektrostatycznych.

Nalezy oprézni¢ pojemnik na kurz i
wyczyscic filtr (rys. 7) zgodnie z instrukcja
obstugi.
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Informatii importante privind siguranta
Cititi cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza aparatul si accesoriile sale si pastrati-le
pentru consultare ulterioara. Accesoriile furnizate pot varia pentru produse diferite.

Pericol

- Nu aspira niciodata apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodata substante inflamabile si aspirati cenusa
fnainte ca aceasta sd se fi rdcit.
- Nuscufundati niciodatd aparatul sau adaptorul in apa sau n orice alt lichid si nici nu 1l clatiti la robinet.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati dacd tensiunea indicat pe adaptor corespunde tensiunii din
reteaua locala.

- Verificati intotdeauna aparatul inainte de a-I utiliza. Nu folositi aparatul sau adaptorul daca sunt
deteriorate. intotdeauna fnlocuiti componenta deterioraté cu una originala.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti fisa adaptorului, intrucat acest lucru
conduce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de cdtre persoane cu capacitatj fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cdrora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea Tn sigurantd a aparatului si sd nteleagd pericolele
implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Procesele de curatare si intretinere de catre
utilizator nu trebuie realizate de catre copii fard a fi supravegheati.

- Nu lasati niciodata discul de ncdrcare magnetic la indemana copiilor foarte mici.

- Stecherul trebuie scos din priza hainte de a curdta sau efectua lucrdri de intretinere a aparatului.

- Decuplati adaptorul dacd intentionati sa nu utilizati aparatul o anumitd perioada de timp.

- Atunci cand depozitati aparatul timp de peste o luna (fara utilizare sau incarcare), asigurati-va ca bateria
este Tncarcata la un nivel de cel putin 50%. Depozitarea aparatului cu o baterie descarcata poate
deteriora ireversibil bateria.

- Nu lasati capul de aspirare motorizat sa treaca peste cablurile de alimentare ale altor aparate sau peste
alte cabluri, deoarece acest lucru poate cauza o situatie periculoasa.

- Tine hainele lejere, parul si membrele departe de periile motorizate.

- Nu acoperiti si nu blocati orificiile de ventilatie atunci cand aparatul functioneaza.

- Acest aspirator este proiectat doar pentru uz casnic normal. Nu utilizati acest aspirator pentru a aspira
moloz, praf de ciment, cenusa, nisip fin, var si substante similare. Nu utilizati niciodata aspiratorul fara
filtre. Acest lucru poate duce la deteriorarea motorului si poate scurta durata de viata a aspiratorului.
Curdtati intotdeauna toate componentele aspiratorului asa cum se arata in manualul de utilizare. Nu
curatati componentele cu apa si/sau agenti de curdtare, daca acest lucru nu este specificat Tn manualul
de utilizare.

- Incdrcati aparatul numai cu adaptorul furnizat. Utilizati numai adaptorul de 25 V ZD12D250050 sau
adaptorul de 30 VZD12D300050.

- Incércati, utilizati si depozitati produsul la o temperatura cuprinsé intre 5 °Csi 40 °C.

- Pentru a preveniincalzirea bateriilor sau eliberarea de substante toxice sau periculoase, nu deschideti, nu
modificati, nu perforati, nu deteriorati si nu dezasamblati produsul sau bateria. Nu scurtcircuitati, nu
suprafncdrcati si nu incarcati invers bateriile.

- Pastrati produsul si bateriile la distanta de foc si nu le expuneti la lumina directa a soarelui sau la
temperaturi ridicate.

- Daca produsul se incalzeste in mod anormal, emana un miros anormal, Tsi schimba culoarea sau daca
ncdrcarea sa dureaza mai mult decat de obicei, incetati utilizarea si incarcarea produsului si contactati
Philips.
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- Nu asezati produsele si bateriile acestora in cuptoare cu microunde sau pe masinile de gatit cu inductie.

- Dacd bateriile sunt deteriorate sau prezintd scurgeri, evitati contactul cu pielea sau cu ochii. Dacd se
ntdmpla acest lucru, clatiti bine cu apd imediat si solicitati asistenta medicala.

- Acest produs contine o baterie refncarcabila. Bateria poate fi inlocuitd doar de un inginer de service
calificat.

- Duceti aparatul la un centru de service autorizat Philips atunci cand nu mai este posibild ncdrcarea
acesteia sau cand se descarca rapid.

- Pentru a preveni deteriorarea, nu folositi aparatul daca filtrul nu este prezent in recipientul pentru praf.

Atentie

- Nu conectati aparatul la priza, nu 1l scoateti din priza si nu il utilizati cu mainile ude.

- In cursul incdrcarii, adaptorul devine cald la atingere. Acest lucru este normal.

- Nu scoateti adaptorul din priza tragand de cablu (Fig. 1). Atunci cand nu utilizati statia de Tncarcare
pentru incdrcare, deconectati intotdeauna aparatul detasand mai intai discul de Tncarcare magnetic din
partea inferioara a aparatului (Fig. 2).

- Opritintotdeauna aparatul dupa utilizare si Tnainte de a-I incdrca.

- Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare a aerului in timpul aspirarii.

- Nu curatati recipientul pentru praf si capacul recipientului pentru praf in masina de spalat vase. Acestea
nu pot fi spalate in masina de spalat vase.

- Nu curatati materialul alb al filtrului cu un aspirator normal sau cu o perie, pentru a evita deteriorarea
materialului.

- Folositi Intotdeauna aspiratorul impreuna cu filtrul montat.

- Atunci cand curatati cu apa filtrul din burete spalabil, asigurati-va ca acesta este complet uscat inainte de
a-I monta thapoi in suportul filtrului si in recipientul pentru praf. Nu uscati filtrul din burete in lumina
directd a soarelui, pe radiator sau Tn uscdtorul de haine. Nu curatati suportul filtrului cu apa. Aceasta
piesa nu poate fi spalata.

- Inlocuiti filtrul dacd acesta nu mai poate fi curitat corespunzétor sau daci este deteriorat (consultati
'Comandarea accesoriilor').

- Asigurati-va cd aparatul este instalat cu statia de incarcare fixata pe perete, in conformitate cu
instructiunile din manualul de utilizare.

- Procedati cu atentie atunci cand dati gauri in perete pentru a fixa statia de Incdrcare, pentru a evita riscul
de electrocutare.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la campuri
electromagnetice.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru clienti
Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationala pentru detalii de contact).

- - - d
Garantie si asistenta
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.
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Reciclarea

- Acest simbol Tnseamna ca produsele electrice si bateriile nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere obisnuite (Fig. 3).

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separatd a produselor electrice si a bateriilor.

indepértarea bateriei reincdrcabile incorporate

Atunci cand aparatul este scos din uz, bateria refncarcabild incorporata trebuie Indepartata numai de catre
un profesionist calificat. Inainte de a scoate bateria, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza si ca
bateria este descarcata complet.

Luati toate masurile de precautie necesare atunci cand manipulati instrumente pentru a
deschide aparatul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

Atunci cand manipulati baterii, asigurati-va ca mainile dvs., produsul si bateriile sunt
uscate.

Pentru a evita scurtcircuitarea accidentala a bateriilor dupa indepartare, nu permiteti
fiselor bateriilor sa intre in contact cu obiecte metalice (de exemplu: monede, agrafe,
inele). Nu infasurati bateriile in folie din aluminiu. Acoperiti cu banda adeziva fisele
bateriilor sau introduceti bateriile intr-o punga din plastic inainte de a le elimina.

Pentru a scoate bateria reincarcabild, urmati instructiunile de mai jos.

1 Decuplati aparatul de la priza de perete si lasati-l sa functioneze pana la oprirea motorului.
2 Scoateti compartimentul pentru praf din aparat (Fig. 4).

3 Desfaceti cele trei suruburi care fixeaza suportul bateriei n carcasa aparatului (Fig. 5).

4 Scoateti suportul bateriei din aparat (Fig. 6).

Durata de functionare

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Utilizarea aparatului cu modul de Pana la 28 de minute Pana la 28 de minute
putere Turbo
Utilizarea aparatului cu modul de Pana la 35 de minute Pana la 35 de minute
putere Normal (Setarea 2)
Utilizarea aparatului cu modul de Panala 70 de minute Pana la 60 de minute

putere Eco (Setarea 1)

Semnalele de pe interfata cu utilizatorul si
semnificatiile acestora

Semnal Descrierea semnalului Semnificatia semnalului

Semnalul ,00" si pictograma baterie clipesc pe afisaj.  Bateria este descarcata.
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Semnal Descrierea semnalului Semnificatia semnalului
& Un numar cuprins intre ,00" si ,90" clipeste pe afisaj.  Aparatul se incarca.
¥
- Numarul , 100" se aprinde pe afisaj. Dupa un ciclu complet de incdrcare,
i acest semnal apare pentru a v informa
ca bateria refncdrcabild este Incarcatd
complet.
2 Simbolul baterie se aprinde pe afisaj. Aparatul se afla in modul de veghe cu o
2 baterie incarcata complet.
— Un numar cuprins intre ,00” si , 10", insotit de Bateria refncarcabild a aparatului este
H pictograma baterie, clipeste pe afisaj. descarcata.
. Afisajul prezinta un patrat care se aprinde intermitent, Aceasta indica momentul recomandat
L iar pictograma portocalie de curatare a filtrului de verificare si de curdtare a filtrului
v clipeste, de asemenea. (Fig. 7), pentru a asigura performantele
optime ale aparatului.
N Codul de eroare ,E1" se aprinde pe afisaj. Acest lucru indica faptul ca aparatul a
c fost depozitat sau incdrcat la o
Nota: Atunci cand aparatul se incarca pe statia de temperaturd mai mica de 5 °C. Duceti
incdrcare, codul de eroare E1 poate semdna cu aparatul intr-o camerad mai calduroasa.
numarul 13. Nu depozitati sau Tncarcati aparatul la o
temperatura mai mica de 5 °C sau mai
mare de 40 °C.
5 Codul de eroare ,E4" se aprinde pe afisaj. Peria rotativa din capul de aspirare la
£ 360 ° sau din peria mini Turbo s-a
Nota: Atunci cand aparatul se incarca pe statia de blocat si nu se mai poate roti liber.
ncarcare, codul de eroare E4 poate semdna cu Opriti aparatul si verificati prezenta
denumirea h3 blocajelor sau a firelor de par prinse la
nivelul periei rotative.
5 Codul de eroare ,E6" se aprinde pe afisaj. Adaptorul sau bateria poate sa se fi
th defectat. Contactati centrul de
Nota: Atunci cand aparatul se incarca pe statia de asistentd pentru clienti sau duceti
ncarcare, codul de eroare E6 poate semdna cu aparatul la un centru de service Philips
numadrul 93. autorizat.
Codul de eroare ,E7" se aprinde pe afisaj. Este posibil ca adaptorul sa fie defect.

on'}
-

Nota: Atunci cand aparatul se incarca pe statia de
ncarcare, codul de eroare E7 poate semdna cu
denumirea L3

Contactati centrul de asistenta pentru
clienti sau duceti aparatul la un centru
de service Philips autorizat.

Codul de eroare ,SE” se aprinde pe afisaj.

Nota: Atunci cand aparatul se incarca pe statia de
ncarcare, codul de eroare SE poate semana cu
numadrul 35.

SE Tnseamnd service. Duceti aparatul la
un centru de service Philips autorizat.
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Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu puteti
rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista de
Intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneazd

atunci cand apas pe glisor.

Atunci cand bateria este
descdrcata, pictograma
urmdtoare clipeste pe afisaj:

Pentru a incdrca bateria, conectati aparatul
la statia de incdrcare sau atasati aspiratorul
de mand direct la magnetul de pe statia de
incarcare (Fig. 8).

Trebuie sa impingeti glisorul
spre Tnainte pentru a porni
aparatul.

Tmpingeti glisorul spre setarea 1 pentru a
porni aparatul. Mariti puterea de aspirare
Tmpingand glisorul la setarea 2 sau
selectati setarea Turbo pentru a curdta
suprafetele foarte murdare la puterea de
aspirare maxima.

Aparatul se opreste brusc
din functionare.

Dacd apare o problemg,
butoanele nu vor raspunde si
ecranul va ramane gol.

Conectati aparatul la statia de incdrcare
sau atasati aspiratorul de mana direct la
magnetul de pe statia de incdrcare (Fig. 8).
Consultati afisajul. Odata ce aparatul
Tncepe sa se Incarce, puteti continua sa
utilizati aparatul ca de obicei. Daca apare
un cod de eroare, fi puteti gasi semnificatia
Tn aceasta brosura (consultati 'Semnalele
de pe interfata cu utilizatorul si
semnificatiile acestora').

Aparatul are o putere de

Filtrul si instalatia de

aspirare mai redusd decat de desprafuire sunt murdare.

obicei.

Goliti compartimentul pentru praf.
Curatati filtrul (Fig. 7) si instalatia de
desprafuire (Fig. 9). Ledul filtrului se
aprinde dupa cateva ore de utilizare
pentru a va indica faptul ca filtrul din
burete trebuie spalat. Asigurati-va ca
spalati filtrul din burete cel putin o data pe
lung, Tn cazul in care utilizati aparatul in
mod regulat. Asigurati-va ca ati indepartat
complet parul si murdaria din instalatia de
desprafuire.

Nu ati atasat corespunzator
capacul recipientului pentru
praf la recipientul pentru praf

sau nu ati atasat corespunzator

recipientul pentru praf la
aparat. In ambele cazuri, va
exista o reducere a puterii de
aspirare.

Asigurati-va ca atasati corect capacul la
recipientul pentru praf si pe acesta din
urma la aparat.

lese praf din aparat.

Filtrul este murdar.

Curatati filtrul (Fig. 7). Consultati si
manualul de utilizare.
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Cauza posibila
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Solutie

Filtrul nu este in prezent in
aparat.

Asigurati-va ca filtrul este in aparat si ca
este asamblat corect.

Ceva blocheaza instalatia de
desprafuire.

Verificati prezenta obiectelor intepenite Tn
instalatia de desprafuire (Fig. 9) si
indepartati-le, daca acestea exista.
Asigurati-vd ca ati Indepartat complet
parul si murdaria din instalatia de
desprafuire.

Tn cazul in care praful iese din
recipientul pentru praf,
probabil capacul acestuia nu
este atasat corespunzadtor.

Goliti recipientul pentru praf si atasati
corect capacul acestuia.

Aceasta pictogramd clipeste
pe afisaj:

Este posibil ca filtrul sa fie
murdar.

Va sfatuim sa curatati filtrul (Fig. 7). Daca
ati curatat recent filtrul, putetiignora
aceasta pictograma. Pentru a continua
aspirarea, opriti si porniti aparatul.

Aparatul nu se deplaseaza
lin pe podea atunci cand
curat un covor.

Ati selectat o putere de
aspirare prea puternica.

Reduceti puterea de aspirare alegand
setarea 1.

Peria nu se mai roteste.

Peria este infundata cu par sau
mizerie.

Curatati peria cu un foarfece sau cu mana.

Este posibil ca peria sa nu se
mai roteasca in momentul in
care intampina rezistenta de la
covorul cu peri mari.

Opriti si apoi reporniti aparatul.

Nu ati asamblat corect peria
rotativa in capul de aspirare
dupa curatare.

Urmati instructiunile din capitolul despre
curatare, pentru a glisa corespunzator
peria rotativa in capul de aspirare. Fixati
peria rotativa in capul de aspirare prin
cuplarea parghiei de blocare pe pozitie.

LED-urile de pe capul de
aspirare nu se aprind.

Nu ati atasat corespunzator
capul de aspirare la tub sau la
aparat.

Atasati corespunzator capul de aspirare la
aparat sau la aspiratorul de mana.

Aparatul nu se incarca.

Conectorul magnetic nu este
conectat corespunzdtor la
discul de Tncarcare sau
adaptorul nu este introdus
corect In priza.

Asigurati conectarea corespunzatoare a
conectorului magnetic la discul de
Tncdrcare siintroducerea corectd a
adaptorului in priza.

Nu ati conectat adaptorul
furnizat.

Asigurati-va ca utilizati adaptorul furnizat.

Daca ati verificat cele anterioare si aparatul
continua sa nu se incarce, duceti-I la un
centru de service Philips sau contactati
centrul de asistenta pentru clienti.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Peria mini Turbo nu
functioneaza corespunzator.

Peria rotativa este blocata.

indepartati parul de pe perie cu un
foarfece (consultati manualul de utilizare).

Peria rotativa este blocatd de
tesaturi sau suprafete in cursul
curdtarii.

Mentineti peria mini Turbo aliniatd cu
suprafata si nu apdsati peria Turbo pe
suprafete.

Peria rotativa nu este corect
introdusa peria mini Turbo.

Asigurati-va ca peria rotativa si peria mini
Turbo sunt conectate corespunzator si cd
nu exista spatiu intre cele doud piese
(consultati manualul de utilizare).

Atunci cand utilizez
aspiratorul, simt uneori
socuri de electricitate statica.

Aspiratorul acumuleaza
electricitate statica. Cu cat
umiditatea aerului este mai
redusd, cu atat aparatul
acumuleaza mai multa
electricitate statica.

Descarcati aparatul atingand frecvent
tubul de alte obiecte metalice din camera
(de exemplu, picioarele unei mese sau ale
unui scaun etc.). De asemenea, ati putea
ncerca sd sporiti nivelul umiditdtii din
camera.

Ati aspirat praful si murddria.
Acest lucru provoacs, de
asemenea, electricitate statica.

Goliti recipientul pentru praf si curdtati
filtrul (Fig. 7) conform instructiunilor din
manualul de utilizare.
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Informacion i réndésishém sigurie

Lexojeni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara pérdorimit té pajisjes dhe té aksesoréve té saj
dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen. Aksesorét e dhéné mund té ndryshojné sipas produkteve té
ndryshme.

Rrezik

Asnjéheré mos thithni me fshesé ujé apo ndonjé Iéng tjetér. Asnjéheré mos thithni me fshesé Iéndé té
djegshme dhe hi derisa té jené ftohur.

- Mos e zhytni asnjéheré pajisjen ose ushqyesin né ujé apo né ndonjé Iéng tjetér dhe as mos e shpélani me
ujé rubineti.

Paralajmérim

- Kontrolloni nése tensioni i treguar né ushqyes korrespondon me tensionin lokal pérpara se té lidhni
pajisjen.

- Kontrollojeni gjithmoné pajisjen pérpara se ta pérdorni. Mos e pérdorni pajisjen ose ushqgyesin nése
éshté e démtuar. Ndérrojeni gjithmoné pjesén e démtuar me njé pjesé tjetér origjinale.

- Pérshtatési ka njé transformator. Mos e prisni pérshtatésin pér ta zévendésuar me ndonjé prizé tjetér
sepse kjo sjell njé situaté té rrezikshme.

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndijore
ose mendore ose me mungesé pérvoje e njohurish, vetém nése mbikéqyren apo udhézohen pér ta
pérdorur pajisjen né ményré té sigurt dhe nése e kuptojné rrezikun gé kanoset. Fémijét nuk duhet té
luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhet nga fémijét pa
mbikéqyrije.

- Gjithmoné mbajeni larg fémijéve té vegjél diskun magnetik té karikimit.

- Spina duhet té higet nga priza pérpara pastrimit ose mirémbajtjes sé pajisjes.

- Higeni ushqgyesin nga priza nése nuk do ta pérdorni pajisjen pér njéfaré kohe.

- Nése e ruani pajisjen pér mé shumé se njé muaj (pa pérdorim apo karikim), sigurohuni gé bateria té jeté
karikuar té paktén 50%. Ruajtja e pajisjes me bateri té shkarkuar mund té ¢ojé né démtimin e
pakthyeshém té késaj té fundit.

- Mos lejoni gé grykéza elektrike té |évizé mbi kordonét elektriké té pajisjeve té tjera ose mbi kabllo té tjera
pasi kjo mund té shkaktojé rrezik.

- Mbajini furcat elektrike larg rrobave té lirshme, flokéve dhe pjeséve té trupit.

- Mos i mbylini ose bllokoni vrimat e ajrimit kur pajisja éshté duke u pérdorur.

- Kjo fshesé éshté projektuar vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni fshesén pér té fshiré
mbeturina ndértimi, pluhur cimentoje, hir, réré té imét, gélgere dhe substanca té ngjashme. Asnjéheré
mos e pérdorni fshesén pa filtra. Kjo mund té démtojé motorin dhe té shkurtojé jetégjatésiné e fshesés.
Pastrojini gjithmoné té gjitha pjesét e fshesés si¢ tregohet né manualin e pérdorimit. Mos pastroni asnjé
pjesé me ujé dhe/ose agjenté pastrues nése nuk tregohet né ményré specifike né manualin e pérdorimit.

- Karikojeni pajisjen vetém me ushqyesin e ofruar. Pérdorni vetém njé ushqyes 25V ZD12D250050 ose 30V
ZD12D300050.

- Karikojeni, pérdoreni dhe ruajeni produktin né temperaturé nga 5 °C deri né 40 °C.

- Pérté shmangur mbinxehjen e baterive ose clirimin e substancave toksike apo té rrezikshme, mos e
hapni, modifikoni, shponi, démtoni apo ¢cmontoni produktin ose bateriné. Mos shkaktoni gark té
shkurtér, mos i mbingarkoni dhe mos i karikoni né drejtim té kundért baterité.

- Mbajeni produktin dhe baterité larg zjarrit dhe mos i ekspozoni ato né dritén e drejtpérdrejté té diellit
apo ndaj temperaturave té larta.

- Nése produkti mbinxehet ose léshon eré, ndryshon ngjyré apo nése karikimi zgjat mé shumé se
zakonisht, ndérpriteni pérdorimin dhe karikimin e produktit dhe kontaktoni me "Philips".
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- Mosivendosni produktet dhe baterité e tyre né furra me mikrovalé apo né tenxhere induksioni.

- Nése baterité jané démtuar apo pikojné, shmangni kontaktin me lékurén ose syté. Nése ju ndodh dicka e
tillé, shpélahuni menjéheré me ujé dhe kérkoni ndihmén mjekésore.

- Ky produkt pérmban njé bateri té rikarikueshme. Bateria mund té ndérrohet vetém nga njé inxhinier i
kualifikuar shérbimi.

- Dérgojeni pajisjen te njé gendér e autorizuar shérbimi e "Philips" né rast se bateria nuk karikohet mé ose
nése shkarkohet shpejt.

- Pérté parandaluar démtimin, mos e pérdorni pajisjen nése nuk ka filtér né enén e pluhurit.

Kujdes

- Mos e higni, mos e vendosni né prizé dhe as mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

- Gjaté karikimit, ushqyesi éshté i nxehté kur e prekni. Kjo éshté normale.

- Mos e higni ushqyesin nga priza duke térhequr kordonin (Fig. 1). Kur nuk e pérdorni stacionin e karikimit,
higeni pajisjen gjithmoné nga priza duke hequr fillimisht diskun magnetik té karikimit nga pjesa e
poshtme e pajisjes (Fig. 2).

- Fikeni gjithmoné pajisjen pas pérdorimit dhe pérpara se ta karikoni.

- Gjaté fshirjes me fshesé korrenti, mos i bllokoni asnjéheré vrimat e nxjerrjes sé ajrit.

- Mos e pastroni enén e pluhurit dhe kapakun e saj né enélarése. Ato nuk jané té pérshtatshme pér t'u laré
né enélarése.

- Pérté shmangur démtimin e materialit té bardhé té filtrit, mos e pastroni até me fshesé té zakonshme
korrenti apo me furcé.

- Gjithmoné pérdoreni fshesén me filtrin e vendosur.

- Nése e pastroni me ujé filtrin sfungjer gé mund té lahet, sigurohuni gé té jeté plotésisht i thaté pérpara
se ta vendosni sérish né mbajtésen e filtrit dhe né enén e pluhurit. Mos e thani filtrin sfungjer nén dritén
e drejtpérdrejté té diellit, mbi kalorifer ose né tharése rrobash. Mos e pastroni mbajtésen e filtrit me ujé.
Kjo pjesé nuk mund té lahet me ujé.

- Ndérrojeni filtrin nése nuk mund té pastrohet mé sic duhet ose nése éshté démtuar (shih 'Porositja e
aksesoréve').

- Sigurohuni gé pajisja té jeté instaluar me stacionin e karikimit té vendosur né mur sipas udhézimeve né
manualin e pérdorimit.

- Pérté shmangur goditjen elektrike, béni kujdes kur shponi vrima né mur pér té vendosur stacionin e
karikimit.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj
fushave elektromagnetike.

Porositja e aksesoréve

Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni www.philips.com/parts-and-accessories ose drejtojuni
shitésit tuaj pér "Philips". Mund dhe té kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin té "Philips" né vendin tuaj
(shikoni fletépalosjen e garancisé ndérkombétare pér té dhénat e kontaktit).

Garancia dhe mbéshtetja

Nése ju nevojitet informacion ose mbéshtetje, ju lutemi vizitoni www.philips.com/support ose lexoni
fletépalosjen e garancisé ndérkombétare.
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Riciklimi

- Kysimbol do té thoté gé produktet elektrike dhe baterité nuk duhet té hidhen me mbeturinat normale
té shtépisé (Fig. 3).

- Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e vecuar té produkteve elektrike dhe baterive.

Hegja e baterisé sé karikueshme té integruar

Bateria e karikueshme e integruar duhet té higet vetém nga njé profesionist i kualifikuar kur pajisja hidhet.
Pérpara se té higni batering, sigurohuni qé pajisja té jeté hequr nga priza dhe gé bateria té jeté plotésisht e
shkarkuar.

Merrni masat e nevojshme paraprake kur pérdorni veglat pér té hapur pajisjen dhe kur
hidhni bateriné e rikarikueshme.

Kur administroni baterité sigurohuni qé duart tuaja, produkti dhe baterité té jené té
thata.

Pér té shmangur ndonjé qark té shkurtér té baterive pas hegjes, mos i lini kontaktet e
baterive té takojné me sende metalike (p.sh. monedha, karfica, unaza). Mos i mbéshtillni
baterité me fleté alumini. Mbrojuani kontaktet me ngjitése ose vendosini baterité né njé
qese plastike pérpara se t'i hidhni.

Ndigni udhézimet e méposhtme pér té hequr bateriné e rikarikueshme.

1 Higeni pajisjen nga priza dhe Iéreni té punojé derisa té ndalojé motori.

2 Higeni enén e pluhurit nga pajisja (Fig. 4).

3 Zhvidhosni tre vidat gé mbérthejné mbajtésen e baterisé me folené e pajisjes (Fig. 5).
4 Nxirreni mbajtésen e baterisé nga pajisja (Fig. 6).

Koha e pérdorimit

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Pérdorimi i pajisjes me modalitetin e  Deri né 28 minuta Deri né 28 minuta
fugisé "Turbo"
Pérdorimi i pajisjes me modalitetin e  Deri né 35 minuta Deri né 35 minuta
fuqisé "Normal" (cilésimi 2)
Pérdorimi i pajisjes me modalitetin e Deri né 70 minuta Deri né 60 minuta

fuqisé "Eco" (cilésimi 1)

Sinjalet e ndérfaqes sé péerdoruesit dhe kuptimi i
tyre

Sinjali  Pérshkrimi i sinjalit Kuptimi i sinjalit

i~ Sinjali "00" dhe ikona e baterisé pulsojné né ekran. Bateria éshté shkarkuar.
S
\,
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Sinjali  Pérshkrimi i sinjalit Kuptimi i sinjalit
& Njé numér nga "00" deri né "90" pulson né ekran. Pajisja po karikohet.
i
- Numri "100" ndizet né ekran. Pas pérfundimit té ciklit té ploté té
i karikimit, ky sinjal shfaget pér té
treguar se bateria e rikarikueshme
éshté karikuar plotésisht.
2 Simboli i baterisé ndizet né ekran. Pajisja éshté né modalitet gatishmérie
2 me bateri plotésisht té karikuar.

Njé numér nga "00" deri te "10" sé bashku me ikonén

Bateria e rikarikueshme e pajisjes ka

L/
H e baterisé pulsojné né ekran. réné.
Né ekran shfaget njé katror pulsues, si dhe pulson Tregon kohén e rekomanduar pér
o ikona portokalli e pastrimit té filtrit. kontrollin dhe pastrimin e filtrit (Fig. 7)
v pér té garantuar performancén mé té
miré té pajisjes.
_ Kodi i gabimit "E1" ndizet né ekran. Kjo tregon se pajisja éshté ruajtur ose
i karikuar né njé temperaturé nén 5 °C.
Shénim: Kur pajisja karikohet né stacionin e karikimit,  zhvendoseni pajisien né njé dhomé mé
kodi i gabimit "E1" mund té duket si numri 13. té ngrohté, Mos e ruani ose karikoni
pajisjen né temperatura nén 5 °C ose
mbi 40 °C.
5 Kodi i gabimit "E4" ndizet né ekran. Furca rrotulluese né grykézén thithése
o 360 ° ose né furcén e vogél "Turbo"
Shénim: Kur pajisja karikohet né stacionin e karikimit, ashté bllokuar dhe nuk mund té
kodi i gabimit "E4" mund té duket si emértimi "h3" rrotullohet lirshém. Fikni pajisjen dhe
kontrolloni nése ka pengesa ose gime
té ngatérruara né furcén rrotulluese.
o Kodi i gabimit "E6" ndizet né ekran. Ushqyesi ose bateria mund té kené
th defekte. Kontaktoni gendrén e kujdesit
Shénim: Kur pajisja karikohet né stacionin e karikimit, ndaj klientit ose cojeni pajisjen te njé
kodi i gabimit "E6" mund té duket si numri 93. gendér e autorizuar shérbimi e
"Philips".
N Kodi i gabimit "E7" ndizet né ekran. Ushqgyesi mund té keté defekte.
£ Kontaktoni gendrén e kujdesit ndaj
Shénim: Kur pajisja karikohet né stacionin e karikimit,  klientit ose cojeni pajisjen te njé qendér
kodi i gabimit "E7" mund té duket si emértimi "L3" e autorizuar shérbimi e ”Philips”_
o Kodi i gabimit "SE" ndizet né ekran. "SE" nénkupton shérbimin. Cojeni
St pajisjen te njé gendér e autorizuar

Shénim: Kur pajisja karikohet né stacionin e karikimit,
kodi i gabimit "SE" mund té duket si numri 35.

shérbimi e "Philips".
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Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk keni mundési ta
zgjidhni problemin me informacionin mé poshté, vizitoni www.philips.com/support pér njé listé té
pyetjeve mé té shpeshta ose kontaktoni gendrén e kujdesit ndaj klientit né shtetin ku ndodheni.

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Pajisja nuk punon kur shtyp
celésin rréshqités.

Kur bateria éshté e shkarkuar,
ikona e méposhtme pulson né
ekran:

Pér té karikuar batering, lidhni pajisjen me
stacionin e karikimit ose vendosni fshesén
e dorés direkt né magnetin e stacionit té
karikimit (Fig. 8).

Pér ta ndezur pajisjen, duhet té
shtyni para celésin rréshqités.

Pér ta ndezur pajisjen, shtyni para ¢elésin
rréshqités né cilésimin 1. Rrisni mé shumé
fuginé thithése duke e shtyré celésin
rréshqités né cilésimin 2 ose zgjidhni
cilésimin Turbo pér té pastruar copa shumé
té papastra me fuginé mé té larté thithése.

Pajisja ndalon sé punuari
papritur.

Kur ka njé problem, butonat
nuk do té pérgjigjen dhe
ekrani do té mbetet bosh.

Lidh pajisjen me stacionin e karikimit ose
vendos fshesén e dorés me korrent direkt
te magneti né stacionin e karikimit (Fig. 8).
Kontrollo ekranin. Pasi pajisja té fillojé té
karikohet, ti mund té vazhdosh ta
pérdorésh até si zakonisht. Nése shfaget
njé kod gabimi, ti mund té gjesh kuptimin
e tij né kété broshuré (shih 'Sinjalet e
ndérfaqges sé pérdoruesit dhe kuptimi i
tyre').

Pajisja ka fugi thithése mé té
ulét se zakonisht.

Filtri dhe cikloni jané té
papastér.

Zbrazeni koshin e pluhurit. Pastroni filtrin
(Fig. 7) dhe ciklonin (Fig. 9). Drita e filtrit
ndizet pas disa orésh pérdorimi pér té
treguar se duhet té lani filtrin sfungjer.
Nése e pérdorni pajisjen rregullisht,
sigurohuni gé ta lani filtrin sfungjer té
paktén njé heré né muaj. Sigurohuni gé té
higni ¢do gime dhe papastérti qé ka
ngecur né ciklon.

Nuk e keni vendosur si¢ duhet
kapakun né enén e pluhurit
ose nuk e keni vendosur si¢
duhet enén e pluhurit né
pajisje. Né té dyja rastet, do té
keté reduktim té fugisé
thithése.

Sigurohuni gé ta vendosni si¢ duhet
kapakun né enén e pluhurit dhe enén e
pluhurit né pajisje.

Del pluhur nga pajisja.

Filtri éshté i papastér.

Pastroni filtrin (Fig. 7). Shihni edhe
manualin e pérdorimit.

Nuk ka filtér né pajisje.

Sigurohuni gé pajisja té keté filtér dhe té
jeté montuar si¢ duhet.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Dicka po bllokon ciklonin.

Kontrollojeni ciklonin (Fig. 9) pér objekte té
ngecura dhe higni ¢do objekt qé e bllokon
até. Sigurohuni gé té higni ¢do gime dhe
papastérti gqé ka ngecur né ciklon.

Nése del pluhur nga enae
pluhurit, ka mundési gé
kapaku té mos jeté vendosur
sic duhet né enén e pluhurit.

Zbrazni enén e pluhurit dhe vendoseni sig
duhet kapakun e saj.

Né ekran pulson kjo ikoné:

Filtri mund té jeté i papastér.

Ju késhillojmé té pastroni filtrin (Fig. 7).
Nése e keni pastruar sé fundi filtrin, mund
ta shpérfillni kété ikoné. Pér té vazhduar
fshirjen me fshesé korrenti, fikeni dhe mé
pas ndizeni sérish pajisjen.

Pajisja nuk léviz lehtésisht
népér dysheme kur pastroj
tapetin.

Keni zgjedhur fugi thithése
shumé té larté.

Ulni fuginé thithése duke zgjedhur
cilésimin 1.

Furca nuk rrotullohet mé.

Furca éshté bllokuar me gime
ose papastérti.

Pastrojeni fur¢én me njé palé gérshéré ose
me doré.

Furca mund té ndalojé
rrotullimin kur has rezistencé
tepér té larté nga tapet me fije
té gjata.

Fikeni dhe mé pas ndizeni sérish pajisjen.

Pas pastrimit, nuk e keni
montuar si¢ duhet furcén
rrotulluese né grykéz.

Ndigni udhézimet né kapitullin "Pastrimi"
pér ta rréshqitur sic duhet furcén
rrotulluese né grykéz. Siguroni furgén
rrotulluese brenda grykézés duke e
puthitur né vend levén e kygjes.

Dritat LED né grykéz nuk
ndizen.

Nuk e keni vendosur si¢ duhet
grykézén né tub ose pajisje.

Vendosni si¢c duhet grykézén né pajisje ose
né fshesén e dorés.

Pajisja nuk po karikohet.

Bashkuesi magnetik nuk éshté
lidhur si¢ duhet né diskun e
karikimit ose ushqyesi nuk
éshté futur si¢c duhet né prizé.

Sigurohuni gé bashkuesi magnetik té jeté
lidhur sic duhet né diskun e karikimit dhe
gé ushqyesi té jeté futur si¢c duhet né prizé.

Nuk e keni lidhur ushqgyesin e
ofruar.

Sigurohuni gé té pérdorni ushqyesin e
ofruar.

Nése i keni kontrolluar sa mé sipér dhe
pajisja ende nuk karikohet, cojeni até te
njé gendér shérbimi té "Philips" ose
kontaktoni me gendrén e kujdesit ndaj
klientit.

Furca e vogél Turbo nuk
funksionon si¢ duhet.

Furca rrotulluese éshté
bllokuar.

Hiqgini gimet nga furca me njé palé
gérshéré (shihni manualin e pérdorimit).
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Zgjidhja

Furca rrotulluese bllokohet me
pélhura ose sipérfage gjaté
pastrimit.

Mbajeni furcén e vogél Turbo té puthitur
me sipérfagen dhe mos e shtyni drejt
sipérfageve té buta.

Furca rrotulluese nuk éshté
futur sic duhet né furcén e
vogél Turbo.

Sigurohuni gé furca rrotulluese dhe furca e
vogél Turbo té jené lidhur si¢c duhet dhe gé
té mos keté hapésiré mes pjeséve (shihni
manualin e pérdorimit).

Kur pérdor fshesén me
korrent, ndonjéheré ndiej
goditje elektriciteti statik.

Fshesa grumbullon elektricitet
statik. Sa mé e ulét té jeté
lagéshtira e ajrit, ag mé shumé
grumbullon pajisja elektricitet
statik.

Shkarkojeni pajisjen duke e mbajtur
shpesh tubin kundrejt objekteve té tjera
metalike né dhomé (pér shembull kémbét
e njé tavoline apo karrigeje etj.). Mund té
rrisni gjithashtu nivelin e lagéshtirés sé ajrit
né dhomé.

Keni pastruar pluhur dhe
papastérti. Kjo shkakton
gjithashtu elektricitet statik.

Zbrazeni enén e pluhurit dhe pastrojeni
filtrin (Fig. 7) sipas udhézimeve né
manualin e pérdorimit.
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Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata in dodatne opreme natancno preberite te pomembne informacije in jih shranite za
poznejso uporabo. PriloZzena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.

Nevarnost

(0]

Ne sesajte vode ali drugih tekodin. Nikoli ne sesajte vnetljivih snovi, pepel pa samo, ko se ohladi.
Aparata ali napajalnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne izpirajte pod tekoco vodo.

pozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

Aparat pred uporabo vedno preverite. Aparata oziroma napajalnika ne uporabljajte, e je poskodovan.
Poskodovani del vedno zamenjajte z originalnim.

V napajalnik je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava napajalnika z drugim nista dovoljeni, saj
je to lahko nevarno.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, e so prejele navodila za varno uporabo
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj
se ne igrajo z aparatom. Otroci ne smejo distiti in vzdrzevati aparata brez nadzora.

Magnetni polnilni disk vedno hranite pro¢ od zelo malih otrok.

Pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem aparata vti¢ odstranite iz elektri¢ne vti¢nice.

Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izkljucite napajalnik.

Ce aparat shranjujete za ve¢ kot en mesec (brez uporabe ali polnjenja), poskrbite, da bo baterija
napolnjena na vsaj 50 %. Ce aparat shranite s prazno baterijo, se lahko ta nepopravljivo poskoduje.
Poskrbite, da se nastavek z motorjem ne bo premikal ¢ez napajalne kable naprav ali druge kable, saj je to
lahko nevarno.

Krtacam z motorjem se ne priblizujte z ohlapnimi oblacili, lasmi in deli telesa.

Aparata med delovanjem ne pokrivajte in ne ovirajte prezracevalnih odprtin.

Ta sesalnik je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje gradbenih
odpadkov, cementnega prahu, pepela, drobnega peska, apnenca in podobnih snovi. Sesalnika nikoli ne
uporabljajte brez katerega koli od filtrov. S tem lahko poskodujete motor in skrajsate Zivljenjsko dobo
sesalnika. Dele sesalnika vedno odistite, kot je prikazano v tem uporabniskem prirocniku. Delov ne Cistite
z vodo in/ali ¢istilnimi sredstvi, e to ni posebej navedeno v uporabniskem prirocniku.

Aparat polnite samo s prilozenim napajalnikom. Uporabljajte samo 25-voltni napajalnik ZD12D250050
ali 30-voltni napajalnik ZD12D300050.

Izdelek polnite, uporabljajte in shranjujte pri temperaturimed 5 °Cin 40 °C.

Izdelka ali baterije ne odpirajte, spreminjajte, prebadajte, poskodujte ali razstavljajte, da se baterije ne bi
pregrele ali zacele sproscati strupenih ali nevarnih snovi. Pazite, da na baterijah ne pride do kratkega
stika in jih ne polnite ¢ezmerno ali obratno.

Izdelka in baterij ne priblizujte ognju in jih ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi ali visokim
temperaturam.

Ce se izdelek nenavadno mo¢no segreje, ima mocan vonj ali spremeni barvo oziroma ¢e polnjenje traja
dlje kot obicajno, ga nehajte uporabljati in polniti ter se obrnite na druzbo Philips.

Izdelkov in baterij ne dajajte v mikrovalovno pecico ali na indukcijska kuhalisca.

Ce so baterije poskodovane ali pu$¢ajo, pazite, da ne pridejo v stik z o¢mi ali koZo. Ce se to zgodi,
prizadeto mesto nemudoma izperite z veliko vode in poiscite zdravnisko pomoc.

Ta izdelek ima akumulatorsko baterijo. Baterijo lahko zamenja samo ustrezno usposobljen serviser.



Slovensé¢ina 75

Ko baterije ne morete vec napolniti ali se hitro izprazni, aparat odnesite v Philipsov pooblasceni servisni
center.

Aparata ne uporabljajte, e v posodi za prah ni filtra, saj lahko poskodujete aparat.

Pozor

Aparata ne prikljucujte, izkljucujte ali upravljajte z mokrimi rokami.

Napajalnik med polnjenjem postane topel na dotik. To je obicajno.

Pri odklapljanju napajalnika iz elektri¢ne vti¢nice ne vlecite kabla (SI. 1). Ko polnilne postaje ne
uporabljate za polnjenje, aparat vedno izkljucite tako, da najprej s spodnje strani aparata (SI. 2)
odstranite magnetni polnilni disk.

Aparat vedno izklopite po uporabi in pred polnjenjem.

Odprtine za odvodni zrak med sesanjem ne smejo biti zamasene.

Posode za prah in pokrova posode za prah ne pomivajte v pomivalnem stroju. Nista namrec primerna za
pomivanje v pomivalnem stroju.

Belega materiala filtra ne Cistite z obicajnim sesalnikom ali krtaco, da ga ne poskodujete.

Sesalnika ne uporabljajte brez sestavljenega filtra.

Ko pralni filter iz penaste gobe ocistite z vodo, poskrbite, da bo popolnoma suh, preden ga namestite
nazaj v nosilec filtra in posodo za prah. Filtra iz penaste gobe ne susite na neposredni son¢ni svetlobi, na
radiatorju ali v susilnem stroju. Nosilca filtra ne ¢istite z vodo. Ta del ni pralen.

Filter zamenjajte, Ce ga ni ve¢ mogoce dobro odistiti ali Ce je poskodovan (glejte 'Narocanje dodatne
opreme').

Poskrbite, da bo aparat namescen s polnilno postajo pritrjeno na steno, kot je opisano v uporabniskem
priro¢niku.

Pri vrtanju lukenj v steno za pritrditev polnilne postaje bodite previdni, da se izognete elektricnemu
udaru.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi
(podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garancijski list.

Recikliranje

Ta simbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov in baterij ni dovoljeno odlagati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (SI. 3).
Upostevajte predpise svoje drzave za loceno zbiranje elektri¢nih izdelkov in baterij.
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Odstranitev vgrajene akumulatorske baterije

Vgrajeno akumulatorsko baterijo lahko odstrani samo usposobljeni strokovnjak, ko aparat zavrzete. Pred
odstranjevanjem baterije se prepricajte, da je aparat izkljucen iz zidne vti¢nice in je baterija popolnoma
prazna.

Pri ravnanju z orodjem ob odpiranju aparata in odlaganju akumulatorske baterije
upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

Ko ravnate z baterijami, pazite, da bodo vase roke, izdelek in baterije suhi.

Pazite, da priklju¢ne sponke baterij ne pridejo v stik s kovinskimi predmeti (npr. kovanci,
sponkami za lase, prstani), da ne pride do nenamernega kratkega stika. Baterij ne ovijajte
v aluminijasto folijo. Preden baterijo zavrzete, zlepite njene kontakte ali jo dajte v
plasti¢no vrecko.

Za odstranitev akumulatorske baterije uporabite spodnji postopek.

1 Aparatizkljucite iz zidne vti¢nice in ga pustite delovati, dokler se motor ne zaustavi.
2 Iz aparata (SI. 4) odstranite posodo za prah.

3 Odvijte tri vijake, s katerimi je nosilec baterije pritrjen na ohisje aparata (SI. 5).

4 Nosilec baterije izvlecite iz aparata (SI. 6).

Cas delovanja

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Uporaba aparata v nacinu moci Do 28 minut Do 28 minut
Turbo
Uporaba aparata v nacinu moci Do 35 minut Do 35 minut
Normalno (nastavitev 2)
Uporaba aparata v nac¢inu moci Eko Do 70 minut Do 60 minut

(nastavitev 1)

Signali uporabniskega vmesnika in njihov pomen

Signal Opis signala Pomen signala
— Na zaslonu utripata signal »00« in ikona baterije. Baterija je prazna.
X
& Na zaslonu utripa Stevilo med »00« in »90«. Aparat se polni.
o
- Na zaslonu zasveti Stevilo »100«. Po postopku polnjenja se pojavi ta
T signal, ki oznacuje, da je akumulatorska

baterija popolnoma napolnjena.
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Pomen signala

¥

Na zaslonu zasveti simbol baterije.

Aparat je v stanju pripravljenosti s
popolnoma napolnjeno baterijo.

Na zaslonu utripata Stevilo med »00« in » 10« ter ikona Akumulatorska baterija v aparatu je

L2 4
il baterije. skoraj prazna.
. Na zaslonu utripata kvadrat in oranzna ikona za Oznacuje priporoceni ¢as za pregled in
o ciscenje filtra. cisc¢enije filtra (SI. 7), ki zagotavlja kar
v najboljSo ucinkovitost delovanja
aparata.
N Na zaslonu zasveti koda napake »E1«. To pomeni, da je bil aparat shranjen ali
ci polnjen pri temperaturi pod 5 °C.
Opomba: Ko se aparat polni na polnilni postaji, je Aparat prestavite v topleji prostor.
lahko koda napake E1 videti kot Stevilka 13. Aparata ne shranjujte ali polnite pri
temperaturi pod 5 °C ali nad 40 °C.
5 Na zaslonu zasveti koda napake »E4«. Krtacni valj v nastavku za sesanje, ki se
£ zavrti za 360 °, ali v mali turbo krtaci se
Opomba: Ko se aparat polni na polnilni postaji, je je zamasil in se ne more neovirano
lahko koda napake E4 videti kot oznaka h3. vrteti. Aparat izklopite in preverite, ali
so se v krtacni valj zataknili tujki ali
navili lasje/dlake.
o Na zaslonu zasveti koda napake »E6«. Morda je okvarjen napajalnik ali
th baterija. Obrnite se na center za pomoc¢
Opomba: Ko se aparat polni na polnilni postaji, je uporabnikom ali aparat odnesite na
lahko koda napake E6 videti kot Stevilka 93. Philipsov pooblaséeni servis.
5 Na zaslonu zasveti koda napake »E7«. Napajalnik je morda okvarjen. Obrnite
b se na center za pomoc uporabnikom ali
Opomba: Ko se aparat polni na polnilni postaji, je aparat odnesite na Philipsov
lahko koda napake E7 videti kot oznaka L3. pooblasceni servis.
o Na zaslonu zasveti koda napake »SE«. SE pomeni servis. Aparat odnesite na
St Philipsov pooblasceni servis.

Opomba: Ko se aparat polni na polnilni postaji, je
lahko koda napake SE videti kot Stevilka 35.

- - v
Odpravljanje tezav
V tem poglavju je povzetek najpogostejsih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Ko potisnem drsnik, aparat

ne deluje.

Ko je baterija prazna, na
zaslonu utripa ta ikona:

Ce Zelite napolniti baterijo, poveZite aparat
s polnilno postajo ali pritrdite rocni sesalnik

neposredno na magnet na polnilni postaji
(SI. 8).
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Za vklop aparata morate drsnik
potisniti naprej.

Za vklop aparata drsnik potisnite naprej na
nastavitev 1. Sesalno moc Se povecate
tako, da drsnik potisnete na nastavitev 2,
ali izberite nastavitev Turbo, da odistite
zelo umazane dele pri najvisji sesalni moci.

Aparat nenadoma preneha
delovati.

Ko se pojavi tezava, se gumbi
ne odzovejo in zaslon je
prazen.

Aparat povezite s polnilno postajo ali
pritrdite roc¢ni sesalnik neposredno na
magnet na polnilni postaji (SI. 8). Preverite
zaslon. Ko se aparat za¢ne polniti, ga lahko
uporabljate kot obic¢ajno. Ce se prikaze
koda napake, lahko pojasnilo poiscete v tej

vmesnika in njihov pomen').

Sesalna mo¢ aparata je
slabsa od obicajne.

Filter in ciklonski element sta
umazana.

Izpraznite komoro za prah. Ocistite filter
(SI. 7) in ciklonski element (SI. 9). Luc¢ka za
filter zasveti po vec urah uporabe in
opozori, da morate oprati filter iz penaste
gobe. Filter iz penaste gobe morate oprati
vsaj enkrat mesecno, Ce aparat uporabljate
redno. Odstranite vse dlake in umazanijo,
zataknjeno v ciklonskem elementu.

Pokrova posode za prah niste
pravilno namestili na posodo
za prah ali pa posode za prah
niste pravilno namestili na
aparat. V obeh primerih boste
izgubljali sesalno moc.

Poskrbite, da boste pravilno namestili
pokrov posode za prah na posodo za prah
in posodo za prah na aparat.

Iz aparata uhaja prah.

Filter je umazan.

Odistite filter (SI. 7). Glejte tudi uporabniski
priro¢nik.

V aparatu ni filtra.

Prepricajte se, da je filter v aparatu in da je
pravilno namescen.

Nekaj ovira ciklonski element.

Preverite, ali se je kaj zataknilo v
ciklonskem elementu (SI. 9), in odstranite
morebitni predmet, ki ga ovira. Odstranite
vse dlake in umazanijo, zataknjeno v
ciklonskem elementu.

Ce iz posode za prah uhaja
prah, nanjo najbrz niste
pravilno namestili pokrova.

Izpraznite posodo za prah in pravilno
pritrdite pokrov posode za prah.

Na zaslonu utripa ta ikona:

(|
S
@

Filter je morda umazan.

Svetujemo vam, da oistite filter (SI. 7). Ce
ste filter odistili pred kratkim, te ikone ni
treba upostevati. Za nadaljevanje sesanja
aparat izklopite in ga spet vklopite.

Med ¢iscenjem preproge se
aparat ne pomika gladko po
tleh.

Izbrali ste previsoko nastavitev
sesalne modi.

Sesalno moc zmanijsate z izbiro nastavitve
1.
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Resitev

Krtaca se ne vrti vec. Krtaca je zamasena z
lasmi/dlakami ali umazanijo.

Krtaco odistite s Skarjami ali z roko.

Krtaca se lahko neha vrteti, ce
je prevecl trenja s preproge z
dolgimi vlakni.

Aparat izklopite in ga spet vklopite.

Po ¢is¢enju niste pravilno
namestili krtacnega valja v

UpoStevajte navodila v poglavju o ¢is¢enju
in pravilno potisnite krtacni valj v nastavek.

nastavek. Pritrdite ga v nastavek, tako da se bo
zaklepni vzvod pravilno namestil.
Lucke v nastavku se ne Nastavka niste pravilno Nastavek pravilno namestite na aparat ali
prizgejo. namestili na cev ali aparat. rocni sesalnik.
Aparat se ne polni. Magnetni prikljucek ni pravilno Poskrbite, da bo magnetni prikljucek

povezan s polnilnim diskom ali
pa napajalnik ni pravilno
vstavljen v elektri¢no vti¢nico.

pravilno povezan s polnilnim diskom in
napajalnik vstavljen v elektri¢no vti¢nico.

Niste prikljucili prilozenega
napajalnika.

Uporabite priloZeni napajalnik.

Ce ste preverili vse nasteto in se aparat $e
vedno ne polni, ga odnesite v Philipsov
servisni center ali se obrnite na center za
pomoc uporabnikom.

Mala Turbo krtaca ne deluje  Krtacni valj je zamasen.
pravilno.

Iz krtace s Skarjami odstranite lase (glejte
uporabniski priroc¢nik).

Krtacni valj se je med cis¢enjem
zamasil s tkanino ali povrsino.

Mala Turbo krtaca naj bo poravnanas
povrsino; ne pritiskajte je v mehke
povrsine.

Krtacni valj ni pravilno vstavljen
v malo Turbo krtaco.

Preverite, ali sta krtacni valj in mala Turbo
krtaca pravilno priklju¢ena in med njima ni
reze (glejte uporabniski prirocnik).

Pri uporabi sesalnika me Na sesalniku nastaja stati¢na

vcasih rahlo strese staticna  elektrika. Nizja ko je vlaznost

elektrika. zraka, vel stati¢ne elektrike se
nakopici.

Aparat razelektrite tako, da cev veckrat
prislonite k drugim kovinskim predmetom
v prostoru (na primer k nogam mize ali
stolov ipd.). Povecate lahko tudi vlaznost
zraka v prostoru.

Posesali ste prah in umazanijo.
Tudi to povzroca nastanek
staticne elektrike.

Izpraznite posodo za prah in odistite filter
(SI. 7) po navodilih v uporabniskem
priro¢niku.
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N v . I 4 v rF n V 4 -
Délezité bezpecnostné informacie
Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a uschovajte si
ich na neskorsie pouzitie. Dodané prislusenstvo sa mdze pre rézne vyrobky Iisit.

Nebezpecenstvo

Nikdy nevysavajte vodu ani inu kvapalinu. Nikdy nevysavajte horlavé latky ani popol, kym nevychladne.
Zariadenie a adaptér nikdy nepondrajte do vody ani akejkolvek inej kvapaliny ani ich neoplachujte pod
teclcou vodou.

Varovanie

Pred zapojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napatie uvedené na adaptéri zodpoveda napatiu v
sieti.

Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie alebo adaptér nepouzivajte, ak su poskodené.
Vzdy vymerite poSkodenu suciastku za origindlny nahradny diel.

Sucastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit a vymenit za iny typ zastrcky, lebo by ste
tym mohli spdsobit nebezpelnU situdciu.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré majui obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti, ak st pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti nesmu bez dozoru ¢istit ani vykondvat
udrzbu tohto zariadenia.

Magneticky nabijaci disk vzdy uchovavajte mimo dosahu velmi malych deti.

Pred cistenim alebo Udrzbou zariadenia sa musi odpojit zastrcka od elektrickej zasuvky.

Odpojte adaptér, ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat.

Ak planujete odloZit svoje zariadenie na dlhsie nez mesiac (bez pouZzivania alebo nabfjania), musi byt
batéria nabitad aspor na 50 %. Pokial zariadenie odloZite s vybitou batériou, mdzete ho nezvratne
poskodit.

Dévajte pozor, aby motorickd hubica neprechddzala cez sietové kable inych zariadeni ani iné kable,
pretoze to méze spdsobit nebezpeln situaciu.

Volné oblecenie, vlasy a ¢asti tela udrzujte mimo dosahu motorickych kief.

Pocas prevadzky zariadenie nezakryvajte ani neblokujte ventila¢né otvory.

Tento vysavac je urceny len na pouzivanie v domacnosti. Vysavac nepouzivajte na vysavanie stavebného
odpadu, cementového prachu, popola, jemného piesku, vdpna a podobnych latok. Nikdy nepouzivajte
vysavac bez niektorého z filtrov. Mohlo by dojst k poskodeniu motora a skrateniu Zivotnosti vysavaca.
Vzdy vydistite vietky stcasti vysavaca podla ndvodu na pouZivanie. Ziadnu zo stcasti necistite vodou ani
Cistiacimi prostriedkami, ak takyto postup nie je konkrétne uvedeny v ndvode na pouzivanie.

Zariadenie nabijajte vylu¢ne prostrednictvom dodaného adaptéra. Pouzivajte len 25 V adaptér
ZD12D250050 alebo 30 V adaptér ZD12D300050.

Produkt nabijajte, pouzivajte a skladujte pri teplote od 5 °C do 40 °C.

Zariadenie ani batériu neotvarajte, neupravujte, neprepichujte, neposkodzujte ani nerozoberajte, aby ste
predisli zohrievaniu batérii a Uniku toxickych alebo nebezpecnych latok. Batérie neskratujte, nadmerne
nenabijajte ani ich nenabijajte s opacnou polaritou.

Vyrobok a batérie chrante pred ohriom a nevystavujte ich priamemu sinecnému svetlu ani vysokym
teplotédm.

Ak sa vyrobok nadmerne zahreje, zapacha, zmeni farbu alebo nabijanie trva dlhsie nez zvycajne,
prestarite ho pouzivat a nabijat a obratte sa na spolo¢nost Philips.

Vyrobky a ich batérie nekladte do mikrovinnej rdry ani na indukény varic.
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- Ak su batérie poskodené alebo z nich unika kvapalina, zabrante kontaktu s pokozkou alebo oc¢ami.
V takom pripade ich okamzite dokladne vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku starostlivost.
- Tento vyrobok obsahuje nabijatelnd batériu. Batériu méze vymenit len kvalifikovany servisny technik.
- Ak uz batériu nie je mozné nabit alebo sa rychlo vybija, odneste zariadenie do autorizovaného
servisného strediska spolo¢nosti Philips.
- Zariadenie nepouZivajte, ak sa v zasobniku na prach nenachadza filter, aby ste zabranili poskodeniu.

Vystraha

- Zariadenie nepripajajte, neodpajajte ani nepouzivajte, ak mate mokré ruky.

- Pocas nabijania je adaptér na dotyk teply. Je to bezny jav.

- Adaptér neodpajajte zo sietovej zasuvky tahanim za kabel (Obr. 1). Ked na nabfjanie nepouzivate
nabijaciu stanicu, zariadenie vzdy odpdjajte tak, ze najprv odpojite magneticky nabfjaci disk od spodnej
¢asti zariadenia (Obr. 2).

- Po pouzitf a pred nabfjanim zariadenie vzdy vypnite.

- Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania blokované.

- Zasobnik na prach ani jeho veko nedistite v umyvacke riadu. Nie si vhodné na umyvanie v umyvacke
riadu.

- Biely material filtra neistite beZnym vysdvacom ani kefou, aby sa materidl neposkodil.

- Vysavac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

- Ked'distite umyvatelny Spongiovy filter vodou, pred jeho opdtovnym vlioZenim do drziaka filtra a
z4sobnika na prach sa uistite, Ze je Uplne suchy. Spongiovy filter nesuste na priamom slne¢nom svetle, na
radidtore ani v susicke bielizne. Drziak filtra nedistite vodou. Tento diel nie je umyvatelny.

- Akfilter uz nemozno spravne vycistit alebo je poskodeny (pozrite 'Objedndvanie prislusenstva'), vymerite
ho.

- Uistite sa, Ze je zariadenie nainstalované a nabijacia stanica je pripojena na stenu podla pokynov
v ndvode na pouzivanie.

- Pocas vitania dier na upevnenie nabijacej stanice na stenu budte opatrni, aby ste predisli riziku zasahu
elektrickym pradom.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a smerniciam tykajicim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovu stranku www.philips.com/parts-
and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky Philips. M6Zete tieZ kontaktovat
Stredisko starostlivosti o zadkaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (kontaktné udaje najdete

v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informécie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support alebo si
precitajte informacie v medzindrodne platnom zaru¢nom liste.
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Recyklacia

- Tento symbol znamena, Ze tieto elektrické vyrobky a batérie nemozno likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom (Obr. 3).

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu sonickych vyrobkov a batérii vo svojej krajine.

Demontaz zabudovanej nabijatelnej batérie

Zabudovanu nabijatelnt batériu moze pri likvidacii zariadenia demontovat len odborne spdsobily technik.
Skor nez batériu vyberiete, skontrolujte, ¢i je zariadenie odpojené od elektrickej siete a batéria je Uplne
vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte prislusSnymi
bezpecnostnymi opatreniami.

Pri manipulacii s batériami sa uistite, Ze vase ruky, vyrobok a batérie st suché.

Zabrante kontaktu koncoviek batérii s kovovymi predmetmi (napriklad mincami,
sponami, prstefimi), aby ste predisli nahodnému skratovaniu batérii po ich vybrati.
Batérie nebalte do hlinikovej folie. Pred likvidaciou poly batérii prelepte paskou alebo
batérie umiestnite do plastového vrecka.

Pri vyberani nabijatelnej batérie postupujte podla nasledujucich pokynov.

1 Zariadenie odpojte od sietovej zasuvky a nechajte ho bezat, az kym sa motor nezastavi.
2 Odpojte zasobnik na prach od zariadenia (Obr. 4).

3 Odskrutkujte tri skrutky, ktorymi je upevneny drziak batérie ku krytu zariadenia (Obr. 5).
4 Drziak batérie vytiahnite zo zariadenia (Obr. 6).

Prevadzkovy cas

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Pouzivanie zariadenia v rezime Az 28 minut Az 28 minut
vykonu Turbo
Pouzivanie zariadenia v rezime Az 35 minut Az 35 minat
vykonu Normal (nastavenie 2)
Pouzivanie zariadenia v rezime Az 70 minut Az 60 minut

vykonu Eco (nastavenie 1)

Signaly v pouzivatelskom rozhrani a ich vyznam

Signal  Opis signalu Vyznam signalu
— Na displeji blikaju signal ,00" a ikona batérie. Batéria je vybita.
rutt
gy

& Na displeji blika cislo od ,00” do ,90". Zariadenie sa nabija.
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Signal  Opis signalu Vyznam signalu
o Na displeji sa zobrazi ¢islo ,100". Po Uplnom nabiti sa zobrazi tento

i signal, ktory znamena, ze nabijatelna
batéria je Uplne nabita.

) Na displeji sa zobrazi symbol batérie. Zariadenie je v pohotovostnom rezime
© s plne nabitou batériou.
— Na displeji blikaju ¢islo od ,,00” do , 10" a ikona Nabijatelna batéria zariadenia je
1 batérie. takmer vybitd.
s Na displeji sa zobrazi blikajuci Stvorec a blika aj Znamena to, ze nastal odporucany cas
o oranzova ikona Cistenia filtra. na skontrolovanie a vycistenie filtra
v (Obr. 7), aby bol zaru¢eny optimalny
vykon zariadenia.
5 Na displeji sa zobrazi chybovy kéd ,E1”. Tento kéd signalizuje, Ze sa zariadenie
c skladuje alebo nabija pri teplote niz3ej
Poznamka: Ked'sa zariadenie nabfja v nabijacej stanici, ney 5 °C. Zariadenie preneste do
chybovy kéd E1 méze vyzerat ako Cislo 13. teplej$ej miestnosti. Zariadenie
neskladujte ani nenabijajte pri teplote
nizsej ako 5 °C alebo vy3ssej ako 40 °C.
N Na displeji sa zobrazi chybovy koéd ,E4". Valcova kefa v 360 °sacej hubici alebo v
£ malej turbokefe je zablokovana a
Poznamka: Ked'sa zariadenie nabfja v nabijacej stanici, neméze sa volne otacat. Vypnite
chybovy kéd E4 moze vyzerat ako kéd h3 zariadenie a skontrolujte, ¢i valcovej
kefe ni¢ neprekaza v pohybe alebo ¢i
na nej nie st namotané vlasy.
o Na displeji sa zobrazi chybovy koéd ,E6”. Adaptér, pripadne batéria mbze byt
th chybna. Obréatte na Stredisko
Pozndmka: Ked'sa zariadenie nabija v nabijacej stanici, starostlivosti o zakaznikov alebo
chybovy kéd E6 méze vyzerat ako Cislo 93. zariadenie odovzdajte v servisnom
stredisku spolo¢nosti Philips.
o Na displeji sa zobrazi chybovy kéd ,E7". Adaptér moze byt chybny. Obratte na
c Stredisko starostlivosti o zdkaznikov
Poznamka: Ked'sa zariadenie nabfja v nabijacej stanici, alebo zariadenie odovzdajte v
chybovy kéd E7 méze vyzerat ako kéd L3 servisnom stredisku spolo¢nosti Philips.
Na displeji sa zobrazi chybovy kéd ,SE”. SE znamena servis. Zariadenie

: : : B . odovzdajte v autorizovanom servisnom
Poznamka: Ked'sa zariadenie nabfja v nabijacej stanici, stredisku spolognosti Philips.

chybovy kéd SE moze vyzerat ako islo 35.

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretntt pri pouzivani
tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie, navstivte webovu
stranku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam najcastejsich otdzok, alebo kontaktujte
Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Ked posuniem ovladac,
zariadenie nefunguje.

Ked'je batéria vybitd, na
displeji blika nasledujica
ikona:

Ak chcete batériu nabit, pripojte
zariadenie k nabijacej stanici alebo pripojte
ruc¢ny vysavac priamo k magnetu na
nabijacej stanici (Obr. 8).

Zariadenie zapnete posunutim
ovlddaca smerom dopredu.

Zariadenie zapnite posunutim ovladaca
smerom dopredu na nastavenie 1.
Vyraznejsie zvysenie sacieho vykonu
vykonajte posunutim ovlddaca na
nastavenie 2 alebo vyberom nastavenia
Turbo na vysavanie velmi Spinavych miest
vyuzitim najvyssieho sacieho vykonu.

Zariadenie nahle prestane
fungovat.

Pokial' doslo k nejakému
problému, tlacidla nebudu
reagovat a displej zostane
prazdny.

Pripojte zariadenie k nabijacej stanici alebo
pripojte ru¢ny vysavac priamo k magnetu
na nabijacej stanici (Obr. 8). Skontrolujte
displej. Po zacati nabijania mozete
zariadenie nadalej pouzivat ako zvycajne.
Ak sa zobrazi chybovy kéd, jeho vyznam
najdete v tejto prirucke (pozrite 'Signaly v
pouzivatelskom rozhrani a ich vyznam').

Zariadenie ma nizsi saci
vykon ako zvycajne.

Filter a cyklonova komora su
znedistené.

Vyprazdnite nddobu na prach. Vydistite
filter (Obr. 7) a cyklénovd komoru (Obr. 9).
Kontrolka filtra sa rozsvieti po niekolkych
hodinach pouzivania, aby vas upozornila,
e treba umyt $pongiovy filter. Spongiovy
filter umyvajte aspon raz mesacne, ak
zariadenie pouzivate pravidelne. Z
cyklonovej komory odstrante vsetky vlasy a
necistoty, ktoré sa v nej zachytili.

Nepripojili ste spravne veko k
zasobniku na prach alebo ste
spravne nepripojili zdsobnik
na prach k zariadeniu. V
obidvoch pripadoch déjde k
strate sacieho vykonu.

Uistite sa, ze ste k zdsobniku na prach
spravne pripojili veko a ze ste zadsobnik na
prach sprave pripojili k zariadeniu.

Zo zariadenia unika prach.

Filter je znedisteny.

Vycistite filter (Obr. 7). Tiez si pozrite navod
na pouzivanie.

V zariadeni sa filter
nenachadza.

Uistite sa, ze je filter v zariadeni a je
spravne zostaveny.

Cyklénovu komoru nieco
blokuje.

Skontrolujte, ¢i v cyklénovej komore (Obr.
9) nie st zaseknuté predmety, a odstrante
vietky predmety, ktoré by ju mohli
blokovat. Z cyklénovej komory odstrante
vietky vlasy a necistoty, ktoré sa v nej
zachytili.
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Problém Mozna pricina Riesenie

Ak zo zasobnika na prach
vypadava prach, veko
zasobnika na prach
pravdepodobne nie je spravne
pripojené.

Zasobnik na prach vyprazdnite a pripojte k
nemu veko spravne.

Na displeji blika tato ikona: ~ Mozno je znecisteny filter. Odporucame vycistit filter (Obr. 7). Ak ste
filter nedavno vydistili, tuto ikonu mézete
] ignorovat. Ak chcete pokracovat vo

O vysavani, zariadenie vypnite a potom ho

znova zapnite.

Zariadenie sa pri vysavan{
koberca nepohybuje po
podlahe plynule.

Zvolili ste prilis vysoké
nastavenie sacieho vykonu.

Znizte saci vykon vyberom nastavenia 1.

Kefa sa uz neotaca. Kefa je zablokovana vlasmi Ocistite kefu noZnicami alebo rukou.

alebo nedistotami.

Kefa sa mdze prestat otacat, Zariadenie vypnite a potom ho znova
ked narazi na prilis velky odbor zapnite.

na kobercoch s dlhymi

vldknami.

Po cisteni ste valcovu kefu
nenamontovali do hubice
spravne.

Podla pokynov v kapitole o Cisteni spravne
zasunite valcovu kefu do hubice. Zvnutra
hubice zabezpecte valcovu kefu
zacvaknutim zaistovacej packy na miesto.

Indikatory LED v hubici sa Nepripojili ste spravne hubicu k Hubicu spravne pripojte k vysavacu alebo

nerozsvietia.

trubici alebo zariadeniu.

ru¢nému vysavacu.

Vysavac sa nenabija.

Magneticky konektor nie je

spravne pripojeny k
nabijaciemu disku alebo
adaptér nie je spravne

zapojeny v sietovej zasuvke.

Uistite sa, ze je magneticky konektor
spravne pripojeny k nabijaciemu disku a
adaptér je spravne zapojeny v sietovej
zasuvke.

Nepripojili ste dodavany
adaptér.

Nepripojili ste dodavany adaptér.

Ak ste si overili uvedené skutocnosti a
vysavac sa stale nenabija, odovzdajte ho v
servisnom stredisku spoloc¢nosti Philips
alebo sa obratte na Stredisko starostlivosti
o zakaznika.

Mald Turbo kefa nefunguje

spravne.

Valcova kefa je upchata.

Noznicami odstrante z kefy vlasy (pozrite si
navod na pouZivanie).

Valcova kefa sa pocas Cistenia

upchd tkaninou alebo
povrchom.

Malt Turbo kefu drzte zarovno s povrchom
a netlacte ju do makkych povrchov.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Valcova kefa nie je spravne

vloZzena do malej Turbo kefy.

Uistite sa, Ze je valcova kefa spravne
pripojena k malej Turbo kefe a Ze medzi
jednotlivymi dielmi nie je medzera (pozrite
si ndvod na pouzivanie).

Pri pouzivani vysavaca
niekedy citim vyboje
statickej elektriny.

Vysavac vytvara staticku
elektrinu. Cim je vihkost
vzduchu nizsia, tym viac
statickej elektriny spotrebic
vytvori.

Staticku elektrinu zo zariadenia vybite
priblizenim trubice k inému kovovému
predmetu v miestnosti (napriklad k nohdm
stola alebo kresla a pod.). M&zete tiez
zvysit vihkost vzduchu v miestnosti.

Vysali ste prach a necistoty.
TieZ to spbésobuje vznik
statickej elektriny.

Vypréazdnite zasobnik na prach a vydistite
filter (Obr. 7) podla pokynov v ndvode
na pouzivanie.
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Vazne bezbednosne informacije

Pre koris¢enja aparata i njegovih dodataka, pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buducu
upotrebu. Dodaci koje ste dobili u kompletu mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Opasnost

U

Nikada nemojte da usisavate vodu ni bilo koju drugu tec¢nost. Nikada nemojte da usisavate zapaljive
supstance niti pepeo dok se ne ohlade.

Nikada ne uranjajte aparat niti adapter u vodu ili bilo koju drugu te¢nost i nemoijte ih ispirati pod
mlazom vode.

pozorenje

Pre nego sto prikljucite uredaj na zidnu uti¢nicu, proverite da li napon uredaja koji je naznacen na
adapteru odgovara lokalnom mreznom naponu.

Uvek proverite aparat pre nego Sto poc¢nete da ga koristite. Nemojte da koristite aparat niti adapter ako
su osteceni. Uvek zamenite oSteceni deo originalnim novim delom.

Adapter sadrzi transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj
nacin izlazete opasnosti.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
intelektualnim mogucnostima ili osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor ili ukoliko su im data
uputstva o koris¢enju uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem mogucih opasnosti. Deca ne smeju
da se igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ciscenje i odrzavanje uredaja bez nadzora.

Magnetni disk za punjenje uvek drzite van domasaja veoma male dece.

Pre ¢iScenja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Iskljucite adapter ako necete da koristite aparat duze vreme.

Kada odlazete aparat duze od mesec dana (ne koristite ga i ne punite), postarajte se da baterija bude
napunjena najmanje 50%. Odlaganje aparata sa praznom baterijom moze da dovede do trajnog
ostecenja baterije.

Nemojte da dozvolite da motorizovana mlaznica prelazi preko kablova za napajanje drugih aparata ili
ostalih kablova jer to mozZe da dovede do nezgode.

Drzite labavu odecu, kosu i delove tela dalje od motorizovanih cetki.

Nemojte da pokrivate niti da blokirate otvore za ventilaciju kada aparat radi.

Ovaj usisivac je dizajniran iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Ovaj usisivac nemojte da koristite za
usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sitnog peska, kreca i slicnih supstanci.
Usisivac uvek koristite sa nekim filterom. Ako ga koristite bez ikakvog filtera, mozete da ostetite motor i
skratite zivotni vek usisivaca. Uvek oistite sve delove usisivaca na nacin prikazan u korisnickom
priruc¢niku. Neki deo moZzete da perete vodom i/ili sredstvima za ¢is¢enje samo ako je to posebno
navedeno u korisni¢ckom priru¢niku.

Aparat punite adapterom koji se nalazi u kompletu. Koristite samo adapter ZD12D250050 od 25 Vili
adapter ZD12D300050 od 30 V.

Aparat punite, koristite i odlazite na temperaturama izmedu 5 °Ci 40 °C.

Da biste sprecili zagrevanje baterija ili ispustanje otrovnih ili opasnih supstanci, nemojte da otvarate,
menjate, busite, ostetite ili rastavljate proizvod ili bateriju. Nemojte da izazivate kratak spoj, da
prepunjavate baterije ili da ih obrnuto punite.

Proizvod i baterije drzite dalje od vatre i ne izlazite ih direktnoj suncevoj svetlosti ili previsokim
temperaturama.

Ako proizvod postane neuobicajeno vrud ili ako ispusta neprijatan miris, ako promeni boju ili ako
punjenje traje duze nego obi¢no, prestanite da ga koristite i punite i kontaktirajte kompaniju Philips.
Nemojte stavljati proizvod i baterije u mikrotalasne pecnice ili na indukcione 3porete.
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- Ako su baterije ostecene ili cure, izbegavajte kontakt sa kozom ili o¢ima. Ukoliko do toga dode, odmah
dobro isperite vodom i potrazite medicinsku pomoc.

- Ovaj proizvod ne sadrzi punjivu bateriju. Bateriju moze da zamene iskljucivo kvalifikovani servisni
inZenjer.

- Odnesite aparat u ovlaséeni servisni centar kompanije Philips kada vise ne moZzete da je punite ili kada se
baterija brzo prazni.

- Da biste sprecili ostecenja, nemojte da koristite aparat ako filter nije prisutan u posudi za prasinu.

Oprez

- Nemojte da ukljucujete, iskljucujete niti rukujete aparatom mokrim rukama.

- Tokom punjenja adapter postaje topao na dodir. To je normalno.

- Kada izvlacite adapter iz zidne uti¢nice, nemojte da vucete za kabl (SI. 1). Kada ne koristite bazu za
punjenje uvek iskljucujte aparat tako $to prvo odvojite magnetski disk za punjenje sa donje strane
aparata (SI. 2).

- Uvek iskljucite aparat posle upotrebe i pre nego sto ga stavite na punjenije.

- Prilikom usisavanja nemojte da blokirate izduvne otvore.

- Nemojte da perete posudu za prasinu i njen poklopac u masini za sudove. Oni ne mogu da se peru u
masini za sudove.

- Nemojte distiti beli materijal na filteru obi¢nim usisivacem ili cetkom kako se materijal ne bi ostetio.

- Uvek koristite usisivac sa montiranim filterom.

- Kadavodom perete sunderasti filter koji moze da se pere, proverite da li je potpuno suv pre nego sto ga
vratite u drzac filtera i posudu za prasinu. Sunderasti filter nemojte da susite na direktnoj suncevoj
svetlosti, na radijatoru niti u masini za susenje vesa. Nemojte da perete drzac filtera vodom. Ovaj deo nije
periv.

- Zamenite filter ako viSe ne mozete propisno da ga ocistite ili ako je oStecen (pogledajte 'Narucivanje
dodataka').

- Uverite se da je aparat postavljen na zid sa prikacenom bazom za punjenje, u skladu sa uputstvima u
korisni¢ckom priru¢niku.

- Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom busenja rupa u zidu za montazu baze za
punjenje.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima o izlozenosti elektromagnetnim
poljima.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories ili se
obratite prodavcu Philips proizvoda. Mozete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips
u vasoj drzavi (detalje za kontakt cete pronadi u medunarodnom garantnom listu).

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite stranicu www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.



Srpski 89

Reciklaza

- Ovaj simbol oznacava da se ovi elektri¢ni proizvodi i baterije ne smeju odlagati zajedno sa obi¢nim
ku¢nim otpadom (SI. 3).
- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem elektricnih proizvoda i baterija.

Uklanjanje ugradene punjive baterije

Ugradenu punjivu bateriju sme da izvadi iskljucivo kvalifikovano stru¢no lice prilikom odbacivanja aparata u
otpad. Pre nego sto izvadite bateriju, obavezno iskljucite aparat iz zidne uticnice i postarajte se da baterija
bude potpuno prazna.

Preduzmite sve neophodne bezbednosne mere predostroznosti kada rukujete alatkama
za otvaranje aparata i kada bacate punjivu bateriju.

Kada rukujete baterijama pazite da su i vase ruke, proizvod i baterije suvi.

Da ne bi doslo do sluc¢ajnog kratkog spoja na baterijama nakon uklanjanja, nemojte da
dozvolite da spojevi na baterijama dodu u kontakt sa metalnim predmetima (npr.
novci¢ima, Snalama, prstenjem). Nemojte uvijati baterije u aluminijumsku foliju. Zalepite
traku preko spojeva na baterijama ili stavite baterije u plasticnu kesu pre nego sto ih
odbacite.

Da biste izvadili punjivu bateriju, pratite uputstva u nastavku.

1 Iskljucite aparat iz zidne uti¢nice i ostavite ga da radi dok se motor ne zaustavi.
2 |Izvadite posudu za skupljanje prasine iz aparata (SI. 4).

3 Odvrnite tri zavrtnja koja pri¢vrscuju drzac baterije za kuciste aparata (SI. 5).

4 |zvadite drzac baterije iz aparata (S. 6).

Vreme rada
XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
Koris¢enje aparata sa rezimom Do 28 minuta Do 28 minuta
snage Turbo
Koris¢enje aparata sa rezimom Do 35 minuta Do 35 minuta
snage Normalno (podesavanije 2)
Koris¢enje aparata sa rezimom Do 70 minuta Do 60 minuta

snage Eco (podesavanje 1)

Signali korisnickog interfejsa i njihovo znacenje

Signal Opis signala Znacenje signala

— Signal ,00" i ikona baterije treperi na displeju. Baterija je prazna.
S
1,
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Signal Opis signala

Znacenje signala

Broj izmedu ,00" i ,90" treperi na displeju.

Aparat se puni.

» Broj , 100" se ukljucuje na ekranu.

Nakon punog ciklusa punjenja, ovaj
signal se pojavljuje kako bi pokazao da
je punjiva baterija potpuno napunjena.

kw) Simbol baterije se ukljucuje na ekranu.

Aparat je u rezimu mirovanja sa
potpuno napunjenom baterijom.

Broj izmedu ,00"i,10" zajedno sa ikonom baterije

Punjiva baterija aparata je na izmaku.

L
H trepere na ekranu.
. Displej prikazuje kvadrat koji treperi i narandzasta Ona ukazuje na preporuceno vreme za
! ikona ciscenja filtera takode treperi. proveru i cis¢enje filtera (SI. 7) kako bi
v se obezbedile najbolje performanse
uredaja.
N Kéd greske ,E1” se ukljucuje na ekranu. To oznacava da se aparat cuva ili puni
c na temperaturi ispod 5 °C. Premestite
Napomena: Kada se aparat puni na bazi za punjenje,  aparatu topliju prostoriju. Nemojte
kod greéke E1 moze da izgleda kao broj 13. Cuvati ili puniti aparat na temperaturi
ispod 5 °Ciliiznad 40 °C.
5 Kod greske ,E4” se ukljucuje na ekranu. Valjkasta Cetka u usisnoj cevi od 360 °ili
£ mini Turbo Cetka se blokirala i ne moze
Napomena: Kada se aparat puni na bazi za punjenje,  da se slobodno okrece. Iskljutite aparat
koéd greéke E4 moZe da izgleda kao oznaka h3. i proverite da li ne$to ometa okretanje
valjkaste cetke i da li ima nakupljenih
dlaka.
o Kod greske ,E6” se ukljucuje na ekranu. Mozda je ostecen adapter ili baterija.
th Obratite se Centru za korisnicku
Napomena: Kada se aparat puni na bazi za punjenje, podriku ili odnesite aparat u
kod greske E6 moZe da izgleda kao broj 93. autorizovani servisni centar kompanije
Philips.
. Kod greske ,E7" se ukljucuje na ekranu. Adapter mozda nije ispravan. Obratite
£ se Centru za korisnicku podrsku ili
Napomena: Kada se aparat puni na bazi za punjenje,  odnesite aparat u autorizovani servisni
kod greske E7 moze da izgleda kao oznaka L3. centar kompanije Philips.
Kod greske ,SE” se ukljucuje na ekranu. SE oznacava servis. Odnesite aparat u

Napomena: Kada se aparat puni na bazi za punjenje,
kod greske SE moze da izgleda kao broj 35.

ovlasceni servisni centar kompanije
Philips.

ResSavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni najcesci problemi sa kojima mozete da se susretnete dok
koristite aparat. Ukoliko ne moZete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
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www.philips.com/support da biste pronasli listu najéescih pitanja ili se obratite centru za korisnicku

podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Moguci uzrok

Resenje

Aparat ne radi kada
pritisnem prekidac.

Kada je baterija prazna, na
displeju treperi slededa ikona:

Da biste napunili bateriju, poveZzite aparat
na bazu za punjenje ili prikacite ru¢ni
usisivac direktno na magnet na bazi za
punjenje (SI. 8).

Da biste ukljudili aparat,
morate da pomerite kliza¢
unapred.

Da biste uklju¢ili aparat, pomerite prekidac
napred do podesavanja 1. Dodatno
povecajte snagu usisavanja tako sto Cete
pomeriti kliza¢ u polozaj 2 ili izaberite
Turbo podesavanje da biste odistili vrlo
prljave mrlje pri najvecoj snazi usisavanja.

Aparat je odjednom prestao
sa radom.

Kada postoji poblem, dugmad
se nece odazvatii ekran ¢e
ostati prazan.

Povezite aparat na bazu za punjenje ili
prikacite ru¢ni usisivac direktno na magnet
na bazi za punjenje (SI. 8). Proverite displej.
Kada aparat po¢ne da se puni, mozete
nastaviti da koristite aparat kao i obi¢no.
Ako se pojavi kod greske, znacenje mozete
da pronadete u ovoj brosuri (pogledajte
'Signali korisnickog interfejsa i njihovo
znacenje').

Aparat ima manju snagu
usisavanja nego obi¢no.

Filter i ciklonska komora su
prljavi.

Ispraznite posude za prasinu. Odistite filter
(SI. 7) i ciklonsku komoru (SI. 9). Lampica
filtera zasvetli nakon nekoliko sati
upotrebe da bi oznacila da morate da
operete sunderasti filter. Obavezno operite
sunderasti filter najmanje jednom
mesecno ukoliko redovno koristite aparat.
Proverite da li ste uklonili sve dlake i
prljavstinu koji su zaglavljeni u ciklonskoj
komori.

Niste pravilno spojili poklopac
sa posudom za prasinu ili niste
pravilno spojili posudu za
prasinu sa aparatom. U oba
slucaja smanjuje se usisna
snaga.

Proverite da li ste pravilno spojili poklopac
sa posudom za prasinu i posudu za prasinu
sa aparatom.

Prasina izlazi iz uredaja.

Filter je prljav.

Odistite filter (SI. 7). Pogledajte i korisnicki
prirucnik.

U aparatu nema filtera.

Proverite da li je filter u aparatuidalije
pravilno postavljen.

Nesto je blokiralo ciklonsku
komoru.

Proverite da li se neki predmet zaglavio u
ciklonu (SI. 9) i uklonite svaki predmet koji
blokira ciklonsku komoru. Proverite da li
ste uklonili sve dlake i prljavstinu koji su
zaglavljeni u ciklonskoj komori.
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Problem

Moguci uzrok

Resenje

Ukoliko prasina ispada iz
posude za prasinu, poklopac
posude je verovatno
nepravilno prikacen na posudu
za prasinu.

Ispraznite posudu za prasinu i pravilno
prikacite poklopac na nju.

Ova ikona treperi na
displeju:

Mozda je filter prljav.

Savetujemo vam da odistite filter (SI. 7).
Ako ste nedavno ¢istili filter, zanemarite
ovu ikonu. Da biste nastavili sa
usisavanjem, iskljucite aparat, a zatim ga
ponovo ukljucite.

Aparat se ne krece glatko po
podu kada cistim tepih.

Izabrali ste suviSe visok nivo
usisne snage.

Smanjite snagu usisavanja tako to cete
odabrati podeSavanje 1.

Cetka se vide ne okrece.

Cetka je zapugena dlakama ili
prljavstinom.

Ocistite ¢etku makazama ili rukom.

Cetka moZe da prestane da se
okrece kada naide na prevelik
otpor gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo
ukljucite.

Niste pravilno postavili
valjkastu Cetku na usisnu cev
nakon ¢iS¢enja.

Da biste valjkastu ¢etku pravilno ugurali u
usisnu cev, pratite uputstva u poglavlju o
ciS¢enju. Osigurajte valjkastu ¢etku unutar
usisne cevi tako $to Cete je pricvrstiti
ruc¢icom za zakljucavanje.

LED indikator na usisnoj cevi
se ne ukljucuje.

Niste ispravno spojili usisnu cev
sa ceviili aparatom.

Spojite usisnu cev sa aparatom ili
rukohvatom.

Aparat se ne puni.

Magnetski prikljucak nije
pravilno povezan na disk za
punjenje ili adapter nije
ispravno ubacen u zidnu
uti¢nicu.

Uverite se da je magnetski prikljucak
ispravno povezan sa diskom za punjenje i
da je adapter ispravno ubacen u zidnu
uticnicu.

Niste povezali dostavljeni
adapter.

Uverite se da koristite prilozeni adapter.

Ukoliko ste proverili sve gorenavedeno a
aparat se i dalje ne puni, odnesite ga u
servisni centar kompanije Philips ili se
obratite Centru za korisnicku podrsku.

Mini Turbo Cetka ne radi
ispravno.

Valjkasta Cetka je blokirana.

Uklonite dlake sa ¢etke makazama
(pogledajte korisnicki priruc¢nik).

Valjkasta Cetka je blokirana
tkaninom ili povrsinama tokom
¢iscenja.

Vodite racuna da mini Turbo cetka bude
poravnata sa povrsinom i ne gurajte je u
meke povrsine.

Rotaciona Cetka nije ubacena
ispravno u mini Turbo cetku.

Uverite se da su rotaciona Cetka i mini
Turbo Cetka ispravno povezane i da nema
razmaka izmedu ovih delova (pogledajte
korisni¢ki priru¢nik).
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Resenje

Ponekad kada koristim
usisivac osetim staticke
strujne udare.

Usisivac stvara staticki
elektricitet. Sto je vlaznost
vazduha niza, to ¢e aparat
stvarati vedi staticki elektricitet.

Oslobodite elektricitet iz aparata tako Sto
Cete cev CeSce postavljati uz druge metalne
predmete u sobi (npr. noge stola ili stolice
itd.). MoZete i da povecate nivo vlaznosti
vazduha u sobi.

Usisali ste prasinu i prljavstinu.
To takode izaziva staticki
elektricitet.

Ispraznite posudu za prasinu i ocistite filter
(SI. 7) prema uputstvu u korisnickom
prirucniku.
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Ba)kHa nHgopmauums 3a 6ezonacHoCT

Mpeov fa n3nosnseaTe ypeda 1 akcecoapuTe KbM Hero, NpoyeTeTe BHYMATEHO Ta3n BaxHa nHdopmMaums 1
s3ana3eTe 3a 6bAella cnpaBka. BkloyeHnTe B KOMMIEKTa akcecoapmn Moxe [ia ca pasinyHu 3a oTaenHuTe
NPOAYKTN.

OnacHocT

- Hukora He BCMyKkBalTe BoAa WM Apyra TeYHOCT. HMKora He BCMyKBaliTe 3ananvMu BelecTsa v
passkaalm TEYHOCTM U He BCMyKBalTe nenen, npeamn aa e nctmHana.
- Hwkora He noTansnTe ypeda 1aun agantepa BbB BOAA MW ApYra TEYHOCT M HE FO MUITE C Teyallla BOAA.

MpepynpexgeHue

- [lpean pa BkNtoUKUTE ypeaa, NpoBepeTe fafin HanpexeHMeTo, MOCOYeHO BbPXy adanTepa, OTroBaps Ha
TOBa Ha MeCTHaTa efekTpuyecka Mpexa.

- BwHarm nposepsiBanTe ypena, Npeamn Aa ro ninonssarte. He nsnonssante ypefa unm agantepa, ako ca
nospeneHu. BuHaru cmeHanTe noBpefeHa 4acT C OpUrMHaiHa Takasa.

- ApanTtepbT CbAbpKa TpaHchopmaTop. He oTpasBanTe afanTepa, 3a 4a ro 3aMeHuTe C ApYr Lences, Thi
KaTo TOBa Kpu1e OnacHOCTU.

- To3uypen MOXe fa ce U3Mnon3Ba oT Aela, HaBbpLUWAN 8 TOAMHM, U OT XOpa C HaManeHn usnyeckn,
CETUBHU UM YMCTBEHW Bb3MOXHOCTU UM 63 onuT 1 NO3HaHMs, ako ca nof HabnofeHve nnu ca
WNHCTPYKTMpaHu 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha ypena v pa3bupat eBeHTyasiH1Te onacHocTu. He
no3gosaBanTe Ha fela fia cv UrpasT c ypena. [oYncTBaHeTo 1 noTpebutenckata nogapbxkka He 6vBa
[la ce U3BbPLUBAT OT Aelia 6e3 Haa30p.

- BuHarum naserte MarHWUTHUS 3apexall AMcK N3BbH obcera Ha MHOMO Masku geua.

- LlencenbT TpsiGBa Aa ce M3K/IOUM OT KOHTaKTa npeav noYncTBaHe Uan NoaapbXKa Ha ypeaa.

- M3BapeTe apantepa OT KOHTaKTa, ako HAMa [a u3nosssarte ypefa 3a U3BeCTHO BpeMe.

- KoraTo cbxpaHsiBaTe ypefia noBeye oT Mmecely (6e3 n3non3saHe nnun 3apexzaaHe), ce ypepeTe, ye
baTepuaTa e 3apefeHa noHe Ha 50%. CbxpaHsBaHETO Ha ypefa ¢ NpasHa batepus Moxe da Aosefe A0
HeobpaTnmu noBpeam no batepuaTa.

- He ponyckante aBToMaTM3MpaHns HakparHWK fa ce ABMXMN BbPXy 3axpaHBaLLmTe kabenn Ha apyru
ypeau unm Bbpxy Apyrv kabenu, Tbi KaTo TOBa MOXe [a Cb3[aAe ONacHOCTU.

- [laseTe WMpPOKMTE APEXU, KOCUTE 1N YacTUTE Ha TAI0TO CU Jasieye OT aBTOMaTU3MPaHUTE HYeTKU.

- He nokpuBanTte 1 He 6r1oKMpanTe BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPK, KOraTo ypeabT paboTu.

- Ta3u npaxocmykauka e NpoekTMpaHa camo 3a ioMallHa ynoTpeba. He n3nonsgawTe Tasmu
npaxocmyKayka 3a BCMyKBaHe Ha CTPOUTENHW OTNagbLM, LMMEHTOB Npax, nenes, uH NscbK, Bap v
nofobHW BelllecTBa. HMKOra He 13Mnon3BanTe npaxocMykaykaTta 6e3 Hsakon oT puntpuTe. ToBa Moxe fa
nospean enekTpoMoTopa 1 Aa CbKpaTu XXMBOTa Ha MpaxocMykaykaTa. BuHarn noyncrBanTe BCUYKM
4acTW Ha NpaxocMyKaykaTa, KakTo e MoKasaHo B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens. He noyncreante
YyactuTe € BOAa U/ IV MOYUCTBALLM NpenapaTty, ako ToBa He e creLnasHO MoKa3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens.

- 3apexpanTe ypeda caMo C NPUIoXeHMs KbM Hero agantep. snonssante camo 25V agantep
ZD12D250050 vnu 30V agantep ZD12D300050.

- 3apexpalnTe, U3Non3BanTe 1 CbXxpaHsiBanTe NpoaykTa npu Temnepatypa mexay 5 °Cu 40 °C.

- He oTBapsanTe, He NPOMeHsANTE, He MPOoOKBaNTe, He MOBPEXAANTE, HUTO pa3riobsiBanTe NPOOyKTa Un
baTtepuaTa, 3a fla He NpeAm3BKKaTe HarpsiBaHe Ha 6aTepunTe UM OTAENSHE Ha TOKCUYHU UAM ONacHU
BellecTBa. baTepunte fa He ce cBbP3BaT Ha KbCO, Aa He ce 3apexJaT MPeKoMepPHO, HUTO fa ce 3apexXaaT
obpaTHo.

- [Ma3eTe npopykTa 1 batepunTe faneye oT OrbH U He M1 U3naranTe Ha Npsika CTbHYeBa CBET/IVHA UK
BVCOKM TeMnepaTypu.
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AKO NPOLYKTLT CTaHe HeoBMYaHO ropeLL UK U3nycka MMpPU3Ma, CMEHU LBETa CU MW 3apexXaaHeTo My
OTHeMa noBeye 0T 0OMKHOBEHO, MpeKpaTeTe ynoTpebaTa 1 3apexaaHeTo My 1 ce cebpkeTe ¢ Philips.
He nocrassinTe npoaykTuTe 1 BaTepumTe UM B MUKPOBBIIHOBU (YPHN NN BbPXY MHOYKLUMOHHM
KOT/IOHU.

AKO baTepuuTe ca NOBPeAEHN UK TekaT, U3bArBanTe KOHTAKT C KoXaTa Unv o4uTe. B ciyyai Ha TakbB
KOHTaKT He3abaBHO M3niakHeTe 06UIHO C BOAA M MOTbpCceTe MeANLMHCKA MOMOLL,

To31 NPOAYKT CbAbPXKa akymynaTopHa baTepus. baTepusTta Moxe Aa ce CMEHsi Camo OT KBamuumpaH
CepBY3eH TeXHUK.

3aHeceTe ypefla B 0OTOpU3MpaH cepBum3eH LeHTbp Ha Philips, koraTo Tsi Beue He MoXe [a ce 3apexza unm
ce M3ToLLABa NpekaneHo 6bp30.

3a fla n3berHeTe noBpea, He 3MON3BanTe ypeaa, ako GUNTbPBLT HE € HaJIYeH B KOHTeHepa 3a cMeT
WAIN He e NOCTaBeH MPaBUJIHO.

BHumaHuMe

He Bk/touBalTe B KOHTaKTa, He U3K/lOYBaNTe OT KOHTaKTa 1 He NNanTe ypeaa ¢ MOKpM pbLie.

Mo Bpeme Ha 3apex/aHe afanTepbT ce 3arpsisa. ToBa € HOPMasIHO.

He n3BaxpaiTe aganTtepa oT KOHTaKTa Ype3 AbpraHe Ha kabena (Pur. 1). KoraTto He n3nonssarte
3apsiAHaTa CTaHUMs 3a 3apexaaHe, BUHarn U3koyBanTe ypeda OT KOHTaKTa, KaTo MbPBO OTCTPaHsiBaTe
MarHUTHUSA 3apexaalll ANCK OT AoSHaTa CTpaHa Ha ypeaa (dur. 2).

BuHaru nskniousanTe ypena cnef ynotpeba v npefmn 3apexaaHe.

Hukora He 3akpuBanTe OTBOPUTE 3a U3XOAALL Bb3yX, AOKATO NpaxocMykaykaTa paboTtu.

He MnnTe KOHTEMHepa 3a CMeT M Kanaka Ha KOHTeMHepa 3a CMeT B CbAOMUANHA MallmHa. Te He moraT
[la ce MUAT B CbAOMMUANHA MaLUMHa.

He nouncrsante 6envsa matepran Ha hrnTbpa C 0OMKHOBEHA NPaxocMyKayka 1ar 4etka, 3a Aa
n3berHeTe NoBpexaaHeTo Ha MaTepmana.

BuHarv n3nonssante npaxocMykaykarta cbC CrnobeH puntbp.

KoraTo nouncreaTe nouncTute muelms ce huntbp-rbba ¢ BOAA, Ce yBepeTe, Ye e HambJIHO CyX, Npeaun Aa
ro cNoxmTe obpaTHO B MocTaBKaTa 3a hUTbpa 1 KOHTeNHepa 3a Npax. He n3cylwaBanTte puntbpa-rbba
Ha AMpeKTHa CIbHYeBa CBET/IMHA, BbPXY padvatopa Ui B CylUMHaTa MallnHa. He muiiTe noctaBkaTa
3a punTbpa C Bofa. Tasm 4acT He MOoXe Aa ce Mue.

MoamMeHeTe punTbpa, ako Beye He MoXe fa ce U34ncTv Jobpe nnmn ako e nospedeH (BX. 'TlopbyBaHe Ha
akcecoapw').

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTMPaH Taka, Ye 3apsfHaTa CTaHUMA [a e CBbp3aHa KbM CTeHaTa B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMWUTE B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

BHMMaBanTe, korato npoburBaTe yrnku B CTeHaTa 3a 3aKayaHe Ha 3apsifHaTa CTaHuMs, 3a fAa n3berHete
OMacHOCT OT eNleKTPUYeCcKn yaap.

EnektpomarHutHu noneta (EMF)

To3u ypep Philips e B cboTBeTCTBME C HOpMaTMBHATa ypenba 1 BCUYKK AencTBalLM CTaHOAPTH, CBbP3aHu ¢
M3naraHeTo Ha enekTPOMarHUTHN N3NbYBaHUS.

NMopbyBaHe Ha akcecoapu

3a [la 3aKkynuTe akcecoapu unuv pesepsHu Yactu, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories nnn
ce 0b6bpHeTe KbM BallMs Tbprosed, Ha Philips. MoxeTe cbLLo Taka [ia ce CBbpKeTe C LeHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha noTpebuTtenu Ha Philips BbB BallaTa Abp>Kasa (3a AaHHW 33 KOHTAKT BUXTE IMCTOBKATa 3
MexXyHapoaHaTa rapaHLms).
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FapaHuua n nopgapbKKa

AKO ce Hyx[aeTe oT MHhopMaLmMs 1an nogapbxka, nocetete www.philips.com/support nnv npovetere
NIMCTOBKATa 3a MeXyHapoaHa rapaHums.

PeuuknupaHe
- To31 CMMBOJ 03HAYaBa, Ye enekTpUYeckn NPoayKT 1 GaTepun He 61Ba Aa Ce U3XBBLPAT 3a€AHO C
06UKHOBEeHUTe BuToBKM oTnagbLy (dur. 3).

- CnepganTe nNpasuiaTa Ha BallaTa AbpyKaBa 3a pa3fenHo cbOnpaHe Ha enekTpryYecky NpoayKTv 1
baTtepuu.

N3Ba>kpaaHe Ha BrpageHa akymyJslaTopHa 6aTepus

BrpageHaTa akymynatopHa 6atepus TpsibBa oa 6be n3BageHa caMo OT KBaNM@UUMpaH CreLmnanicr,
KoraTo ypeabT ce U3xBbpas. Npedu fa n3sanute batepusita, ce yBepeTe, Ye ypeabT € U3K/toUeH oT
KOHTaKTa v 6aTepusiTa e M3TOLLeHa HambJIHO.

B3emeTe BCMUYKM HEOOXOAMMU MEPKM 3a 6e30MacHOCT, KOraTo 6opaBuTe C UHCTPYMEHTH 3a
OTBapsiHe Ha ypepa v KoraTo U3XBbpJisiTe akyMyJlaTopHaTa batepus.

Korato 6opaBuTe c 6aTepunte, ce NorpuxxeTte pbLeTe BU, NpoaykTa U 6atepumnte aa
6bOaT cyxm.

3a pa usberHeTe MHLMAOEHTHO KbCO CbefuHeHue Ha 6aTepuunTe cep usBaXkgaHe, He
ponyckanTe kieMute Ha 6aTepunTe Aa BNSI3aT B KOHTAKT ¢ METasIHU npeaMeTH (kaTo
Hanpumep MoHeTu, hubu, npbcTeHn). He yBuBaiiTe 6atepuute B anymuHueBo ¢ onuo.
3anenete knemuTe Ha 6aTepuuTe UK NOCTaBeTe GaTepumuTe B HaMJIOHOBa TOPOUUKa,
npeav aa ru UsXebpauTe.

3a la M3BaguTe akymysaTopHaTa batepus, ciefBanTe MHCTPYKUUUTE NO-O0S1y.

1 W3kntoyeTe ypefa OT KOHTaKTa 1 ro octaBeTe fia paboTu, 4OKAaTO MOTOPBT He crpe.

2 |I3BapeTe KOHTeMHepa 3a cmeT oT ypena (dur. 4).

3 Pa3BuiITeE TPUTE BUHTA, KOUTO hrKCMpaT AbpxKada 3a baTepusita KbM Kopryca Ha ypeaa (Pur. 5).
4 |13BapeTe Obpxaya 3a baTepusita oT ypeda (Pur. 6).

Bpeme Ha paboTa

XC8049, XC8047, XC8043 XC8045
M3rnon3saHe Ha ypefa ¢ pexum Ha [0 28 MuHyTH [0 28 MuHyTH
molHocT , Typ6o”
M3nonssaHe Ha ypefa c pexum Ha [o 35 MyHYyTK [o 35 MuHyTK
MoLHoCT ,HopmaneH"” (HacTpoika
2)
M3rnon3saHe Ha ypea ¢ pexum Ha [0 70 MuHyTH [0 60 MuHYyTH

MoluHocT ,Eko” (HacTporika 1)
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CurHanum ot notTpedutenckua nHtepcenc u

TAXHOTO 3Ha4YeHue

CurHan OnucaHue Ha cUrHana

3HayeHue Ha CurHana

Ha amncnnes murat curHansT "00" 1 KoHaTa 3a

BaTepVIFITa € N3TOoLLEHa.

]
o BatepwsTa.
' Ha gncnnesa mura ymucno mexgy "00" n "90". YpenwsT ce 3apexaa.
Y
- Ha gucnnes ceetBa yncnoto "100". Cnep NMbieH LMKb Ha 3apeXxaaHe ce
HHH nosiBsIBa TO3W CMUrHaJ, 3a la NoKaxe, ye
akymynatopHaTa 6atepus e HanbJIHO
3apefeHa.
. CMBONBLT 3a baTepumsaTa CBeTBa Ha gucres. YpenbT € B peXum Ha rOTOBHOCT C
2 HaMbIHO 3apeaeHa baTepus.
! Ha pucnnes mura uncno mexgy "00" 1 "10", 3aegHo ¢ 3apsanbT Ha akymynaTopHaTa batepus
H 1KOHaTa 3a batepusTa. Ha ypeda e HUCHK.

5 JucnneaT noka3Ba MUrall, KBagparT, a OpaHxXeBaTa ToBa Noco4Ba NPenopPbYNTENTHOTO
o MKOHa 3a NoYmcTBaHe Ha hunaTbpa CbLLO MUra. BpeMme 3a NpoBepKa M NOYNCTBAHE Ha
v puntbpa (dOur. 7) 3a ocurypsasaHe Ha

Han-nobpa eheKTMBHOCT Ha ypeda.
_ Ha amncnnes ceetBa Kof 3a rpewuka "E1". ToBa 03HavaBa, Ye ypeawT e bun
L CbXPaHeH UV 3apexaaH npwu
3abenexka: KoraTto ypeabT ce 3apexaa Ha CTaHLMsATa Temnepatypa nog 5 °C. NpemecTeTe
3a 3apexaaHe, KOObT 3a rpeluka E1 moxe ga ypena B no-tonna cras. He
n3rnexaga Kkato ymcnoto 13. CbXpaHsiBanTe UNn 3apexganTte ypeaa
npv Temnepatypu nog 5 °C unu Hag
40° C.
_ Ha amncnnes ceetBa Kof, 3a rpeluka "E4". BbpTaLLaTa ce veTka B
- aBTOMAaTU3MPaHWA HakpanHuk 360 °
3abenexka: Korato ypedbT ce 3apexaa Ha CTaHUMSATa  ynu B MUHU Typ60o yeTkaTa e
3a 3apexaaHe, KOAbT 3a rpeluka E4 moxe aa 610KMpaHa 1 He MoXe [ia ce TbpKasns
n3rnexga kato pasata h3. cBoboHO. M3kntoveTe ypera 1
npoBepeTe Janu No BbpTAaLLlaTa ce
yeTka MMa NpegMeTu, KOUTO npeyar,
WA 3an1eTeHN KOCMMU.
. Ha oncnnes ceetBa kop 3a rpetuka "E6". ApantepbT unu baTepusita Moxe fa ca
th nedekTHU. Monsi, cBbpxeTe ce ¢

3abenexka: KoraTto ypenbT ce 3apexaa Ha cTaHUmsATa
3a 3apexpaaHe, KOAbT 3a rpellka E6 moxe na
m3rnexaa kato 4ymcnoto 93.

LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha
noTpebuTenu nnun 3aHeceTe ypena B
OTOPW3MPaH CePBU3EH LIEHTBLP Ha
Philips.
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CurHan OnucaHue Ha curHana

3HayeHue Ha curHana

Ha amncnnes ceetBa Kof 3a rpewuka "E7".

DO}
-

3abenexka: KoraTto ypenbT ce 3apexaa Ha CTaHLmMsATa

3a 3apexpgaHe, KoabT 3a rpelka E7 moxe ga
n3rnexpga kato pasara L3.

Bb3MOXHO e afanTepbT Aa e
nedekTeH. Mons, cBbpxeTe ce ¢
LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha
notpebuTenu nav 3aHeceTe ypeaa B
OTOPU3MPaH CepBU3EeH LIeHTbP Ha
Philips.

3abenexka: KoraTto ypenbT ce 3apexaa Ha CTaHUMsATa

Ha amncnnes ceetBa Kof 3a rpewuka "SE".

3a 3apexaaHe, KOObT 3a rpeluka SE moxe Aa
n3rnexpga Kato ymcnoto 35.

SE o3HavaBa "cepBu3". Mons, 3aHeceTe
ypena B 0TOpU3nNpaH CEPBU3EH LLEHTBP
Ha Philips.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3MPABHOCTU

B Ta3u rnaea ca 0606LLEHN Halt-YecTUTe NPobaemMu, KOUTO MOXKe Aa CpeLLHeTe Npu 13Mos3BaHe Ha ypeaa.
AKO He MOXeTe fa pa3pelunTe npobnemMa ¢ NoMoLLTa Ha MHGopMaLmsaTa No-[ONY, BUXKTE CNUCHKA C YecTo
3a1aBaHu BbNPOCK Ha agpec www.philips.com/support nnu ce cebpxxeTe ¢ LeHTbpa 3a 0bc/yXBaHe Ha

noTpebuTenv BbLB BallaTa AbpKaBa.

MpoGnem

Bb3modkHa npUuyYnHa

PeweHune

YpenwT He paboTn, Korato
HaTWCHa MIb3rava.

Korato b6aTepusaTa e
N3TOLLEHA, Ha ANCTIes MUTa
CnefHaTa UKoHa:

124

3a [la 3apefuTe baTepusTa, CBbpXeTe
ypena KbM CTaHLMATA 3a 3apexaaHe uam
npvKpeneTe pbyHaTa NpaxocMykayka
OMPEKTHO KbM MarHuTa Bbpxy CTaHUMsTa
3a 3apexpaaHe (Pur. 8).

TpsibBa fa n3bytarte nnb3raya
Hanpep, 3a fa BKJlounTe
ypena.

ByTHeTe nnb3raya Hanpen [0 HacTpomka
1, 3a pa BktoynTe ypeaa. Yeenmyete
[OMbBIHUTENHO MOLLTa Ha 3aCMyKBaHe,
kaTo n3byTaTe nib3raya Lo HacTpPonKa 2
nnu n3bepete HacTporikaTa Turbo 3a
NoYnUCTBaHe Ha MHOMO MPBCHM 30HW NPU
MakKCMMasHO rosiMa MOLLHOCT Ha
3aCMyKBaHe.

YpenbT BHe3anHo cnunpa ga
paboTu.

Korato nma npobnewm,
OyTOHUTE HsIMa Aa pearnpat v
€KPaHbT LLe OCTaHe NnpaseH.

CebpikeTe ypefa KbM CTaHUMATA 3a
3apexgaHe uav npukpeneTe pbyHaTa
npaxocMyKayka ANPeKTHO KbM MarH1Ta
BbpXY CTaHUMATA 3a 3apexgaHe (dur. 8).
MpoBepeTe gucnnes. Cnep KaTo ypeobT
3amnoyHe Aa ce 3apexaa, MoxeTe Aa
NPOABIXUTE Aa ro N3Mon3BaTe KakTo
06MKHOBEHO. AKO ce NOsiBM KOZ, 3a
rpeLuka, MoxeTe a OTKpueTe 3HaYeHNeTo
MY B Ta3u KHUXKaA (BX. 'CUrHanu ot
notpebuTenckns MHTepdEenc 1 TAXHOTO
3HaveHue').
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PewweHne

YpeabT uMa no-Hucka
3aCMyKBaLLa MOLLHOCT OT
0BUKHOBEHO.

OUATHPBT M LMKNOHBT ca
MPBCHW.

M3npa3HeTe oTAeNeHNeTo 3a npax.
Mounctete punTbpa (Pur. 7) 1 UMKIOHA
(®wr. 9). lamnaTa Ha punTbpa cBeTBa
cnep HAKONKO Yaca ynotpeba, 3a fa
nokaxe, Ye TpsabBa Aa namuete hUNTbpa-
rbba. YBepeTe ce, ue mmeTe punTbpa-roba
NMoHe BeAHbX MeceyHo, ako M3noJsi3eaTte
ypena pefosHo. MorpuxeTe ce aa
1N3BaamTe BCAKAKBM KOCMIN U MPBCOTUN,
3aceHanu B UMKIOHA.

He cTe nocTaBuam Kanaka Ha
KOHTenHepa 3a npax
NpaBWIHO BbPXY KOHTeNHepa
3a npax Uiaun He cTe
NpUKPenuan NpasBuIHoO
KOHTEMHepa 3a npax KbM
ypepa. I B ABaTa ciyyas
MOLLHOCTTa Ha 3acMyKBaHe Liie
Obae HamaneHa.

YBepeTe ce, Ye cTe NoCTaBUAM NPaBUIHO
Kanaka Ha KOHTenHepa 3a Npax Bbpxy
KOHTeMHepa 3a Npax, KakTo 1 KOHTenHepa
3a npax KbM ypega.

YpeqbT nsnycka npax.

OUATLPBT € 3aMbPCEH.

MouncteTe puntbpa (Our. 7). Buxxre n
PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENS.

OUATLPBT He e B ypefa.

YBepeTe ce, ve (bl/IJ'IT'bp'bT eBypedandee
MOHTWPaH NpaBuIHO.

Heulo 6110kMpa UMKIoHa.

MpoBepeTe ganu B ynkioHa (dur. 9) uma
3acefiHanv NpeaMeTU 1, ako UMa,
npemaxHete. [orpuxeTe ce fa n3BaguTe
BCSIKaKBU KOCMU U MPBCOTUN, 3aCeAHaNN B
LIMKSTOHA.

AKO OT KOHTenHepa 3a npax
nafa npax, To BepOATHO
KanakbT Ha KOHTenHepa 3a
npax He e NOCTaBeH NPaBUIIHO
BbPXY KOHTENHepa.

M3npa3sHeTe KOHTeNHepa 3a npax u
nocraseTe NpaBUJIHO Karnaka Ha
KOHTelHepa 3a npax.

Ta3u MKOHa MUra Ha
ancnnes:

Bb3MOXHO e PUNTHPBT Aa e
3aMbPCEH.

CbBeTBame BU [a NoUYncTmTe unTbpa
(®wur. 7). Ako Hackopo CTe NOYNCTBaNN
bunTbpa, MoXeTe Aa npeHebperHeTe Tasu
MKOHA. 3a fa NPOoAbXMTE Aa No4YncTeaTe,
n3Kt0YeTe ypena u cneg ToBa ro
BKJIHOYETE OTHOBO.

Mpv NOYNCTBAHE HA KNSTUM
YpenbT He ce ABWXM rafako
no noga.

M36panu cTe TBBPAE ronsiMa
MOLLHOCT Ha 3aCMyKBaHe.

HamaneTte 3acmykBallaTa MOLLHOCT, KaTo
n3bepeTe HacTporika 1.

YeTkaTa Beye He ce BbpTW.

YeTkaTa e 3a4pbCTeHa C KOCMU
nnn npax.

[MoyncTeTe yeTkaTa C HOXULN UIIN C PbKa.
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Mpo6nem

Bb3mMoO>XHa npu4nHa

PewweHne

Bb3MOXHO e yeTKaTa fa cnpe
[a ce BbpTU, KOraTo cpeLlHe
TBbPAE ronsaMo
CbNPOTUBNEHNE MPU KUITUM C
ObNbl KOCbM.

M3kntoveTe ypena v cnen ToBa ro
BK1t0OYETE OTHOBO.

Cnef no4ncreaHe He cte
nocTaBmUIN NPaBUIIHO
BbPTALLATa Ce YeTKa B
HakpanHmKa.

CnepfBanTe MHCTPYKLMUTE OT pa3fena 3a
NoYMCTBaHe, 3a Aa NNb3HeTe BbpTALLaTa ce
yeTKa B HaKpanHmKa No NpaBuIHUS
HaumH. GukcnpanTe BbpTSLLATa Ce YeTka B
HakpawrHuka, KaTo WpakHeTe
3aKJ/OYBALLOTO JIOCTYE Ha MACTOTO MY.

LED cBeTnnHUTE Ha
HakpamnHuka He ce
BKJItOYBAT.

He cTe nocTaBUAM NpaBUIHO
HakpalHWKa KbM TpbbaTa Unn
ypega.

MocTaBeTe npaBunHO HaKpaI7IHl/IKa KbM
ypeha nnm KM pbYHaTa npaxocMyKa4ka.

YpenwT He ce 3apexnaa.

MarHUTHUAT CbeaUHUTEN He
CBbp3aH NPaBUIHO KbM
3apexaalimsa aMck nam
afanTepbT He e MOoCTaBeH
NpPaBWIHO B KOHTaKTa.

I'IpOBepeTe Aann MarHUTHUAT CbedNHUTEN
€ CBbP3aH NpaBuUJIHO KbM 3apeXxaalimna
ANCK 1 Oann afanTepbT € BKapaH
NpaBW/IHO B KOHTaKTa.

He cTe CBbP3ann 0octaBeHNA
afdanTtep.

YBepeTe Cce, 4e CTe CBbp3aJin OCTaBeHUA
aganTtep.

AKO CTe NPOBEPUIN BCUYKO NO-Trope u
ypeabT Npoabfixasa fAa He

ce 3apexpa, 3aHeceTe ro B CepBu3eH
LeHTbpP Ha Philips nnu ce cebpxeTe €
LleHTbpa 3a 0bcnyxBaHe Ha NoTpebuTenu.

MwuHu Turbo yeTkaTa He
paboTu NpaBUITHO.

B'prFI LlaTa Cce 4YeTKka e
3anyllieHa.

OTCTpaHeTe KOCMUTE OT YeTKaTa C HOXMUM
(BUXXTE MOTPEOUTENCKOTO PBbKOBOLCTBO).

B'prFI LlaTa Cce YeTKka e
3anylweHa OT TbKaH nian
MOBBbPXHOCTW MO BPEME Ha
NoYncTBaHe.

[pbxTe MuHM Turbo yeTkaTa nogpaBHeHa
C MOBBPXHOCTTa W He npuTuckanTe Turbo
yeTKaTa KbM MEKM MOBbPXHOCTU.

BbpTaulaTta ce yeTka He e
nocTaBeHa NPaBUIHO B MUHN
Turbo yeTkarTa.

YBepeTe ce, Ye BbpTALLATa Ce YeTKa U
MUHM Turbo YeTkaTa ca cBbp3aHu Lobpe u
HAMa pa3CcTosHNE MexXay YacTuTe (BuxTe
noTpebuTeNncKoTo PbKOBOACTBO).

KoraTto n3non3sam
NpaxocMyKa4dkaTa,
NOHAKOra ycelwam ygapum ot
CTaTUYHO eNnekTpmn4ecTBo.

Mo npaxocMyKaykaTa ce
HaTpynBa CTaTUYHO
enekTpuyectso. KonkoTo no-
HWCKa e BNaXxHOCTTa Ha
Bb3yXa, TOSIKOBa noseye
CTaTUYHO eNEKTPUYECTBO ce
HaTpynBea no ypega.

PaspexpgaiTe ypefia c 4eCTo foMnvpaHe Ha
TpbbaTa 4O Apyrv MeTaNHN NpeaMeT B
cTasTa (HanpyMep KpakaTa Ha Maca uUiu
cTon 1 gpyru). MoxeTe Cblo fa
yBENMYMTE BNaXXHOCTTa Ha Bb3ayxa B
cTasTa.
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Bb3mMoO>XHa npu4nHa
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PewweHne

3acMyKanu cTe npax u
MpPBCOTUSA. TOBa CbLLO Taka
npeamnsBuKBa CTaTUYHO
e1eKTPUYecTBO.

M3npa3HeTe KOHTenHepa 3a CMeT U
noumncrete puntbpa (Pur. 7) cbrnacHo
yKa3aHuATa B pPbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens.
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Ba>kHn 6e36egHOCHM MH(opmaunmn

BHMMaTeIHO NpoYmnTajTe r oBMe BaxkHW MHMOPMaLMV Npe Aa rv KOpUCTUTe ypeaoT U HEroBuTe
[OAATOLM M 3a4yBajTe v 3a BO WIHWHA. VicnopavaHuTe 4oAaTouM MOXe Aa Ce pa3fvKyBaaT 3a pasfivyHm
npov3Boau.

OnacHocT

- Hukorauw He cMykajTe BOZa UM APYri TeYHOCTU. HyKorall He cMyKajTe 3ananvsu cyncTaHumm v nenen
Jofeka He ce usnaau.
- He noTonyBajTe ro ypefoT Ui afantepoT BO BOAA UM BO APyra TEYHOCT U HE M1akHeTe ro nof Yelima.

MNpepynpenyBare

- [pep ga ro nosp3eTe ypeloT, MpoBepeTe faiv HAaNoOHOT HaBefeH Ha aanTepoT OAroBapa Ha HanoHoT
opf, IoKanHaTa enekTpuyHa Mpexa.

- MMpepynoTpeba, cekorall NpoBepeTe ro ypenoT. He kopucTteTe ro ypedoT Uav afdanTepoT ako e
owwTeTeH. Cekorall 3amMeHyBajTe ro OLUTETEHNOT Aes1 CO OPUTMHAEH.

- ApanTtepoT uMa TpaHcdopmaTop. He oTcekyBajTe ro afantepoT 3a fia ro 3aMeHuTe NPrKIy4oKoT,
bunaejku Toa Npeam3BnKyBa onacHa cutyaumja.

- OBOj ypen Moxe fia ro KopucTaT fela Ha Bo3pacT of, 8 roAMHM 1 noBeKe, Kako 1 inLa coO HaManeHu
DU3NYKI, CEH30PHN NI MEHTATHM CMOCOBHOCTN UM CO HEAOCTAaTOK Ha UCKYCTBO U 3Haeke, LOKOJIKY ce
nopa Hagzop nnu fobmusaaTt MHCTPYKLMM 33 KOPUCTEHETO Ha ypeloT Ha 6e3befieH HaunH 1 rv pasbrpaaT
noTeHuwmjanHuTe onacHocTu. Jeuata He Tpeba fa cv urpaat co ypenoT. Jelata He Tpeba aa ro umcrat
NNW fa ro ogp>KyBaaT ypenoT 6e3 Haa30p.

- Cekorall ApxeTe ro MarHeTHMOT ANCK 3a NoJHere noganeky of fodat Ha Manu geua.

- [pwuKy4OKOT MOpa Aa Cce M3BaAM Of LUTEKEPOT Npef YNCTeHe UM OAPXKYyBaHbe Ha ypeaoT.

- OtkayeTe ro aganTepoT ako MiaHuMpaTe fia He ro KOpMUCTUTe ypedoT NOA0SIrO Bpeme.

- [Mpu cknagmparse Ha ypenoT NofoNro of efeH Mecel, (6e3 KopucTerse UK NosHeHE), ocurypeTe ce
feka baTepujaTta e HanonHeTa Ao HajMmanky 50 %. Cknaguvparbe Ha ype[oT co npasHa baTepuja Moxe fa
floBefle 10 HenoBpaTHa LWTeTa Ha baTepujaTa.

- He no3BonyBajTe MOTOpM3MpaHaTa MiasHuLa Aa NOMUHYyBa Npeky Kabnute Ha Apyrv ypeam unm gpyrm
Kabnw buaejkn oBa Moxe Aa npeam3BrKa OnacHoCT.

- [pxeTe ru wrpokaTa obneka, kocata v efIoBUTE Of, TeNOTO Nofaneky of MOTOPU3MPaAHUTE YeTKU.

- He nokpwuBajTe ri 1 He 6N1OKMpajTe MM OTBOPUTE 3a BEHTUIAaLM]a fofeka paboTu ypedoT.

- OBaa npaBocMmyKaska e n3paboTeHa caMo 3a JoMallHa ynoTpeba. He kopucTeTe ja npaBocMykaskaTta